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Onsdagen den 29 april 1998

(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SESSIONEN 1998-1999

Sammantridesperioden 29-30 april och 2 maj 1998
LEOPOLDBYGGNADEN — BRYSSEL

PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET ONSDAGEN DEN 29 APRIL 1998
(98/C 152/01)

Sammantriidets gang

ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande

(Sammantrddet oppnades kl. 15.00.)

1. Aterupptagande av sessionen

Ordféranden forklarade Europaparlamentets session aterupp-
tagen efter avbrottet den 3 april 1998.

2. Parentation

Ordforanden hedrade i parlamentets namn minnet av Belleré,
som avled den 21 april 1998, och Karamanlis, fore detta
president i Grekland, som avled den 23 april 1998.

Parlamentet iakttog en tyst minut.

3. Justering av protokoll

Protokollet fran foregdende sammantriade justerades.

Talare:

— Striby proteserade for I-EDN-gruppen mot parlamentets
kallelse till sammantridet i Bryssel den 2 maj 1998, som skulle

dgnas at radets rekommendation rérande de medlemsstater
som uppfyller de nodvindiga villkoren for att anta den

gemensamma valutan, och ansag att den stred mot Edinburgh-
avtalet, vilket slagit fast att parlamentets sdte ligger i Stras-
bourg (ordforanden svarade att Edinburgh-avtalet mojlig-
gjorde for parlamentet att hélla extraordindra sammantriden
utan inskrinkningar vad giller orten, och att valet for ovrigt
fallit pd Bryssel av praktiska skil, da Ekofin-radet och
Europeiska radet i sin sammansittning pa stats- och regerings-
chefsniva dven skulle sammantrida i Bryssel),

— Roth begirde att parlamentets ordférande skulle ingripa
till forman for frigivandet av Vincent Cochetel, som bortforts i
Ryssland nir han ledde en delegation for Flyktingkommissa-
riatet i 6vre Nordkaukasien (ordféranden svarade att han skulle
gora detta),

— Imaz San Miguel lyckonskade de huvudansvariga perso-
nerna i férhandlingarna om fredsavtalet om Nordirland och
onskade att de politiska aktorerna i Baskien och den spanska
regeringen skulle visa samma mod.

4. Mottagna dokument

Ordforanden hade mottagit foljande:

a) fran radet begdran om yttranden over:

— Forslag till radets beslut om nédrmare bestimmelser om
sammansittningen av Ekonomiska och finansiella kommittén
(KOM(98)0110 — C4-0222/98)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
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— Forslag till radets forordning om obligatoriska uppgifter
vid mirkning av vissa livsmedel som framstills av genetiskt
modifierade organismer utdver de uppgifter som foreskrivs i
direktiv 79/112/EEG (KOM(98)0099 — C4-0227/98 — 98/
0811(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: JORD

— Radets beslut om Europeiska gemenskapens anslutning till
Allminna kommissionen for fiske i Medelhavet (5957/98 —
C4-0235/98 — 97/0059(AVC))

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: FISK

Rittslig grund: artiklarna 43 och 228.2-3 andra stycket i
EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om gemenskapens standpunkt
inom associeringsrddet om Bulgariens deltagande i det fler-
ariga gemenskapsprogrammet for att frimja en effektiv energi-
anvindning — SAVE II (KOM(98)0152 — C4-0236/98 —
98/0120(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: FORS
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artiklarna 130r, 130s.1 och 228.3 forsta stycket
i EG-fordraget

— Forslag till rddets beslut om gemenskapens standpunkt
inom associeringsradet om Tjeckiska republikens deltagande i
det flerariga gemenskapsprogrammet for att frimja en effektiv
energianvindning — SAVE II (KOM(98)0152 — C4-0237/98 —
98/0121(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: FORS
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artiklarna 130r, 130s.1 och 228.3 forsta stycket
i EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om gemenskapens standpunkt
inom associeringsradet om Litauens deltagande i det flerariga
gemenskapsprogrammet for att frimja en effektiv energi-
anvindning — SAVE II (KOM(98)0152 — C4-0238/98 —
98/0122(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: FORS
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artiklarna 130r, 130s.1 och 228.3 forsta stycket
i EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om gemenskapens standpunkt
inom associeringsradet om Polens deltagande i det flerariga
gemenskapsprogrammet for att frimja en effektiv energi-
anvindning — SAVE II (KOM(98)0152 — C4-0239/98 —
98/0123(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: FORS
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artiklarna 130r, 130s.1 och 228.3 forsta stycket
i EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om gemenskapens stdndpunkt
inom associeringsrdadet om Ruminiens deltagande i det fler-
ariga gemenskapsprogrammet for att frimja en effektiv ener-
gianvindning — SAVE II (KOM(98)0152 — C4-0240/98 —
98/0124(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: FORS
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artiklarna 130r, 130s.1 och 228.3 forsta stycket
i EG-fordraget

— Forslag till radets beslut om gemenskapens standpunkt
inom associeringsradet om Slovakiska republikens deltagande
i det flerdriga gemenskapsprogrammet for att frimja en
effektiv energianvindning — SAVE II (KOM(98)0152 —
C4-0241/98 — 98/0125(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: FORS
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artiklarna 130r, 130s.1 och 228.3 forsta stycket
i EG-fordraget

— Forslag till rddets direktiv om harmonisering av examiner-
ingskraven for sikerhetsradgivare for transport av farligt gods
pd vig, jarnvdg eller inre vattenvigar (KOM(98)0174 —
C4-0242/98 — 98/0106(SYN))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: TRAN
radgivande utskott: RATT, SYSS

Rittslig grund: artikel 75.1 i EG-férdraget

— Forslag till gemensamma EES-kommitténs beslut om
andring av bilaga I (Veterindra fragor och vixtskyddsfragor)
till EES-avtalet — Utkast till gemenskapens gemensamma
standpunkt (SEK(98)0250 — C4-0243/98 — 98/0815(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE
radgivande utskott: JORD, MILJ

— Forslag till radets férordning om antagande av det proto-
koll vari de fiskemojligheter och den ekonomiska kompensa-
tion som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Republiken Guineas regering om fiske utanfér Guineas
kust faststills for tiden fran och med den 2 januari 1998 till och
med den 31 december 1999 (KOM(98)0129 — C4-0245/98 —
98/0086(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: FISK
radgivande utskott: BUDG, UTVK

Rittslig grund: artiklarna 43 och 228.2-3 forsta stycket i
EG-fordraget

— Utkast till gemensamma EES-kommitténs beslut om dnd-
ring av protokoll 37 och bilaga X (Audiovisuella tjdnster) till
EES-avtalet (SEK(98)0378 — C4-0246/98 — 98/0814(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: EXTE
radgivande utskott: KULT
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b) fran kommissionen:
ba) forslag och meddelanden:

— Andrat forslag till Europaparlamentets och radets direktiv
om forsiljning och garantier avseende konsumtionsvaror
(KOM(98)0217 — C4-0220/98 — 96/0161(COD))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ B
radgivande utskott: EKON, RATT

Rittslig grund: artikel 100a i EG-fordraget

— Meddelande fran kommissionen till ridet, Europaparla-
mentet, Ekonomiska och sociala kommittén och regionkom-
mittén: Att genomfora unionens strategi for forsvarsindustrin
(KOM(97)0583 — C4-0223/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: UTRI
radgivande utskott: EKON

— Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
andring av radets direktiv 74/60/EEG om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om inredningsdetaljer i motor-
fordon (passagerarutrymmets inre delar fransett inre backspeg-
lar, mandverorganens utformning, taket eller det 6ppningsbara
taket, ryggstodet och sdternas baksida) (KOM(98)0159 —
C4-0224/98 — 98/0089(COD))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
radgivande utskott: TRAN, MILJ

Rittslig grund: artikel 100a i EG-fordraget

—  Andrat forslag till Europaparlamentet och ridets beslut om
antagande av ett program for gemenskapsatgirder 1999-2003
om forebyggande av personskador inom ramen for insatser pa
folkhilsoomradet (KOM(98)0229 — (C4-0230/98 — 97/
0132(CODy))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: BUDG, SYSS

Rittslig grund: artikel 129.4 i EG-fordraget

— Andrat forslag till Europaparlamentets och radets beslut
om godkinnande av ett program for gemenskapsétgirder
1999-2003 f6r ovanliga sjukdomar inom ramen for insatser pa
folkhilsoomradet (KOM(98)0232 — (C4-0231/98 — 97/
0146(COD))

Hénvisat till:

ansvarigt utskott: MILJ

radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: artikel 129 i EG-fordraget

— Andrat férslag till Europaparlamentets och ridets beslut
om godkinnande av ett program for gemenskapsétgirder
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1999-2003 avseende sjukdomar orsakade av miljofororening
inom ramen for insatser pa folkhilsoomradet (KOM(98)0231
— C4-0232/98 — 97/0153(COD))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: BUDG, SYSS

Rattslig grund: artikel 129 i EG-fordraget

— Meddelande fran kommissionen till radet, Europaparla-
mentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkom-
mittén: Datorproblem som kan uppsté i samband med ar 2000
(KOM(98)0102 — C4-0233/98)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: EKON

— Meddelande fran kommissionen till medlemsstaterna om
regionalpolitiken och konkurrenspolitiken (C(98)0673 — C4-
0247/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: REGI
rédgivande utskott: EKON

— Meddelande fran kommissionen: Mot ett globalt partner-
skap med Kina (KOM(98)0181 — C4-0248/98)+

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: UTRI
radgivande utskott: EXTE, MFRI

tillgangligt pa foljande sprak: EN, FR

— Meddelande fran kommissionen till radet, Europaparla-
mentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkom-
mittén: En forsta uppfoljningsrapport angéende allméngiltiga
tjanster inom telekommunikationssektorn i Europeiska unio-
nen (KOM(98)0101 — C4-0249/98)+

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
radgivande utskott: FORS, MILJ, KULT

tillgéngligt pa foljande sprik: DE, EN, FR

bb) forslag till anslagsoverforingar:

— Forslag till anslagsoverforing nr 05/98 fran kapitel till
kapitel inom avsnitt III — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allménna budget for budgetaret 1998 (SEK(98)0572
— C4-0219/98)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Forslag till anslagsoverforing nr 04/98 fran kapitel till
kapitel inom avsnitt III — kommissionen — del B — Europeiska
unionens allménna budget for budgetaret 1998 (SEK(98)0560
— C4-0221/98)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG
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be) foljande dokument:

— Kommissionens yttrande om Europaparlamentets édndring-
ar av radets gemensamma standpunkt om forslaget till Europa-
parlamentets och radets beslut om gemenskapens handlings-
program  “Europeisk  volontirtjinst foér  ungdomar”
(KOM(98)0201 — C4-0225/98 — 96/0318(COD))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: KULT
radgivande utskott: BUDG, UTVK

Rittslig grund: artikel 126 i EG-fordraget

— Kommissionens yttrande om Europaparlamentets dndring-
ar av radets gemensamma standpunkt om forslaget till Europa-
parlamentets och radets direktiv om atgérder mot luftférore-
ning genom avgaser frdn motorfordon och om #ndring av
radets direktiv 70/220/EEG (KOM(98)0211 — C4-0226/98 —
96/0164(COD))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
rddgivande utskott: BUDG, TRAN, EKON, FORS

Rittslig grund: artikel 100a i EG-fordraget

— Lédgesrapport fran kommissionen om uppféljningen av
meddelandet: ”Att inforliva jamstélldheten mellan kvinnor och
mén i gemenskapens hela politik och i samtliga insatser”
(KOM(98)0122 — C4-0234/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: KVIN

¢) fran de parlamentariska utskotten:
ca) foljande betinkanden:

— Betinkande om transnationella fackliga rittigheter i Euro-
peiska unionen — utskottet for sysselséttning och socialfragor

Foredragande: Oomen-Ruijten
(A4-0095/98)

— Betéinkande om en édndring av artikel 141 i Europaparla-
mentets arbetsordning om underutskott — utskottet for arbets-
ordningen, valprévning och ledaméters immunitet

Foredragande: Dell’ Alba
(A4-0111/98)

— Betinkande om problemen i EU:s dregioner — utskottet
for regionalpolitik

Foredragande: Viola
(A4-0118/98)

— **] Betdnkande om forslag till rddets forordning om ett
reviderat gemenskapsprogram for tilldelning av miljoméarke
(KOM(96)0603 — C4-0157/97 — 96/0312(SYN)) — utskottet
for miljo, folkhilsa och konsumentskydd

Foredragande: Poggiolini
(A4-0119/98)

— Betéinkande om meddelande fran kommissionen till radet
och Europaparlamentet om strategidokument fér minskning av
metanutslipp (KOM(96)0557 — C4-0001/97) — utskottet for
miljo, folkhidlsa och konsumentskydd

Foredragande: Marset Campos
(A4-0120/98)

— Betiinkande om miljo-, folkhilsa- och konsumentskydds-
aspekter pa vildshandeln — utskottet f6r miljo, folkhdlsa och
konsumentskydd

Foredragande: Pimenta
(A4-0125/98)

— *Betinkande om forslag till rddets direktiv om &ndring av
direktiven 66/400/EEG, 66/401/EEG, 66/402/EEG, 66/403/
EEG, 69/208/EEG, 70/457/EEG och 70/458/EEG om salufor-
ing av betutsdde, utside av fodervixter, utsdde av strasid,
utsddepotatis, utside av olje- och spanadsvéxter och utside av
koksvixter samt om de gemensamma sortlistan for lantbruks-
vixter (KOM(97)0403 — C4-0459/97 — 97/0217(CNS)) —
utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling

Foredragande: Graefe zu Baringdorf
(A4-0128/98)

— Betinkande om rapporten frdn kommissionen till radet
och Europaparlamentet om genomférandet av radets forord-
ning (EG) nr 1467/94 av den 20 juni 1994 (KOM(97)0327 —
C4-0492/97) — utskottet for jordbruk och landsbygdens
utveckling

Foredragande: Graefe zu Baringdorf
(A4-0129/98)

— Betédnkande Inférande av den gemensamma valutan om
Europaparlamentets yttrande om Europeiska monetira institu-
tets konvergensrapport (C4-0201/98) och kommissionens
dokument “Euron 1999 — 25 mars 1998 — rapport om
konvergenssituationen samt rekommendation infor overgang-
en till den tredje etappen av den ekonomiska och monetira
unionen” (KOM(98)1999 — C4-0200/98 — 98/0128) — ut-
skottet for ekonomi, valutafrigor och industripolitik

Foredragande: von Wogau
(A4-0130/98)

— * Betiinkande om utkast till konvention om domstols
behorighet och om erkédnnande och verkstiéllighet av domar i
dktenskapsmal (13245/97 — C4-0063/98 — 97/0918(CNS)) —
utskottet for rittsliga frdgor och medborgarritt ("Hughes”-
forfarandet)

Foredragande: Verde i Aldea
(A4-0131/98)

— * Betiinkande om forslag frdn kommissionen till radets
beslut om beviljandet av en gemenskapsgaranti for Europeiska
investeringsbanken for att ticka forluster vid 1an till projekt i
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och om é&ndring av
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radets beslut 97/256/EG av den 14 april 1997 om beviljande av
en gemenskapsgaranti for Europeiska investeringsbanken for
att ticka forluster vid lan till projekt utanfoér gemenskapen
(landerna i Central- och Osteuropa, Medelhavsomradet, Latin-
amerika och Asien samt Sydafrika) (KOM(98)0002 — C4-
0163/98 — 98/0006(CNS)) — budgetutskottet

Foredragande: Tomlinson
(A4-0132/98)

— Betidnkande om kommissionens meddelande till radet,
Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén om tillvéixt och sysselséttning i ett stabili-
tetsinriktat EMU — Ekonomisk-politiska dverviganden infor
de allminna riktlinjerna for 1998 (Arlig ekonomisk rapport)
(KOM(98)0103 — C4-0135/98) — utskottet for ekonomi,
valutafrgor och industripolitik ("Hughes”-forfarandet)

Foredragande: Gasoliba i Bohm
(A4-0133/98)

— * Betinkande om forslag till ridets direktiv om bibe-
héllandet av kompletterande pensionsrittigheter for anstéllda
och egenforetagare som flyttar inom Europeiska unionen
(KOM(97)0486 — C4-0661/97 — 97/0265(CNS)) — utskottet
for sysselsittning och socialfragor

Foredragande: Ettl
(A4-0134/98)

— **] Betinkande om forslag till rédets beslut om frimjandet
av europeiska banor for varvad utbildning, déribland larlings-
utbildning (KOM(97)0572 — C4-0064/98 — 97/0321(SYN)) —
utskottet for sysselséttning och socialfragor

Foredragande: Castagnetti
(A4-0135/98)

*#*] Betdnkande om forslag till Europaparlamentets och
radets direktiv om rittsligt skydd for tjanster som bygger pa
eller utgors av villkorad tillgang (KOM(97)0356 — C4-0475/97
— 97/0198(COD)) — utskottet for rittsliga fragor och med-
borgarritt

Foredragande: Anastassopoulos
(A4-0136/98)

— * Betiinkande om forslag till rddets forordning om &ndring
for sjunde gangen av férordning (EEG) nr 1866/86 om
faststillande av vissa tekniska atgirder for bevarande av
fiskeresurserna i Ostersjdn, Bilten och  Oresund
(KOM(97)0675 — C4-0017/98 — 97/0354(CNS)) — fiskeri-
utskottet

Foredragande: Kofoed
(A4-0139/98)

— * Betinkande

om forslag till rddets férordning om &ndring av férordning
(EEOG) nr 3975/87 om forfarandet for tillimpning av
konkurrensreglerna pa foretag inom luftfartssektorn
(KOM(97)0218 — C4-0258/97 — 97/0137(CNS));

—
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II. om forslag till radets forordning om tillimpningen av
artikel 85.3 i fordraget pa vissa grupper av avtal och
samordnade forfaranden vad giller luftfarten mellan
gemenskapen och tredje land (KOM(97)0218 — C4-
0259/97 — 97/0138(CNS)) — utskottet for transport och
turism ("Hughes-forfarandet)

Foredragande: Scarbonchi
(A4-0141/98)

— * Betidnkande om forslag till ridets forordning om att
faststélla villkor enligt vilka sill och stromming far landas for
andra  industridndamdl ~ dn  ménsklig  konsumtion
(KOM(97)0694 — C4-0041/98 — 97/0353(CNS)) — fiskeri-
utskottet

Foredragande: Langenhagen
(A4-0142/98)

— Betinkande om Revisionsrittens sérskilda rapport nr 4/97
om granskningen av vissa aspekter av atgirder i samband med
aterforeningen av Tyskland som omfattar betalning av EUGFJ-
ersittning och exportbidrag, samt kommissionens svar
(C4-0348/97) — budgetkontrollutskottet

Foredragande: Garriga Polledo
(A4-0144/98)

— Betiénkande om kommissionens meddelande om bygg-
branschens konkurrenskraft (KOM(97)0539 — C4-0597/97) —
utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik

Foredragande: Mezzaroma
(A4-0147/98)

— Betidnkande om kommissionens meddelande om Den
europeiska informations- och kommunikationsteknik (IKT)
-industrins konkurrenskraft (KOM(97)0152 — C4-0386/97) —
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik

Foredragande: Glante
(A4-0148/98)

¢b) foljande andrabehandlingsrekommendationer:

— *[  Andrabehandlingsrekommendation om radets
gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och ridets direktiv om &tgidrder mot luftférorening
genom avgaser fran motorfordon och om éndring av radets
direktiv 70/220/EEG, avseende litta lastfordon (C4-0177/98 —
96/0164B(COD)) — utskottet for miljo, folkhélsa och konsu-
mentskydd

Foredragande: Lange
(A4-0126/98)
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— *¥[[  Andrabehandlingsrekommendation om ridets
gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och radets direktiv om dndring av direktiv 97/33/EG
om nummerportabilitet mellan operatdrer och forval av nét-
operatorer (C4-0104/98 — 97/0250(COD)) — utskottet for
ekonomi, valutafrdgor och industripolitik

Foredragande: W.G. van Velzen
(A4-0127/98)

— *###[[  Andrabehandlingsrekommendation om radets
gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och radets direktiv om gemensamma regler for den
inre marknaden for naturgas (C4-0103/98 — 00/0385(COD)) —
utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi

Foredragande: Desama
(A4-0140/98)

— *#[I Andrabehandlingsrekommendation om radets gemen-
samma stdndpunkt infor antagandet av radets beslut om ett
flerdrigt program for frimjande av fornybara energikallor
inom gemenskapen — ALTENER II (C4-0032/98 — 97/
0106(SYN)) — utskottet for forskning, teknologisk utveckling
och energi

Foredragande: Bloch von Blottnitz
(A4-0143/98)

— *#[I Andrabehandlingsrekommendation om radets gemen-
samma stdndpunkt infor antagandet av radets direktiv om
kvaliteten pa dricksvatten (C4-0083/98 — 95/0010(SYN)) —
utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentskydd

Foredragande: K. Collins
(A4-0146/98)

d) fran nedanstdende ledamoter muntliga frdagor (artikel 40 i
arbetsordningen)

— Gasoliba i Boshm for ELDR-gruppen, till radet: Textil- och
bekldadnadsindustrin (B4-0284/98),

— Gasoliba i Bohm fér ELDR-gruppen, till kommissionen:
Textil- och beklddnadsindustrin (B4-0285/98),

— Olsson for ELDR-gruppen, till kommissionen: Forord-
ningen om anvindning av antibiotika i djurfoder (B4-0286/98),

— Aelvoet, Roth, Schorling, Gahrton, Hautala, Graefe zu
Baringdorf, Lindholm, Holm, Lannoye och Tamino for
V-gruppen, till kommissionen: Anvindning av antibiotika i
djurfoder (B4-0287/98),

— Speciale, Terr6n i Cusi, Napoletano, Roubatis, Swoboda
och Carlotti for PSE-gruppen, till radet: Samarbetsavtalen
mellan EU och Medelhavsldnderna (B4-0288/98),

— Barthet-Mayer och Vandemeulebroucke for ARE-grup-
pen, till kommissionen: Antibiotika i djurfoder (B4-0289/98),

— Azzolini och Pasty f6r UPE-gruppen, till radet: Samarbetet
EU-Medelhavsomradet (B4-0290/98),

— Azzolini och Pasty for UPE-gruppen, till kommissionen:
Samarbetet EU-Medelhavsomradet (B4-0383/98),

— Elmalan, Carnero Gonzalez, Papayannakis, Ephremidis,
Alavanos, Gutiérrez Diaz och Sierra Gonzalez for GUE/
NGL-gruppen, till rddet: Europa-Medelhavavtal om associe-
ring (B4-0384/98),

— Elmalan, Carnero Gonzéilez, Papayannakis, Ephremidis,
Alavanos, Gutiérrez Diaz och Sierra Gonzalez for GUE/
NGL-gruppen, till kommissionen: Europa-Medelhavavtal om
associering (B4-0385/98),

— Pasty, Azzolini, Kaklamanis, Podesta, Donnay, Girdo
Pereira, Viceconte, Arroni, Gallagher, Garosci, Mezzaroma for
UPE-gruppen, till radet: Textil- och konfektionsindustrin (B4-
0386/98),

— Pasty, Azzolini, Kaklamanis, Podesta, Donnay, Girdo
Pereira, Viceconte, Arroni, Gallagher, Garosci, Mezzaroma for
UPE-gruppen, till kommissionen: Textil- och konfektionsindu-
strin (B4-0387/98),

— Cabrol, Pasty, Azzolini, Santini for UPE-gruppen, till
kommissionen: Anvindning av antibiotika pa djur (B4-0388/
98),

— Aelvoet, Cohn-Bendit, Gahrton, Tamino, Orlando for
V-gruppen, till rddet: Europa-Medelhavspartnerskap och asso-
cieringsavtal (B4-0389/98),

— Aelvoet, Cohn-Bendit, Gahrton, Tamino, Orlando for
V-gruppen, till kommissionen: Europa-Medelhavspartnerskap
och associeringsavtal (B4-0390/98),

— Sainjon fér ARE-gruppen, till kommissionen: Situationen
for textil- och beklddnadsindustrin (B4-0462/98),

— Sonneveld, Goepel, Boge, Funk, Schierhuber for PPE-
gruppen, till kommissionen: Reglering av anvindning av
antibiotika i djurfoder (B4-0463/98).

e) fran forlikningskommittén:

— Meddelande fran forlikningskommittén rorande forslaget
till Europaparlamentets och radets direktiv om #ndring av
radets direktiv 93/6/EEG (kapitalkrav for virdepappersforetag
och kreditinstitut) och radets direktiv 93/22/EEG (investerings-
tjdnster inom vérdepappersomradet) (C4-0228/98 — 95/
0188(COD))

5. Vidarebefordran av avtalstexter fran radet

Ordforanden hade fran radet mottagit vidimerade kopior av
foljande dokument:

— Europa-medelhavsavtal om upprittande av en associering
mellan de Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater
& ena sidan, och Jordanien, & andra sidan.
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6. Hinvisningar till utskott

Foljande dokument har hénvisats till nedanstdende utskott for
yttrande:

— forslag till radets direktiv om uttjinta fordon
(KOM(97)0358 — C4-0639/97 — 97/0194(SYN)) till utskottet
EKON (ansvarigt utskott: MILJ, redan nu radgivande utskott:
TRAN),

— fridgan om europeiska gemenskapen egna resurser till
utskotten BUDK och INST (tillatelse att utarbeta ett betdnkan-
de BUDG),

— Agenda 2000 — Den gemensamma jordbrukspolitiken
(KOM(97)2000 — C4-0522/97) till utskottet BUDG (an-
svarigt utskott: JORD, redan nu radgivande utskott: FISK,
UTRI, REGI), och

— Unionens i roll i vérlden: arlig debatt 1997 (artikel J 7 i
EU-fordraget) till utskottet BUDG (tillatelse att utarbeta
ett betinkande: UTRI, redan nu rddgivande utskott UTVK,
EXTE),

forklaringen om kommittésystemet som bilagts till
Amsterdamfordraget till alla berorda utskott (tillatelse att
utarbeta ett betinkande: INST, redan nu radgivande utskott
BUDG, RATT, MFRI),

— kommissionens meddelande om Europeiska unionen roll i
fredsprocessen och dess framtida bistand till Mellandstern
(KOM(97)0715 — C4-0114/98) till utskottet BUDK(an-
svarigt utskott: UTRI, redan nu radgivande utskott:
BUDG), och

— forslag till radet forordning (EG) om dndring av forord-
ning (EEG) nr 2075/92 om den gemensamma organisatio-
nen av marknaden for ratobak (KOM(98)0019 — C4-
0185/98 — 98/0027(CNS)) till utskottet BUDK (ansvarigt
utskott: JORD, redan nu radgivande utskott: BUDG,
MILJ, REGI),

— forslag till rdet beslut om antagande av en flerrig
handlingsplan pd gemenskapsniva for att stodja en siker
anvindning av Internet (KOM(97)0582 — C4-0042/98 —
97/0337(CNS)) till utskottet KVIN (ansvarigt utskott: MFRI,
redan nu radgivande utskott: KULT, BUDG, EKON),

— forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
dndring av radets direktiv 85/374/EEG om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om skade-
stindsansvar ~ for  produkter = med  sdkerhetsbrister
(KOM(97)0478 — C4-0503/97 — 97/0244(COD)) till utskottet
RATT (ansvarigt utskott: MILJ, redan nu radgivande utskott:
JORD, EKON, FISK),

— anpassningen av Europaparlamentets arbetsordning till
bestimmelserna i Amsterdamfordraget till utskottet UTRI
(ansvarigt utskott: ARBE, redan nu radgivande utskott: INST,
FRAM),

— kommissionens gronbok: kompletterande pensionsskydd
pa den inre marknaden (KOM(97)0283 — C4-0392/97) till
utskotten EKON och KVIN (ansvarigt utskott: RATT, redan nu
radgivande utskott: SYSS).

Onsdagen den 29 april 1998

7. Skriftliga forklaringar (artikel 48 i arbetsord-
ningen)

De skriftliga forklaringarna nr 2/98 och 3/98, som inte hade
erhallit nodvindigt antal underskrifter, bortfoll i enlighet med
artikel 48.5 i arbetsordningen.

8. Foredragningslista

Ordféranden paminde om att arbetsplanen fér sammantriaden
onsdagen och torsdagen faststillts (punkt 12 i protokollet av
den 30.3.1998).

Han ldt dock, i samforstind med de politiska grupperna,
foljande forslag till dndringar gé till omrostning:

onsdag

— kl. 15.00-16.00: uttalanden av Mowlam, agerande ord-
forande i radet, Andrews, utrikesminister i Irland, och Santer,
ordférande i kommissionen, om det avtal som nyligen uppnatts
vad giller Nordirland (uttalanden f6ljda av debatt).

Tidsfrist for ingivande av gemensamma resolutionsforslag och
dndringsforslag: onsdag kl. 17.00 (tidsfristen for ingivande av
resolutionsforslag har 16pt ut).

— kl. 16.00-16.30: meddelande fran Santer, ordférande i
kommissionen, om #renden i samband med arbetet i euro-
peiska gruppen for etik, vetenskap och ny teknologi (foljt av
fragor).

— kl. 16.30-20.00 och 21.00-24.00:

— f6ljande fragor har lagts till de muntliga fragor som skall
behandlas i en gemensam debatt om textil- och bekldd-
nadsindustrin fran ELDR-, UPE- och ARE-grupperna
(B4-0284, 0285, 0386, 0387 och 0462/98) om samma
dmne

— betinkande Poggiolini (A4-0119/98, punkt 51) skots upp
till sammantrddesperioden i Strasbourg i maj.

Parlamenet gav sitt gillande till dessa forslag.

torsdag

— upptagande pa foredragningslistan, just innan omrdstning-
en, av andrabehandlingsrekommendationen utarbetad av
utskottet for miljo, folkhélsa och konsumentskydd om radets
gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparla-
mentets och radets direktiv om &tgidrder mot luftférorening
genom avgaser fran motorfordon och om dndring av direktiv
70/220/EEG, avseende litta lastfordon (C4-0177/98 — 96/
0164B(COD)) (A4-0126/98) (foredragande: Lange).
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Tidsfrist for ingivande av dndringsforslag: onsdag kl. 16.00.

— upptagande pa foredragningslistan i borjan av omrostning-
en:

— fem andrabehandlingsrekommendationer, i form skrivel-
ser (artikel 66.7 i arbetsordningen), for utskottet for
réttsliga fragor och medborgarritt, om radets gemensam-
ma standpunkter infor antagandet av:

— Europaparlamentets och radets direktiv om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagstiftning om maskiner
(C4-0175/98 — 96/0305(COD)) ***II,

— Europaparlamentets och radets beslut om att inrétta ett
atgirdsprogram for att 6ka medvetenheten om gemen-
skapsritten hos jurister (Robert Schuman-program-
met) (C4-0176/98 — 96/0277(COD)) ***II

— Europaparlamentets och radets direktiv om @ndring av
radets direktiv 93/6/EEG om kapitalkrav for virde-
pappersforetag och kreditinstitut (C4-0179/98 — 97/
0124(COD)) ***]I,

— Europaparlamentets och radets direktiv om @ndring av

— artikel 12 i direktiv 77/780/EEG om ritten att
starta och driva verksamhet i kreditinstitut

— artiklarna 2, 5, 6, 7 och 8 och bilagorna II och III
till direktiv 89/647/EEG om kapitaltickningsgrad
for kreditinstitut

— och artikel 2 i bilaga II till direktiv 93/6/EEG om
kapitalkrav for virdepappersforetag och kredit-
institut

(C4-0180/98 — 96/0121(COD)) ***]I,

— Europaparlamentets och radets direktiv om édndring,
som sdrskilt géller pantritt i fast egendom, av radets
direktiv 89/647/EEG om kapitaltickningsgrad for
kreditinstitut (C4-0181/98 — 96/0003(COD)) ***II

— betdnkande utan debatt (artikel 99 i arbetsordningen) av
Oomen-Ruijten, for utskottet for sysselsittning och social-
fragor om tillimpning av systemen for social trygghet nér
anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom
gemenskapen (A4-0052/98).

Tidsfrist for ingivande av dndringsforslag: onsdag kl. 16.00.

Parlamentet gav sitt gillande till dessa forslag.

9. Vilkomsthéilsning

Ordféranden vilkomnade, i parlamentets namn, en delegation
fran det australiensiska parlamentet, under ledning av West,
vice ordférande i senaten, som tagit plats pa dhorarldktaren.

10. Fredsavtal i Nordirland (uttalanden f6ljda av
debatt)

Mowlam, agerande ordférande i radet, Andrews, utrikesminis-
ter i Irland, och Santer, ordférande i kommissionen, gjorde
uttalanden om det avtal som nyligen uppnitts vad giller
Nordirland.

Talare: Hume for PSE-gruppen, Banotti f6r PPE-gruppen,
Gerard Collins for UPE-gruppen, Cox for ELDR-gruppen,
Puerta for GUE/NGL-gruppen, Ahern for V-gruppen, Ewing
for ARE-gruppen, Nicholson fér I-EDN-gruppen, Paisley,
grupplos, Moorhouse, Gallagher, Watson, McCartin, Cushna-
han och Gillis.

Ordféranden meddelade att han i enlighet med artikel 40.5 i
arbetsordningen hade mottagit foljande resolutionsforslag frin
nedanstdende ledamoter:

— Green for PSE-gruppen, om fredsavtalet om Nordirland av
den 10 april 1998 (B4-0439/98),

— Gerard Collins, Andrews, Crowley, Fitzsimons, Gallag-
her, Hyland och Killilea fér UPE-gruppen, om fredsavtalet
om Nordirland av den 10 april 1998 (B4-0440/98),

— Cox, Teverson och Watson fér ELDR-gruppen, om freds-
avtalet om Nordirland av den 10 april 1998 (B4-0441/98),

— Nicholson for I-EDN-gruppen, om avtalet om Nordirland
av den 10 april 1998 (B4-0442/98),

— Ewing och Vandemeulebroucke fér ARE-gruppen, om
fredsavtalet om Nordirland (B4-0443/98),

— Banotti, McCartin, Cushnahan, Gillis, Moorhouse,
Oomen-Ruijten och Martens for PPE-gruppen, om freds-
avtalet om Nordirland (B4-0444/98),

— Puerta for GUE/NGL-gruppen, om fredsavtalet om Nord-
irland av den 10 april 1998 (B4-0445/98),

— Aelvoet, Roth, Ahern och McKenna for V-gruppen, om
fredsavtalet om Nordirland av den 10 april 1998
(B4-0446/98).

Talare: Mowlam.
Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30.4.1998, del II.15.
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11. Bradskande politiska fragor av storre vikt
(meddelande foljt av fragor)

Santer, ordférande i kommissionen, gjorde ett uttalande om
drenden i samband med arbetet i europeiska gruppen for etik,
vetenskap och ny teknologi.

Talare for att stélla fragor vilka Santer besvarade efter hand:
Cot och Heinisch.

ORDFORANDESKAP:COT

Vice ordforande

Ytterligare talare for att stilla fragor vilka Santer besvarade
efter hand: Ahern, Thors, White, Liese, Gebhardt, Eisma.

Ordféranden forklarade punkten avslutad.

12. Konvergensen och den gemensamma valutan
(debatt)

von Wogau presenterade det betinkande han utarbetat for
utskottet for ekonomi, valutafridgor och industripolitik om
Europaparlamentets yttrande om Europeiska monetira institu-
tets konvergensrapport (C4-0201/98) och kommissionens
dokument “Euron 1999 — 25 mars 1998 — rapport om
konvergenssituationen samt rekommendation infor 6vergéng-
en till den tredje etappen av den ekonomiska och monetira
unionen” (KOM(98)1999 — C4-0200/98) (A4-0130/98).

Talare: Hughes, ordférande i, och foredragande av yttrandet
for, utskottet for sysselsittning och socialfragor, Alan J.
Donnelly fér PSE-gruppen, Friedrich f6r PPE-gruppen, Gian-
sily for UPE-gruppen, Cox fér ELDR-gruppen, Theonas for
GUE/NGL-gruppen, Hautala fér V-gruppen, Castagnede for
ARE-gruppen, de Gaulle f6r [-EDN-gruppen, Trizza, grupplos,
Randzio-Plath, ordférande i underutskottet fér monetir politik,
Secchi, Malerba, Boogerd-Quaak och Ojala.

ORDFORANDESKAP: GUTIERREZ DiAZ

Vice ordforande
Talare: Wolf, Dell’ Alba, Blokland, Martinez, Metten, Garcia-
Margallo y Marfil, Garosci, Schorling, Berthu, Blot, Beres,

Herman, Formentini, Ruffolo, Stevens, Pérez Royo, Thomas
Mann, Andersson, Riibig, Fayot, Harrison, Paasilinna.

ORDFORANDESKAP: AVGERINOS

Vice ordforande
Talare: Lukas och de Silguy, ledamot av kommissionen.
Ordféranden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 30.4.1998, del 11.16.

Onsdagen den 29 april 1998

13.Den arliga ekonomiska rapporten for 1998
(debatt)

Gasoliba i Bohm presenterade det betdnkande han utarbetat for
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik om
kommissionens meddelande till radet, Europaparlamentet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén om
tillviixt och sysselsittning i ett stabilitetsinriktat EMU: Eko-
nomisk-politiska dvervidganden infor de allmédnna riktlinjerna
for 1998 (Arlig ekonomisk rapport)KOM(98)0103 — C4-
0135/98) (A4-0133/98).

Foredragande av yttrande: ("Hughes-forfarandet”):

— Wim van Velzen, utskottet for sysselsittning och social-
fragor

— Arias Caiiete, utskottet for regionalpolitik

Talare: Wim van Velzen, foredragande av yttrandet for
utskottet for sysselsittning och socialfragor, Alan J. Donnelly
for PSE-gruppen, Gallagher for UPE-gruppen, Ribeiro for
GUE/NGL-gruppen, Soltwedel-Schifer for V-gruppen, Ange-
lilli, grupplds, Metten, Alavanos, Lukas, Randzio-Plath, Carls-
son, Caudron, Herndndez Mollar, Paasilinna, Pérez Royo,
Hendrick, de Silguy ledamot av kommissionen, och Soltwedel-
Schifer som stillde en fraga till kommissionen vilken besva-
rades av de Silguy.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protkollet av den 30.4.1998, del 11.27.

14. Textil- och konfektionsindustri (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om elva muntliga fragor stillda av f6ljande ledaméter:

— Soltwedel-Schifer, Hautala, Wolf for V-gruppen, till radet
(B4-0273/98) och till kommissionen (B4-0274/98) om textil-
och beklddnadsindustrin,

— Puerta och Ribeiro féor GUE/NGL-gruppen, till radet
(B4-0275/98) och till kommissionen (B4-0276/98) om textil-
och beklddnadsindustrin,

— Ferrer for PPE-gruppen, till radet (B4-0277/98) och till
kommissionen (B4-0278/98) om textil-och beklidnadsindu-
strins konkurrenskraft,

— Gasoliba i Bohm for ELDR-gruppen, till radet (B4-
0284/98) och till kommissionen (B4-0285/98) om textil- och
bekldadnadsindustrin,

— Pasty, Azzolini, Kaklamanis, Podesta, Donnay, Girdo
Pereira, Viceconte, Arroni, Gallagher, Garosci, Mezzaroma
och Guinebertieére for UPE-gruppen, till radet (B4-0386/98)
och till kommissionen (B4-0387/98)om textil-och konfektions-
industrin,

— Sainjon for ARE-gruppen, till kommissionen om situa-
tionen for textil-och beklidnadsindustrin (B4-0462/98).
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Soltwedel-Schifer, Ribeiro, Ferrer, Gasoliba i B6hm och Novo
Belenguer utvecklade de muntliga fragorna.

Griffiths, agerande ordforande i radet, och de Silguy, ledamot
av kommissionen, besvarade fragorna.

Ordféranden meddelade att han i enlighet med artikel 40.5 i
arbetsordningen hade mottagit f6ljande resolutionsforslag fran
nedanstiende ledamoter:

— McCarthy for PSE-gruppen, Ferrer, Argyros, Chanterie,
Secchi och Oomen-Ruijten for PPE-gruppen, Pasty, Azzolini
och Guinebertiere for UPE-gruppen, Kestelijn-Sierens och
Gasoliba i Bohm for ELDR-gruppen, Ribeiro for GUE/
NGL-gruppen, Soltwedel-Schifer, Hautala och Wolf for
V-gruppen, och de Lassus Saint Geni¢s, Novo Belenguer och
Sainjon f6r ARE-gruppen, om textil-och beklddnadsindustrins
konkurrenskraft (B4-0438/98).

Talare: McCarthy for PSE-gruppen.

ORDFORANDESKAP: LUCAS PIRES

Vice ordforande

Talare: Chanterie for PPE-gruppen, Moreau for GUE/NGL-
gruppen, Caudron, Filippi, Burenstam Linder och de Silguy.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30.4.1998, del 1.28.

15. Parlamentets sammansittning

Ordféranden informerade parlamentet om att Stasi skriftligen
hade begirt entledigande frdn sina uppdrag som ledamot av
parlamentet fran och med den 25 april 1998.

I enlighet med artikel 8 i arbetsordningen och artikel 12.2,
andra stycket, i rittsakten om allménna direkta val av foretra-
dare i Europaparlamentet konstaterade parlamentet denna
vakans och informerade berord medlemsstat.

16. Meddelande om radets gemensamma stand-
punkter

Ordféranden meddelade att han i enlighet med artikel 64.1 i
arbetsordningen och artiklarna 189b och 189¢ i EG-fordraget
den 2 april 1998 i samtliga sprakversioner fran radet hade
mottagit ridets gemensamma standpunkter, skilen till antagan-
det av dessa samt kommissionens stindpunkter om:

— radets gemensamma standpunkt, antagen av radet infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv om

dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 95/2/EG
om andra livsmedelstillsatser &n firgdmnen och sétningsmedel
(C4-0183/98 — 96/0166(COD))

Hénvisat for yttrande till:
ansvarigt utskott: MILJ
(Hénvisat for yttrande vid forsta behandlingen: EKON)

Rittslig grund: artikel 100a i EG-fordraget

Den tidsfrist pa tre manader som parlamentet har for att yttra
sig borjade alltsd 16pa péfoljande dag torsdagen den 3 april
1998.

17.Varvad utbildning och
ning **I (debatt)

Lirlingsutbild-

Castagnetti presenterade det betinkande han utarbetat for
utskottet for sysselsittning och socialfragor om forslag till
radets beslut om fraimjandet av europeiska banor for varvad
utbildning, déribland ldrlingsutbildning (KOM(97)0572 — C4-
0064/98 — 97/0321(SYN)) (A4-0135/98).

Talare: Wolf, foredragande av yttrandet for utskottet for kultur,
ungdomsfragor, utbildning och media, Waddington for PSE-
gruppen, Thomas Mann fér PPE-gruppen, Crowley for UPE-
gruppen, Ghilardotti, Pirker, Piha och Flynn, ledamot av
kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 30.4.1998, del 1.22.

18. Pensionsriittigheter for anstillda och egen-
foretagare som flyttar inom EU * (debatt)

Hughes, ordforande i utskottet for sysselséttning och social-
fragor, suppleant for foredraganden, presenterade det betin-
kande som Ettl utarbetat for detta utskottet om forslag till
radets direktiv om bibehédllandet av kompletterande
pensionsrittigheter for anstédllda och egenforetagare som flyt-
tar inom Europeiska unionen (KOM(97)0486 — C4-0661/97 —
97/0265(CNS)) (A4-0134/98).

Talare: Ferri, foredragande av yttrandet for utskottet for
rittsliga fragor och medborgarritt, Kestelijn-Sierens, fore-
dragande av yttrandet for utskottet fér ekonomi, valutafragor
och industripolitik, Weiler for PSE-gruppen, Menrad for
PPE-gruppen, Boogerd-Quaak for ELDR-gruppen, Andersson
och Flynn, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.
Omrostning: protokollet av den 30.4.1998, del 1.25.

Talare: Weiler om den talartid hon tilldelats.
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19. Beslut i dktenskapsiarenden * (debatt)

Verde i Aldea presenterade det betiinkande han utarbetat for
utskottet for réttsliga fragor och medborgarritt om utkast till
konvention om domstols behorighet och om erkidnnande och
verkstillighet av domar i dktenskapsmal (13245/97 — C4-
0063/98 — 97/0918(CNS)) (A4-0131/98).

Foredragande av yttrande: ("Hughes-forfarandet”): d’ Ancona,
for utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter och inrikes-
fragor

Talare: Oddy for PSE-gruppen, Banotti for PPE-gruppen,
Sierra Gonzédlez for GUE/NGL-gruppen, Ullmann for
V-gruppen, och Gradin, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 30.4.1998, del 1.26.

20.Miljo, folkhilsa och konsumentskydds-
aspekter pa virldshandeln (debatt)

Pimenta presenterade det betdnkande han utarbetat for ut-
skottet for miljo, folkhélsa och konsumentskydd om miljo,
folkhdlsa och konsumentskyddsaspekter pa vérldshandeln
(A4-0125/98).

Talare: Pollack for PSE-gruppen, Eisma for ELDR-gruppen,
Gonzélez Alvarez for GUE/NGL-gruppen, Lannoye for V-
gruppen, Oreja, ledamot av kommissionen, Pimenta, fore-
dragande, pépekade bland annat ett fel i vissa sprakversioner i
punkt 4 i resolutionsférslaget i hans betéinkande, och Oreja.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 30.4.1998, del 1.29.

21. Europas kulturhuvudstad ***I (debatt)

Monfils presenterade det betdnkande han utarbetat for utskottet
for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media om forslag till
Europaparlamentets och ridets beslut om inréttandet av ett

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Onsdagen den 29 april 1998

gemenskapsinitiativ till forman for evenemanget Europas
kulturhuvudstad (KOM(97)0549 — C4-0580/97 — 97/
0290COD)) (A4-0083/98).

Talare:De Coene for PSE-gruppen, Vaz da Silva for PPE-
gruppen, Ryyninen for ELDR-gruppen, Heinisch, Kestelijn-
Sierens, Matikainen-Kallstrom, Oreja, ledamot av kommis-
sionen, Monfils, foredragande, De Coene och Oreja
Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 30.4.1998, del 1.23.

22. Foredragningslista for nista sammantride
Ordforanden meddelade att foredragningslistan for torsdagens
sammantridde hade faststillts som foljer:

kl. 9.00-13.00

kl. 9.00-11.00

— Dbetidnkande Anastassopoulos om tjdnster som bygger pa
eller utgors av villkorad tillgang  ***I

— andrabehandlingsrekommendation Desama om natur-
gas FFF[L

— andrabehandlingsrekommendation Bloch von Blottnitz
om Altener II  **II

— andrabehandlingsrekommendation Lange om luftfGrore-
ning genom avgaser frdn motorfordon ***II
kl. 11.00

— betinkande Mezzaroma om byggbranschens konkurrens-
kraft (artikel 52 i arbetsordningen)

— betinkande Glante om den europeiska informations- och
kommunikationstekniken (IKT) — industrins konkurrens-
kraft (artikel 52 i arbetsordningen)

— omr0stning

(Sammantrddet avbrots kl. 00.05)

Nicole FONTAINE
Vice ordforande
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NARVAROLISTA
29 april 1998
Foljande skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Aglietta, Ahern, Ahlqvist, Ainardi, Alavanos, Aldo, Amadeo,
Anastassopoulos, d’Ancona, Andersson, André-Léonard, Angelilli, Afioveros Trias de Bes, Antony,
Anttila, Aparicio Sdnchez, Apolinario, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Arroni, Augias, Avgerinos,
Azzolini, Baggioni, Baldarelli, Baldi, Balfe, Banotti, Bardong, Bar6n Crespo, Barthet-Mayer, Barzanti,
Bazin, Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Beres, Berger, Bernard-Reymond, Bertens, Berthu, Bertinotti,
Bianco, Billingham, van Bladel, Bloch von Blottnitz, Blokland, Blot, Boge, Bosch, Boniperti, Bontempi,
Boogerd-Quaak, Botz, Bourlanges, Bowe, Brinkhorst, Brok, Buffetaut, Burenstam Linder, Burtone,
Cabezén Alonso, Cabrol, Caccavale, Camisén Asensio, Campos, Campoy Zueco, Capucho, Cardona,
Carlotti, Carlsson, Carniti, Carrére d’Encausse, Cars, Casini Carlo, Casini Pier Ferdinando, Cassidy,
Castagnede, Castagnetti, Castellina, Castricum, Caudron, Cederschitld, Cellai, Chanterie, Chesa,
Chichester, Christodoulou, Coates, Colajanni, Colino Salamanca, Colli, Collins Kenneth D., Colombo
Svevo, Colom i Naval, Corbett, Cornelissen, Correia, Costa Neves, Cot, Cottigny, Cox, Crampton,
Crowley, Cunha, Cunningham, Cushnahan, van Dam, D’ Andrea, Danesin, Dankert, Darras, Daskalaki, De
Clercq, De Coene, Decourriere, De Esteban Martin, De Giovanni, Dell’ Alba, De Luca, De Melo, Deprez,
Desama, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen, Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Alan John, Donnelly
Brendan Patrick, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dupuis, Ebner, Eisma, Elles, Elliott, Elmalan,
Ephremidis, Eriksson, Estevan Bolea, Ettl, Evans, Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer,
Fantuzzi, Farassino, Fassa, Fayot, Ferber, Féret, Fernindez-Albor, Ferniandez Martin, Ferrer, Ferri,
Filippi, Fitzsimons, Flemming, Florenz, Fontaine, Ford, Formentini, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich,
Frutos Gama, Funk, Gahrton, Gallagher, Garcia Arias, Garcia-Margallo y Marfil, Garosci, Garot, Garriga
Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt, Ghilardotti, Giansily, Gillis, Gil-Robles Gil-Delgado,
Girdo Pereira, Glante, Glase, Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzalez Alvarez, Gonzalez Trivifio,
Graenitz, Graziani, Green, Groner, Grosch, Grossetéte, Giinther, Guinebertiére, Gutiérrez Diaz, Haarder,
von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hénsch, Hager, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis,
Haug, Hautala, Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman, Hermange, Herzog, Hindley, Hoff, Holm,
Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Hyland, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Imbeni, Iversen,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzembowski, Jensen Kirsten M., Jové Peres, Junker,
Kaklamanis, Karamanou, Katiforis, Kellett-Bowman, Kerr, Kestelijn-Sierens, Killilea, Kindermann,
Kinnock, Kittelmann, Klironomos, Koch, Kofoed, Kokkola, Konrad, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kristoffersen, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lalumiére, La Malfa, Lambraki, Lang,
Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, de Lassus Saint Geni¢s, Lataillade, Lehne, Lenz, Leopardi,
Leperre-Verrier, Le Rachinel, Lienemann, Liese, Ligabue, Lindeperg, Lindqvist, Linkohr, Linser, Lomas,
Lucas Pires, Liittge, Lukas, Lulling, Macartney, McCarthy, McCartin, McGowan, McIntosh, McMahon,
McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Malone, Manisco, Mann Erika, Mann
Thomas, Marin, Marinho, Marinucci, Martens, Martin David W., Martin Philippe-Armand, Martinez,
Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mégret, Mendiluce Pereiro, Mendonga,
Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de Lage, Mohamed Ali, Mombaur, Monfils,
Moniz, Moorhouse, Moran Loépez, Moreau, Morgan, Morris, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Mulder,
Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Nassauer, Needle, Nencini, Newens, Newman, Neyts-Uyttebroeck,
Nicholson, Nordmann, Novo, Oddy, Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten, Otila, Paasilinna, Paasio, Pack,
Pailler, Paisley, Palacio Vallelersundi, Papakyriazis, Papayannakis, Pasty, Peijs, Pérez Royo, Perry, Peter,
Pettinari, Pex, Piecyk, Piha, Pimenta, Pinel, Pirker, des Places, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta,
Poettering, Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou, Pons Grau, Porto, Pradier, Pronk,
Provan, Puerta, van Putten, Querbes, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer,
Rauti, Read, Reding, Redondo Jiménez, Rehder, Ribeiro, Rinsche, Ripa di Meana, Rosado Fernandes, de
Rose, Roth, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Rovsing, Riibig, Ruffolo, Ryynénen, Sainjon,
Saint-Pierre, Sakellariou, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samland, Sandbzak, Santini, Sarlis, Sauquillo Pérez
del Arco, Scapagnini, Schifer, Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schleicher, Schmid,
Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schroder, Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seillier, Seppénen,
Sierra Gonzélez, Simpson, Sindal, Sisé Cruellas, Sjostedt, Skinner, Smith, Soltwedel-Schifer, Souchet,
Soulier, Spaak, Speciale, Spencer, Spiers, Stenmarck, Stenzel, Striby, Sturdy, Swoboda, Tamino, Tannert,
Tappin, Tatarella, Telkdmper, Terron i Cusi, Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thors, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Titley, Todini, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Trakatellis, Trizza, Truscott, Ullmann,
Viyrynen, Valdivielso de Cué, Vallvé, Valverde Lopez, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker,
Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Verwaerde, Vinci, Viola, Virgin, Virrankoski, Voggenhuber, Waddington, Waidelich, Walter, Watson,
Watts, Weber, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wieland, Wijsenbeek, Willockx,
Wilson, Wolf, Wynn, Zimmermann
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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET TORSDAGEN DEN 30 APRIL 1998
(98/C 152/02)

DEL I

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: FONTAINE

Vice ordforande

(Sammantrddet oppnades kl. 9.00)

Talare:

— Billingham begérde att ordforanden skulle ingripa till
formén for att stod skulle ges till offren fér de svara
oversvamningarna som under pasken hade drabbat hennes
valkrets i Midlands, 6versvdmningar som hade orsakat dods-
offer och stora materiella skador (ordféranden svarade att hon
skulle vidarebefordra dessa synpunkter till parlamentets ord-
forande och forsidkrade henne om att alla nodvéndiga atgérder
skulle vidtagas),

— Perry hénvisade till sitt inldgg den 28 januari 1998
(protokollet av detta datum punkt 1), och pdminde om att
kammaren i september 1997, efter prinsessan Dianas tragiska
dod, hade beslutat att till utskottet dterforvisa problemet med
intrdng och krinkning av privatlivet fran pressens sida; han
papekade att vad han kinde till hade inte ndgot utskott fatt sig
fragan hédnvisad och begirde att ordférandeskapet skulle ge en
forklaring till detta (ordféranden svarade att nodvindiga
kontroller skulle goras sé att parlamentets vilja kunde respek-
teras).

1. Justering av protokoll
Talare:

— Gerard Collins papekade att han hade varit ndrvarande
under onsdagen, men att hans namn inte forekom pé nérvaro-
listan,

— Riibig om den utredning som ett flertal ledamoter begért
om sdkerheten i Bryssel (han ville veta dr ledaméterna skulle
delges resultaten) och om ett uttalande av Schulz om detta.

Protokollet fran foregdende sammantriade justerades.

2. Hanvisningar till utskott

Utskottet BUDG har for yttrande fétt sig hdnvisat frigan om en
europeisk forsvarspolitik (andra delen av betinkandet Tinde-
mans om en gemensam sikerhetspolitik (tillatelse att utarbeta
betinkande: UTRI).

3. Tjianster som bygger pa eller utgors av vill-
korad tillgang ***I (debatt)

Nista punkt pé foredragningslistan var ett betdnkande utarbetat
av Anastassopoulos for utskottet for rattsliga fragor och
medborgarritt om forslag till Europaparlamentets och radets
direktiv om rittsligt skydd for tjanster som bygger pa eller
utgors av villkorad tillgang (KOM(97)0356 — C4-0475/97 —
97/0198(COD)) (A4-0136/98).

Foredraganden konstaterade att kommissionen inte var nér-
varande och begirde att sammantrédet skulle avbrytas nagra
minuter i vdntan pa att ledamoten av kommissionen skulle
anlinda.

(Sammantradet avbrots kl. 9.10 och dterupptogs kl. 9.15)
Anastassopoulos presenterade sitt betinkande.

Talare: Wolf, foredragande av yttrande for utskottet for
ekonomi, valutafragor och industripolitik, Whitehead, fcre-
dragande av yttrande for utskottet for kultur, ungdomsfragor,
utbildning och media, Medina Ortega for PSE-gruppen, Palac-
io Vallelersundi for PPE-gruppen, Thors for ELDR-gruppen,
Oddy, Pex, Berger, Monti, ledamot av kommissionen, som for
Ovrigt bad om ursikt for att han varit sen, vilket berodde pa en
arbetsrittslig aktion frin kommissionens personal samt fore-
draganden.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.24.

4. Naturgas ***II (debatt)

Desama presenterade den andrabehandlingsrekommendation
han utarbetat for utskottet for forskning, teknologisk utveck-
ling och energi om radets gemensamma standpunkt infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv om
gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas
(C4-0103/98 — 00/0385(COD)) (A4-0140/98).

Talare: McNally for PSE-gruppen, och Mombaur for PPE-
gruppen.

ORDFORANDESKAP: MARINHO

Vice ordforande

Talare: Malerba for UPE-gruppen, Plooij-van Gorsel for
ELDR-gruppen, Elmalan f6r GUE/NGL-gruppen, Holm for
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V-gruppen, Sainjon for ARE-gruppen, Linkohr, Matikainen-
Kallstrom, Ephremidis, och Papoutsis, ledamot av kommis-
sionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.17.

5. Friamjande av fornybara energikéllor (Alte-
ner II) **II (debatt)

Bloch von Blottnitz presenterade den andrabehandlingsrekom-
mendation hon utarbetat for utskottet for forskning, tekno-
logisk utveckling och energi om radets gemensamma stand-
punkt inf6ér antagandet av radets beslut om ett flerdrigt
program for frimjande av férnybara energikillor i gemenska-
pen Altener II (C4-0032/98 — 97/0106(SYN)) (A4-0143/98).

Talare: Rothe for PSE-gruppen, Estevan Bolea for PPE-
gruppen, Hyland for UPE-gruppen, Alavanos for GUE/NGL-
gruppen, Holm for V-gruppen, Weber for ARE-gruppen, Pinel
for I-EDN-gruppen, McNally, Matikainen-Kallstrom och
Papoutsis, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: del 1.18.

6. Luftfororening genom avgaser fran motor-
fordon ***I (debatt)

Lange presenterade den andrabehandlingsrekommendation
han utarbetat for utskottet for miljo, folkhélsa och konsument-
skydd om rédets gemensamma standpunkt infér antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om atgérder mot
luftfororening genom avgaser frédn motorfordon och om 4nd-
ring av direktiv 70/220/EEG, avseende litta lastfordon
(C4-0177/98 — 96/0164B(COD)) (A4-0126/98).

Talare: Bangemann, ledamot av kommissionen.
Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.19.

ORDFORANDESKAP: ANASTASSOPOULOS

Vice ordforande

Talare: Amadeo foreslog kammaren att visa sin solidaritet med
den arbetsrittsliga aktion som personalen vid gemenskaperna
vidtagit for att férsvara tjinsteménnens stillning.

OMROSTNING

7. Byggbranschens konkurrenskraft (artikel 52
i arbetsordningen)

Ordforanden meddelade att da inte en tiondel av parlamentets
ledaméter fran minst tre politiska grupper skriftligen motsatt
sig detta skulle betinkandet utarbetat av Mezzaroma for
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik om
kommissionens meddelande till radet, Europaparlamentet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén om
byggbranschens konkurrenskraft (KOM(97)0539 — C4-0597/
97) (A4-0147/98) anses antaget i enlighet med artikel 52.5 i
arbetsordningen (del 1I.1).

8. Den europeiska informations- och kommuni-
kationstekniken (IKT) — industrins konkur-
renskraft (artikel 52 i arbetsordningen)

Ordforanden meddelade att da inte en tiondel av parlamentets
ledaméter fran minst tre politiska grupper skriftligen motsatt
sig detta skulle betidnkandet utarbetat av Glante for utskottet
for ekonomi, valutafragor och industripolitik om kommissio-
nens meddelande till rddet, Europaparlamentet, Ekonomiska
och sociala kommittén och Regionkommittén om den europe-
iska informations- och kommunikationstekniken (IKT) —
industrins konkurrenskraft (KOM(97)0152 — C4-0386/97)
(A4-0148/98) anses antaget i enlighet med artikel 52.5 i
arbetsordningen (del 11.2).

9. Tekniska standarder och foreskrifter ***II
(artikel 66.7 i arbetsordningen)

Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for ritts-
liga frdgor och medborgarritt i form av en skrivelse
angdende den gemensamma standpunkten antagen av
radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om ett informationsférfarande betriffande teknis-
ka standarder och foreskrifter (kofierad version)
(C4-0133/98 — 96/0300(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0133/98 —
96/0300(COD))

Ordforanden férklarade den gemensamma standpunkten god-
kénd (del 11.3)

10. Maskiner ***II (artikel 66.7 i arbetsordning-
en)
Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for ritts-
liga frdgor och medborgarritt i form av en skrivelse
angdende den gemensamma standpunkten antagen av
radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets

direktiv om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning
om maskiner (C4-0175/98 — 96/0305(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0175/98 —
96/0305(COD))

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kénd (del 11.4)
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11. Medvetenheten om gemenskapsritten hos
Jurister ***II (artikel 66.7 i arbetsordningen)
Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for rétts-
liga frdgor och medborgarritt i form av en skrivelse
angdende den gemensamma standpunkten antagen av
radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
beslut om att inridtta ett atgdrdsprogram for att Oka
medvetenheten om gemenskapsritten hos jurister (Robert
SCHUMAN:-programmet) (C4-0176/98 — 96/0277(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0176/98 —
96/0277(COD))

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kind (del I1.5)

12. Kapitalkrav for viardepappersforetag och

kreditinstitut ***II (artikel 66.7 i arbetsord-
ningen)
Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for ritts-
liga fragor och medborgarritt i form av en skrivelse
angdende den gemensamma standpunkten antagen av
radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om dndring av radets direktiv 93/6/EEG om
kapitalkrav for virdepappersforetag och kreditinstitut
(C4-0179/98 — 97/0124(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0179/98 —
97/0124(COD))

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kind (del 11.6)

13.Starta och driva verksamhet i kreditinstit-

ut F**¥I (artikel 66.7 i arbetsordningen)

Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for ritts-

liga frdgor och medborgarrdtt i form av en skrivelse

angdende en gemensam standpunkt antagen av radet infor

antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv om

dndring av

— artikel 12 i direktiv 77/780/EEG om ritten att starta
och driva verksamhet i kreditinstitut

— artiklarna 2, 5, 6, 7 och 8 och bilagorna II och III till
direktiv 89/647/EEG om kapitaltickningsgrad for kre-
ditinstitut

— och artiklarna 2 i och bilaga II till direktiv 93/6/EEG
om kapitalkrav for vérdepappersforetag och kredit-
institut

(C4-0180/98 — 96/0121(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0180/98 —
96/0121(COD))

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kénd (del 11.7)

Torsdagen den 30 april 1998

14. Kapitaltickningsgrad  for  Kreditinstit-
ut  FF*]I (artikel 66.7 i arbetsordningen)
Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for rtts-
liga frdgor och medborgarritt i form av en skrivelse
angdende den gemensamma standpunkt antagen av radet
infor antagandet av Europaparlamentets och radets direk-
tiv om dndring, som sarskilt giller pantritt i fast egendom,
av radets direktiv 89/647/EEG om kapitaltickningsgrad
for kreditinstitut (C4-0181/98 — 96/0003(COD))

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT (C4-0181/98 —
96/0003(COD))

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kind (del 11.8)

15. Fredsavtal i Nordirland (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0439, 0440, 0441, 0442, 0443,
0444, 0445 och 0446/98
(Enkel majoritet erfordrades)

Talare: Banotti for PPE-gruppen, Cox fér ELDR-gruppen, och
Gerard Collins for UPE-gruppen, som meddelade att deras
grupper skulle rosta emot de dndringsforslag som ingivits till
det gemensamma resolutionsforslaget till forman for
ursprungstexten i detta forslag (Gerard Collins papekade ocksa
att Irlands officiella namn var "Irland” och inte "Republiken
Irland”).

RESOLUTIONSFORSLAG B4-0439, 0440, 0441, 0443, 0444,
0445 och 0446/98:

— gemensamt resolutionsforslag ingivet av foljande leda-
moter:
Green, Hume, Malone och Crawley for PSE-gruppen,
Banotti, Cushnahan, Gillis, McCartin och Moorhouse for
PPE-gruppen,
Gerard Collins och Gallagher f6r UPE-gruppen,
Cox, Teverson och Watson fér ELDR-gruppen,
Puerta for GUE/NGL-gruppen,
Aelvoet, Roth, Ahern och McKenna fér V-gruppen,
Ewing, Lalumiere, Macartney, Vandemeulebroucke och
Pradier for ARE-gruppen,

som ersitter ovanstaende resolutionsforslag med en ny text:

Forkastade dndringsforslag: 1-8 var for sig

Textens olika delar antogs var for sig.

Talare:

— Nicholson om anledningen till att han ingivit dndringsfor-
slag,

— Green, for PSE-gruppen, menade att det var lampligt att
inte langre tillita de ledamoter som tagit till orda fore eller
under omrostningen att gora inldgg for rostforklaringar efter
omrostningen (ordforanden delade uppfattningen i detta

inldgg),
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— Hume om Nicholsons inldgg.
Parlamentet antog resolutionen (del 11.9)

(Resolutionsforslag B4-0442/98 bortfoll).

16. Konvergensen och den gemensamma valutan

(omrdstning)
Betinkande av von Wogau — A4-0130/98
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dandringsforslag: 9, 3 genom ONU, 7 genom ONU
(dndrat muntligen)

Forkastade dndringsforslag: 10 genom ONU, 1, 11, 12, 2, 13,
15 genom ONU, 16 genom ONU, 4, 14, 5

Bortfallna dndringsforslag: 8
Tillbakadragna dndringsforslag: 6

Textens olika delar antogs var for sig, utom punkt 16 som
forkastades genom ONU.

Talare:

— Falconer, vid omrostningen om dndr. 10, meddelade att
han var nédrvarande, men inte deltog i omrdstningen,

Ytterligare talare efter denna omrdstning: Stevens meddelade
att hans omrostningskort inte fungerade, de Gaulle meddelade
att han hade lagt ner sin rost, Palacio Vallelersundi och Barén
Crespo meddelade att de haft for avsikt att rosta nej,

— foredragande med anledning av ett muntligt dndringsfor-
slag till punkt 11 som syftade till att ersétta ordet “fordjupas”
med ordet “fortsatta”,

ordforanden konstaterade att ingen motsatte sig att detta
muntliga dndringsforslag beaktades,

— foredragande om punkt 16 som han menade borde for-
kastas,

— foredragande foreslog ett muntligt dndringsforslag till
punkt 26 syftande till att ersitta orden "kommer...att” med
ordet “kan”

ordféranden konstaterade att ingen motsatte sig att detta
muntliga dndringsforslag beaktades,

— Dell’Alba for ARE-gruppen, foreslog ett muntligt dnd-
ringsforslag frén denna grupp till &ndr. 7 syftande till att 1ta
mittdelen lyda som foljer ... sina dtagande och foresla en enda
kandidat till posten som ordférande for...”

ordféranden konstaterade, efter att foredraganden gjort ett
inldgg dir han sade sig kunna ansluta sig till det muntliga
andringsforslaget, att ingen motsatte sig att detta muntliga
dndringsforslag beaktades,

— foredragande om punkt 43 som han menade borde for-
kastas.

Sdrskild omrostning: punkt 7 (I-EDN), 8 (PPE, PSE), 11
(ARE), 12 (V), 13 (ARE), 16 (PPE), 17, 30, 32 (I-EDN), 43 (V)

Delad omrostning:

punkt 11 (V)

forsta delen: texten (sdsom é&ndrat av foredragande) utom
orden “utvecklingen av”

andra delen: dessa ord

punkt 15 (V):

forsta delen: texten utom orden “inom ramen for...skatteét-
stramningen”
andra delen: dessa ord

punkt 34 (V):

forsta delen: till och med "EMU”
andra delen: Gvrig text

Resultat av ONU:

dndr. 10 (I-EDN):

antal rostdeltagande: 494
ja: 29
nej: 449
nedlagda roster: 16

punkt 11, forsta delen (PPE):

antal rostdeltagande: 511
ja 431
nej: 64
nedlagda roster: 16

punkt 11, andra delen (PPE):

antal rostdeltagande: 499
ja 432
nej: 44
nedlagda roster: 23

punkt 12 (PPE):

antal rostdeltagande: 505
ja 423
nej: 68
nedlagda roster: 14

punkt 16 (ELDR, PSE):

antal rostdeltagande: 507
ja: 73
nej: 309
nedlagda roster: 125
andr. 3 (PSE):
antal rostdeltagande: 510
ja 383
nej: 88
nedlagda roster: 39

andr. 15 (I-EDN):

antal rostdeltagande: 507
ja 38
nej: 437
nedlagda roster: 32
andr. 16 (I-EDN):
antal rostdeltagande: 502
ja: 63
nej: 410

nedlagda roster: 29
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punkt 41 (PPE):

antal rostdeltagande: 493
ja 405
nej: 46
nedlagda roster: 42
andr. 7, dndrad (UPE):
antal rostdeltagande: 499
ja 417
nej: 32
nedlagda roster: 50
punkt 43 (ELDR):
antal rostdeltagande: 499
ja 84
nej: 372
nedlagda roster: 43
Parlamentet antog resolutionen genom ONU (PPE, I-EDN)
antal rostdeltagande: 508
ja 402
nej: 79
nedlagda roster: 27
(del 11.10).
17.Naturgas ***II (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation av Desama — A4-
0140/98

(Kvalificerad majoritet erfordrades)

Talare: foredragande om &#ndringsforslagen och Plooij-van
Gorsel om forslaget frén PSE-gruppen om &ndringsforslag
2 och 4.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0103/98 —
00/0385(COD):

Forkastade dndringsforslag: 3 genom ONU, 2 genom ONU,
4 genom ONU, 1

Talare:

— foredragande om 4ndr. 1.

Resultat av ONU:
indr. 3 (ELDR):

antal rostdeltagande: 498
ja 51
nej: 443
nedlagda roster: 4

dndr. 2 (PSE):

antal rostdeltagande: 493
ja 189
nej: 281
nedlagda roster: 23
dndr. 4 (ELDR):
antal rostdeltagande: 487
ja 57
nej: 418
nedlagda roster: 12

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kéind efter dessa dndringar (del II. 11).

Torsdagen den 30 april 1998

18. Frimjande av fornybara energikillor (Alte-
ner II) **II (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation av Bloch von Blott-
nitz — A4-0143/98
(Kvalificerad majoritet erfordrades)

Talare: Pompidou, forst om ett tekniskt problem och direfter
for att for UPE-gruppen begdra sdrskild omrdstning om
samtliga dndringsforslag (ordféranden svarade att begiran
gjordes efter tidsfristen utgang och foljaktligen inte var
tillatliga).

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0032/98 —
97/0106(SYN):

Antagna dndringsforslag: 1-3 och 5 tillsammans, 6, 7, 8-10
tillsammans

Andringsforslag som inte gdtt till omrostning (artikel 125 le i
arbetsordningen): 4

Sdrskild omrostning: dndr. 6, 7

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kénd efter dessa dndringar (del 11.12).

19. Luftfororening genom avgaser fran motor-
fordon ***I (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation av Lange — A4-0126/
98
(Kvalificerad majoritet erfordrades)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0177/98 —
96/0164-B(COD):

Antagna dndringsforslag: 1-5 tillsammans

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kénd efter dessa dndringar (del II. 13).

20. Gemenskapsgaranti for EIB for att tiacka
forluster vid lan till projekt utanfor gemen-
skapen * (artikel 99 i arbetsordningen) (om-
rostning)

Betinkande for budgetutskottet om forslag till radets
beslut om beviljandet av en gemenskapsgaranti fér Euro-
peiska investeringsbanken for att tdcka forluster vid 1an till
projekt i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och om
dndring av radets beslut 97/256/EG av den 14 april 1997
om beviljande av en gemenskapsgaranti for Europeiska
investeringsbanken for att ticka forluster vid lan till
projekt utanfor gemenskapen (linderna i Central- och
Osteuropa, Medelhavsomridet, Latinamerika och Asien
samt Sydafrika).(KOM(98)0002 — C4-0163/98 — 98/
0006(CNS) (A4-0132/98) (foredragande: Tomlinson)
(utan debatt).

(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL BESLUT (KOM(98)0002 — C4-0163/98 —
98/0006(CNS)

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del I1.14).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del II.14).
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21. Social trygghet niir anstillda, egenforetagare
eller deras familjer flyttar inom gemenska-
pen * (artikel 99 i arbetsordningen)(omrost-
ning)

Betinkande fran utskottet for sysselsittning och socialfra-
gor om forslag till radets forordning om &ndring av
forordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpning av systemen
for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras
familjer flyttar inom gemenskapen, samt av foérordning
(EEG) nr 574/72 om tillimpning av forordning (EEG) nr
1408/71 (KOM(97)0378 — C4-0450/97 — 97/0201(CNS))
(A4-0052/98) (foredragande: Oomen-Ruijten) (utan
debatt).

(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING (KOM(97)0378 — C4-0450/
97 — 97/0201(CNS)):

Antagna dndringsforslag: 1-4 tillsammans

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1.15).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del II.15).

22.Varvad utbildning och
ning **I (omrdstning)
Betinkande av Castagnetti — A4-0135/98
(Enkel majoritet erfordrades)

Lirlingsutbild-

Talare: De Luca meddelade att han var nirvarande, men inte
skulle delta i omrdstningen.

FORSLAG TILL BESLUT KOM(97)0572 — C4-0064/98 —
97/0321(SYN):

Antagna dndringsforslag: 1-8 och 10-26 tillsammans, 9 delad
omrostning, 29 med EO (ja: 245, nej: 200: nedlagda roster: 0),
27 och 28 tillsammans

Talare:

— Pirker pépekade fel i de olika sprdkversioner av @ndr. 29
och begirde som en foljd av detta att omrostningen skulle
goras om (ordféranden svarade att de olika sprakversionerna
skulle harmoniseras, men att omrostningen var genomford).

Delad omrostning:

dndr. 9 (ELDR):

forsta delen: till och med "hjélp med logi”
andra delen: ovrig text

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.16).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del II.16).

23.Europas Kkulturhuvudstad
ning)
Betinkande av Monfils — A4-0083/98
(Enkel majoritet erfordrades)

%] (omrost-

FORSLAG TILL BESLUT KOM(97)0549 — C4-0580/97 —
97/0290(SYN):

Antagna dndringsforslag: 1-14 tillsammans

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.17).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.17).

24. Tjinster som bygger pa eller utgors av vill-
korad tillgang ***I (omrOstning)
Betiinkande av Anastassopoulos — A4-0136/98
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(97)0356 — C4-0475/97 —
97/0198(COD):

Antagna dndringsforslag: 1, 2, 3-5 tillsammans, 25, 6-18
tillsammans, 20 (forsta delen), 21, 22 (forsta delen), 23 (forsta
delen), 23 (andra delen), 24

Forkastade dndringsforslag: 20 (andra delen) med EO (ja:
195, nej: 213, nedlagda roster: 1), 22 (andra delen) med EO (ja:
37, nej: 347, nedlagda roster: 3)

Andringsforslag som inte gdtt till omrostning: 19 (inforlivat i
texten till dndr. 18)

Talare:

— Medina Ortega begirde vid slutet av omrostningen att den
delade omrostningen av dndr. 22 skulle fortydligas.

Delad omrostning:

andr. 20 (PSE):

forsta delen: les termes “skydda det ekonomiska virdet av
tjdnsten” (forsta @ndringen)

andra delen: “eller dess innehdll” (andra dndringen)

andr. 22 (PSE, PPE):

forsta delen: texten utom ordet “endast”

andra delen: detta ord

andr. 23 (ELDR):

forsta delen: aa) och b)

andra delen: ¢) — cb)

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del I1.18).
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FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen genom ONU
(PPE)

Antal rostdeltagande: 422

ja 403

nej: 11

nedlagda roster: 8
(del 11.18).

Talare: Medina Ortega for PSE-gruppen, gratulerade foredra-
gande till arbetet och Thors menade att sammantriadesordfor-
anden inte borde leda sammantridet vid omrostningen om sitt
eget betinkande (ordféranden papekade att detta hittills inte
hade medfo6rt nagra problem).

25. Pensionsrittigheter for anstillda och egen-
foretagare som flyttar inom EU * (omrost-
ning)

Betiinkande av Ettl — A4-0134/98
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(97)0486 — C4-0661/97 —
97/0265(CNS):

Antagna dandringsforslag: 1-5 tillsammans, 18, 6, 8-10 och
12-17 tillsammans, 7, 11

Sdrskild omrostning: dndr. 7, 11 (UPE)

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.19).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen(del 11.19).

26. Beslut i dktenskapsirenden * (omrOstning)
Betiinkande av Verde i Aldea — A4-0131/98
(Enkel majoritet erfordrades)

UTKAST TILL KONVENTION (13245/97 — C4-0063/98 —
97/0918(CNS)):

Antagna dndringsforslag: 1, 2, 3, 4 (forsta delen) med EO (ja:
253, nej: 145, nedlagda roster: 4), 4 (andra delen), 5 med EO
(ja: 225, nej: 163, nedlagda roster: 11), 6, 7, 8, 9 med EO (ja:
243, nej: 150, nedlagda roster: 19), 10

Sdrskild omrostning: alla dndringsforslagen (PPE)

Delad omrostning:

dndr. 4 (ELDR):

forsta delen: till och med ”skyldigheter mellan makar”
andra delen: Ovrig text

Parlamentet godkinde utkastet till konventionen efter dessa
dndringar (del I11.20).

Torsdagen den 30 april 1998

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.20).

27.Den arliga ekonomiska betinkandeen for

1998 (omrostning)
Betiinkande av Gasoliba i Bchm — A4-0133/98
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna andringsforslag: 8 med EO (ja: 229, nej: 155,
nedlagda roster: 6), 2 med EO (ja: 225, nej: 169, nedlagda
roster: 7)

Forkastade dandringsforslag: 7, 1, 6, 3, 5 med EO (ja: 37, nej:
348, nedlagda roster: 3) 4

Textens olika delar antogs var for sig (andra delen av punkt 25
med EO (ja: 224, nej: 166, nedlagda roster: 13), punkt 39 med
EO (ja: 202, nej: 169, nedlagda roster: 6), punkt 40 med EO (ja:
191, nej: 179, nedlagda roster: 30).

Sdrskild omrostning: punkt 5, 10, 20 (I-EDN), 40 (UPE)

Delad omrostning:

punkt 23 (I-EDN):

forsta delen: till och med” i detta sammanhang”
andra delen: Gvrig text

punkt 25 (PSE):

forsta delen: till och med “ansténdig inkomst”
andra delen: 6vrig text

punkt 35 (I-EDN):

forsta delen: texten utom orden “med hjilp av en aktiv och
utvidgad anvinding av de euorpeiska strukturfonderna”
andra delen: dvrig text

Parlamentet antog resolutionen (del 11.21).

28. Textil- och konfektionsindustri (omrostning)
Resolutionsforslag B4-0438/98
(Enkel majoritet erfordrades)

Antagna dndringsforslag: 2, 5, 1

Forkastade dndringsforslag: 3, 4

Textens olika delar antogs var for sig.

Talare:

— Soltwedel-Schifer ifrigasatte resultaten av omrdstning-
arna om dndringsforslag 3 och 4

Parlamentet antog resolutionen (del 11.22).
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29. Miljo, folkhilsa och konsumentskyddsaspek-
ter pa varldshandeln (omrostning)
Betiinkande av Pimenta — A4-0125/98
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 1

Textens olika delar antogs var for sig.
Sdrskild omrostning: punkt 8 (PPE)

Parlamentet antog resolutionen (del 11.23).

Rostforklaringar:

Betinkande: Glante (A4-0148/98)
—  Skriftlig: Ullmann

Fredsavtal i Nordirland
— muntliga: Malone, Nicholson

— skriftliga: Crowley, Hyland

Betiinkande: von Wogau (A4-0130/98)
— muntliga: Berthu for [-EDN-gruppen, och Ripa di Meana

— skriftliga: Pinel; Souchet; Spiers; Rosado Fernandes,
Girdo Pereira, Cardona; Wibe, Theorin, Ahlqvist; Torres
Marques; Lienemann; Rovsing; Bébéar; Lukas; Virrankoski,
Viyrynen; Kirsten M. Jensen, Sindal

Andrabehandlingsrekommendation Desama (A4-0140/98)

— skriftliga: Lindqvist; Bernardini; Kirsten M. Jensen,
Sindal

Andrabehandlingsrekommendation Bloch von Blottnitz
(A4-0143/98)

— Skriftliga: des Places for I-EDN-gruppen

Betiinkande: Castagnetti (A4-0135/98)

— Skriftliga: Darras; Bernardini

Betinkande: Monfils (A4-0083/98)
— skriftliga: Lindqvist; Papakyriazis
Betinkande: Anastassopoulos (A4-0136/98)

— skriftliga: Kirsten M. Jensen, Sindal

Betinkande: Ettl (A4-0134/98)
— skriftliga: Theonas; Titley; Kirsten M. Jensen, Sindal

Betinkande: Gasoliba i Bohm (A4-0133/98)

— skriftliga: Berthu; Theonas; Lienemann; Lindqvist;
Kirsten M. Jensen, Sindal; Fourcans

Textil- och konfektionsindustrin

— skriftliga: Theonas; Torres Marques; Cellai; Ewing

Betidnkande: Pimenta (A4-0125/98)

— skriftliga: Souchet for I-EDN-gruppen

Rattelser/avsiktsforklaringar till avgivna roster — Ledamdter
som meddelat att de inte rostat

Foljande ledaméter hade skriftligen meddelat att de var
nidrvarande, men inte skulle delta i omrdstningen eller vissa av
omrostningarna: Wilson, McMillan-Scott och Moorhouse.

Foljande ledmoter hade muntligen meddelat att de inte skulle
delta i omrostningarna eller vissa omrdstningarna: Falconer,
De Luca.

Foljande ledmdter hade meddelat att de inte skulle delta i
omrostningen: Todini.

Betinkande: von Wogau (A4-0130/98)

— dndr. 10
Hade haft for avsikt att rosta ja: Perry
Hade haft for avsikt att rosta nej: Palacio Vallelersundi och
Barén Crespo
Hade haft for avsikt att ligga ned sin rost: de Gaulle

— punkt 11 (andra delen)
Hade haft for avsikt att rosta ja: Lord Plumb

— punkt 16
Hade haft for avsikt att rosta ja: Carlsson
Hade haft for avsikt att rosta nej: Chanterie

— dndr. 3
Hade haft for avsikt att rosta nej: McMillan-Scott

— dndr. 16
Hade haft for avsikt att rosta nej: Bertens

— dndr. 7
Hade haft for avsikt att rosta ja: De Clercq

— slutomrdstning
Hade haft for avsikt att rosta ja: Schifer, Wemheuer,
Schulz, Randzio-Plath

Andrabehandlingsrekommendation Desama (A4-0140/98)

— éndr. 2
Hade haft for avsikt att rosta ja: Riibig, Hardstaff, Cun-
ningham

SLUT PA OMROSTNINGEN
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30. Vidarebefordran av resolutioner/texter an-
tagna under innevarande sammantrides-
period

Ordforanden paminde om att protokollet fran innevarande
sammantridde i enlighet med artikel 133.2 i arbetsordningen
skulle justeras av parlamentet vid inledningen av nésta sam-
mantréde.

Med parlamentets samtycke meddelade han att han omedelbart
skulle vidarebefordra de antagna texterna till behdriga instan-
ser.

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Torsdagen den 30 april 1998

31. Tidsplan for nista sammantride

Ordférande erinrade om att nista sammantridesperiod kom-
mer att 4ga rum 2 maj 1998.

32. Avbrytande av sessionen

Ordféranden forklarade Europaparlamentets session avbruten.

(Sammantrddet avslutades kl.13.05)

José Maria GIL-ROBLES
Ordforande
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1.

DEL II

Texter antagna av parlamentet

Byggbranschens konkurrenskraft (artikel 52 i arbetsordningen)

A4-0147/98

Resolution om kommissionens meddelande om byggbranschens konkurrenskraft (KOM(97)0539 —

C4-0597/97)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(97)0539 — C4-0597/97),

med beaktande av kommissionens meddelanden om en konkurrenskraftig industripolitik for
Europeiska unionen (KOM(94)0319 — C4-0140/94) och parlamentets resolution om detta amne den
29 juni 1995 (') samt kommissionens forslag till rddets beslut om genomforandet av ett gemensamt
atagandesprogram for att forbdttra den europeiska konkurrensformagan (KOM(95)0087 — C4-
0404/95 — 95/0081(CNS) med parlamentets yttrande av den 27 oktober 1995 (%),

med beaktande av direktiv 89/106/EEG om byggprodukter (*) och kommissionens rapport 1995 om
tillimpningen av detta direktiv samt SLIM-gruppens arbete inom detta omrade,

med beaktande av direktiv 93/37/EEG om offentlig upphandling (*) senast dndrat genom Europa-
parlamentets och rddets direktiv 97/52/EG (%),

med beaktande av kommissionens gronbok om offentlig upphandling inom Europeiska unionen
(KOM(96)0583 — C4-0009/97) och parlamentets resolution av den 22 oktober 1997 om detta
amne (°),

efter att i enlighet med artikel 52 i arbetsordningen ha delegerat beslutanderitten till utskottet for
ekonomi, valutafrdgor och industripolitik,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik och
yttrandena fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi, utskottet for sysselséttning
och socialfragor samt utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media (A4-0147/98), och av
foljande skil:

Det starka sambandet mellan “kvalitet” och “konkurrenskraft” i samtliga faser av byggprocessen
forutsitter en allmén utveckling av marknaden och i synnerhet av offentlig upphandling. Vid ett flertal
tillfdllen har kommissionen betonat att de tekniska hindren for fri rorlighet for varor och tjdnster
maste Overvinnas genom utarbetande av harmoniserade bestdmmelser.

rittsliga instrument som direktiv 89/106/EEG om byggprodukter erfordrar genomférandebestimmel-
ser som fortfarande héller pa att utarbetas och som inte verkar bli klara inom en néra framtid.

Gruppen for forenkling av lagstiftningen pa den inre marknaden (SLIM-gruppen) visade pa
svarigheterna med att harmonisera normerna inom denna sektor med avseende pa direktivet om
byggprodukter.

Q)
Q)
Q)
¢

©

EGT C 183, 17.7.1995, s. 26.
EGT C 308, 20.11.1995, s. 470.
EGT L 40, 11.2.1989, s. 12.
EGT L 199, 9.8.1993, s. 54.
EGT L 328, 28.11.1997, s. 1.
EGT C 339, 10.11.1997, s. 65.
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D. Fordrojningen vid utarbetandet av harmoniserade bestimmelser forhindrar Sppnandet av marknaden
och leder samtidigt till att enskilda medlemsstater ldtt kan fora en protektionistisk politik.

E.. Det dr nodvindigt att sékerstilla fri rorlighet for byggprodukter fram till det att harmoniseringen av
bestimmelserna slutforts sd att EG-midrkningen i en Overgdngsfas med hjélp av intyg om
overensstammelse fran tillverkaren kan ske mot bakgrund av bestimmelser som erkints enligt gdngse
praxis, kommissionens mandat och beslut och med kontrollmetoder som &r standardiserade, for att
man skall kunna bedéma de grundliggande dragen avseende sikerhet.

F. Det &r nddvindigt att utforma rittsliga och strukturella forutsittningar for en Oversyn av de
myndigheter som faststiller bestimmelserna. Dérigenom kan man ge dessa myndigheter storre
inflytande i beslutsférfarandet och samtidigt begrinsa administrationen av certifiering till behdriga
organ inom byggbranschen som eventuellt dr verksamma endast inom denna sektor.

G. Det vore ldmpligt att forenkla ramen for bestimmelser. Dirmed kan forfarandet med intyg om
Overensstimmelse goras sa ldtt och praktiskt som mgjligt.

H. Projekteringen, som i ett vidare perspektiv tiacker utarbetandet av byggplanen och planeringen av drift
och underhdll, har en central roll f6r en positiv utveckling av byggprocessen. Arkitekter och
ingenjorer bor fungera som oberoende radgivare till sina kunder.

I.  Den inre marknaden krdver att bolagen och tjinsteforetagen gor avsevirda investeringar och en
kontinuerlig uppdatering for att dessa skall kunna verka i ett storre sammanhang &n den ursprungliga
nationella omgivningen.

J. P& den inre marknaden skall konkurrens betraktas som ett mal att efterstrdva och inte som ett hinder
som bor undvikas.

K. Byggbranschen &r till stor del beroende av offentlig finansiering, vilket ger de nationella
myndigheterna en grundldggande roll nér det giller att skapa en stabil marknad och en hallbar
utveckling, medan budgetkraven didremot paskyndar en del av medlemsstaterna att begrinsa sina
program for atgirder i stillet for att ge utrymme for privata initiativ.

L. Idenresolution som antogs vid Europeiska radet i Amsterdam den 16 juni 1997 (*) anmodades EIB att
utvidga sitt omrade for atgirder till att dven innefatta sanering av stadsomraden och att infora
sdrskilda finansiella instrument for att stodja sma och medelstora foretag.

M. Beskattningen av bostidder pa olika nivéer, mervirdesskatten och arvsskatten utgoér omfattande hinder
for det europeiska sparandets rorlighet till fordel for ett storre utbud av helt och delvis
offentligsubventionerade bostéider. Detta sparande inriktas i stillet pa ldgre beskattade investeringar i
16s egendom.

N. Sektorn dr mdrkbart splittrad bade vad avser produktionssystemet (ett stort antal sma och mycket sma
foretag) och efterfragan (anbud till mycket 1dga genomsnittsvarden) vilket har delat upp tjénste-
sektorn pa motsvarande stt.

O. T gronboken om offentlig upphandling erkénns sméa och medelstora foretags betydelse for den
europeiska ekonomin och nddvindigheten av att de i storre utstrickning deltar i offentlig
upphandling, vilket i hog grad skulle bidra till 6kad tillvéxt, konkurrenskraft och sysselsittning.

P. Avsaknaden av bestimmelser ger fortfarande upphov till onormalt 1dga anbud som ligger under den
nivd som &r nodvindig for att ticka kostnaderna. Detta leder till d&nnu svagare industristrukturer,
oavslutade arbeten och sidmre villkor for insyn och konkurrenskraft pA marknaden.

Q. Vidtilldelning av offentliga kontrakt spelar de ekonomiska aspekterna en allt storre roll och utgdr den
avgorande faktorn for konkurrenskraften pa bekostnad av andra faktorer sdsom teknisk kompetens
eller de foreslagna 16sningarnas kvalitet.

(") EGT C 236, 2.8.1997, s. 3.
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R.

AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

Det finns markanta skillnader mellan medlemsstaternas nuvarande budget for infrastruktur och i
synnerhet allvarliga brister inom manga omraden, vilka maste dtgérdas.

Utbildning och fortbildning ér grundldggande faktorer for att uppritthélla kvaliteten pa samtliga
faser i byggprocessen, eftersom operatorernas kompetens utgor det enda sittet att sikerstilla en
verklig kvalitet pa det utférda arbetet, dven nir det géller andra aspekter dér “kvalitetssystemet” inte
ar effektivt.

Omsesidigt erkidnnande av individuella kvalifikationer, som radet har faststillt genom beslutet om
jamforbarhet av yrkesutbildningsmeriter (85/368/EEG), har 4nnu inte genomforts fullt ut eftersom att
det fortfarande finns lokala skyddssystem och Overlappningar mellan akademiska examina och
yrkeskvalifikationer.

Teknisk innovation utgor en grundldggande faktor for konkurrenskraften bade vad giller produktion
och tillhandahallande av tjdnster.

Den nuvarande strukturen pd denna sektor och arbetskraftens hirav foljande fortsatta tendens till
rorlighet gynnar inte investeringar for utbildning fran de enskilda foretagens sida, och sérskilt inte
nér det giller sma foretag.

Det har blivit nodvindigt att anpassa utbildningarna till den nya tekniken och de #ndrade
byggprocesserna genom att utnyttja de mojligheter som informationstekniken erbjuder.

Byggbranschen ir en av de sektorer som bidrar mest till att skapa arbetstillfillen. Okningen av
sysselsittningen &r néra kopplad till 6kad konkurrenskraft.

Den enskilde arbetstagarens produktivitet har ett direkt samband med arbetsvillkoren, det vill siga
anstéllningstrygghet, mojlighet att stiga i tjdnstegrad och 16neniva. Inom denna sektor finner man en
allt hogre grad av egenfGretagare, tillfdlliga anstillningsférhallanden eller deltidsarbete, som &r
kopplade till 1aga 16nenivaer och obekvidma arbetsvillkor.

Ataganden om den hégsta hilso- och sikerhetsnivan for arbetstagare inom byggbranschen ir av
avgorande betydelse for konkurrenskraften.

For nirvarande &r arbetskraften till stor del okvalificerad och befinner sig ofta i en illegal situation
nir det géller skatter, sociala formaner och/eller immigrationsbestimmelser. Dessutom leder de hoga
indirekta 16nekostnaderna och det ineffektiva kontroll- och inspektionsssystemet till att det uppstar
ekonomiska grazoner, vilket har negativa f6ljder for marknaden och leder till att konkurrensvillkoren
snedvrids.

Byggbranschens verksamhet &dr nidra forknippad med livskvaliteten, sérskilt med avseende pa
miljoskydd, utveckling och 6kning av konkurrenskraften, energibesparing, anvindning av miljo-
vénliga material och dteranvindning av byggmateriel.

Ritten till bostad utgor ett grundlaggande behov pa samma sitt som ritten till arbete, foda och hélsa.
Detta behov ir inte i tillricklig grad tillfredsstillt och det krivs ett storre utbud av helt och delvis
offentligsubventionerade privata och allménnyttiga bostider.

Konceptet benchmarking kan vara anvéndbart nédr det giller att forbdttra byggbranschens kon-
kurrenskraft.

For att 6ka byggbranschens konkurrenskraft bor Europeiska unionens politik striva efter att:

a) frimja kvalitet och sékerhet inom byggbranschen,

b) inritta en marknad for aktorerna inom denna sektor och faststélla rambestimmelser for detta,
c) fora den europeiska integrationen vidare vad géller infrastruktur,

d) forbittra tjdnsteutbudet vad giller utbildning och fortbildning,
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e) nyorientera och stirka forskning och utveckling nir det géller ménskliga och tekniska resurser,
f) oOka sysselsittningen inom denna sektor,

g) uppvirdera byggbranschen som ett sitt att forbittra livskvaliteten.

1. Parlamentet vilkomnar kommissionens meddelande och uppmanar den att utarbeta en sérskild plan
med utgangspunkt i de nationella forhallandena sa att sektorn till fullo skall kunna utnyttja sin potential pa
en integrerad marknad,

2. uppmanar kommissionen att utnyttja SLIM-gruppens slutsatser betriffande direktivet om bygg-
produkter for att stirka rorelser i riktning mot harmonisering och 6kad konkurrenskraft,

3.  uppmanar kommissionen att genomféra en benchmarking-studie 6ver byggbranschen, bade inom
och utanfor den inre marknaden,

4. uppmanar kommissionen att frimja en omfattande utveckling av atervinning och begreppet
slutanvidndning inom byggbranschen, eftersom effektiva miljopolitiska strategier som dessa kan frimja
vinster, sysselsittning och konkurrenskraft,

5. uppmanar kommissionen att frimja en hogsta hilso- och sidkerhetsniva for arbetstagare for att
minska det skraimmande hoga antalet olycks- och dodsfall inom byggbranschen, minska variationerna i
antalet anstdllda som beror pa skador samt for att ta itu med branschens problem i samband med
forsakringspremier och utbetalningar,

6. anser att byggbranschen har en sérskild stéllning nir det giller frigan om forvaltning av kvalitet och
att det krivs sirskilda bestimmelser som tar hinsyn till foretagens storlek och specifika verksamhets-
omraden (projektering, produktion, konstruktion),

7. anser att det dr nddvindigt att fortsdtta harmonisera bestimmelserna och samtidigt under en
overgangsperiod mojliggora EG-mérkning,

8.  anser att det dr viktigt att frimja system for att kompensera foretag for utgifter som &r kopplade till
kvalitetssékring, bland annat for att frimja kompetensnivan inom de sma och medelstora foretagen istéllet
for att diskriminera dem,

9. anser att EU har ett aktivt intresse i att sdkerstilla 6ppna marknader pa lika villkor savil i Europa
som gentemot tredje lénder,

10.  anser att de offentliga myndigheterna bor ansvara dels for planering och samordning, dels for att
frimja privata intressen; dessa myndigheter skall direkt forvalta allmédnnyttiga tjanster endast i det fall att
marknaden inte kan erbjuda effektiva tjanster till rimliga kostnader,

11. anser det nodvindigt att inféra system for att forbéttra kvalifikationerna inom bolag och
tjansteforetag genom att faststélla jamforbara och tillforlitliga krav inte bara av ekonomisk och finansiell,
utan frimst av teknisk och organisatorisk natur,

12.  foresprékar ett fortydligande av anbudsforfarandena i enlighet med kvalitetssystem som dven kan
tillimpas inom offentlig forvaltning och dirigenom sikerstilla en “réttssdkerhet” som tilldter réttvis
konkurrens och som innefattar atgirder for att undvika eller avsla orimliga anbud; efterlyser samtidigt en
europeisk ordning for offentliga och privata byggavtal samt en paskyndning av forfarandena i syfte att
uppritthalla ett snabbt forfarande inom hela EU,

13.  uppmuntrar till en 6kning av finansieringen inom sektorn, ett direkt ingripande av EIB och till en
utveckling av fastighetsbyggandet — som for tillfdllet stagnerat — genom att man Oppnar den
internationella marknaden och involverar tredje land; féresprakar integrerade former av offentliga och
privata partnerskap, sdsom project financing, som anvéinds inom byggbranschens samtliga omraden,

14.  betonar, med héinsyn till det uttalade maélet att sma och medelstora foretag inom byggbranschen
skall framjas i Europa, nodvindigheten av att skilja pa planering och byggprocess i syfte att sikerstilla
kvalitetssdkerhet och en kostnadskontroll som ligger i konsumentens och byggherrens intresse samt for att
sorja for byggnadskostnader som avgors i en konkurrenssituation,
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15.  anser det viktigt att de sma och medelstora foretagens roll uppvirderas och att man skyddar deras
existens bland annat genom att fi dem att specialisera sig och/eller samverka i “nétverk” inom de
regionala systemen,

16.  betonar att utveckling och modernisering av de viktigaste infrastrukturniten inte endast spelar en
symbolisk roll for integrationen och forbittrandet av det “europeiska systemets” konkurrenskraft, utan
utgér dven mal som sannolikt kommer att ka efterfragan,

17.  anser det viktigt att man, i syfte att kanalisera privata kapitalfloden till offentliga initiativ och
sdrskilt till infrastrukturerna, upprittar villkor som &r lika fordelaktiga som andra former for placering av
sparkapital,

18.  anser att 6kad omstrukturering och underhall av stdderna samt en uppvirdering av det konstnérliga,
kulturella och miljoméssiga arvet &r attraktiva omrdden for privata investeringar, och bor som sadana
frimjas med ldmpliga atgérder, déribland skattedtgérder,

19.  onskar i synnerhet att medlemsstaterna snabbt skall kunna f6lja upp kommissionens forslag om att
infora en reducerad mervirdesskattesats for mycket arbetsintensiva tjdnster som inte dr utsatta for
grinsoverskridande konkurrens,

20.  betonar betydelsen av att bostaden blir en “sdker investering” och en visentlig métesplats for alla
typer av familjer, bland annat genom en politik for skatteldttnader,

21. anser det nodvindigt att 6ka privata och offentliga investeringar inom utbildning och fortbildning
genom att forstirka kontakterna till skol- och universitetsvirlden och genom att ldgga storre vikt vid drift,
ledarskap, miljoproblem och energibesparing,

22.  anser att det med avseende pa forskning och utveckling dr nodvéndigt att samordna de offentliga
och privata investeringarna och dédrigenom uppmuntra samarbete mellan foretag och forskningsinstitut
samt frdmja spridningen av nya idéer och forskningsresultat och gynna utbyte av teknik med andra
produktionssektorer,

23.  anser det nodvindigt att forbittra villkoren pa arbetsmarknaden genom att harmonisera trygghets-
lagar och socialforsékringsstandarder sa att de arbetstagare som dr verksamma utanfor sitt hemland
garanteras stod; vidare skall tilltrdde till sektorn regleras nar det giller arbetskraft fran tredje linder, bland
annat i syfte att undvika att hilso- och skyddsforeskrifter kringgés i stor utstrickning,

24.  konstaterar att konkurrensen inom byggbranschen for ndrvarande huvudsakligen giller priset for
att slutfora ett byggprojekt; i framtiden bor konkurrensen ske med slutprodukten i form av underhall och
héllbarhet; principen valuta for pengarna maste betonas,

25. uppmuntrar kommissionen att f6lja med den europeiska byggbranschens utveckling och konkur-
renskraft; uppmuntrar kommissionen att sdkerstélla att sdrskild uppmirksamhet fésts vid ett kostnads-
tinkande baserat pa hela livscykeln,

26.  betonar att en omfattande innovationskedja behdvs inom byggbranschen och att detta endast kan
uppnds om de som investerar i FOTU kan dra fordel av det; nya finansierings- och forsékringsinstrument
bor utvecklas for att minska riskerna som ett sitt att uppmuntra innovation,

27. uppmanar kommissionen att samordna befintliga teknikprogram som ir relevanta for hela
byggbranschen sa effektivt som mojligt; sirskild vikt bor ldggas vid en inriktning baserad pa hela
livscykeln, i synnerhet:

a) en integrerad planering med de minskliga resurserna i centrum, med beaktande av kraven pa
flerfunktionalitet och anvédndarnas nya behov,

b) energieffektiv och rationell anvindning av ravaror och vatten, funktionell anviandning av bygg-
produkter och material, forbéttrad brandsdkerhet samt effektiv ateranvindning och édtervinning av
material,
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¢) héllbarhet i planerings- och forvaltningsmetoder samt vad giller underhdll, reparationer och
bevarandemetoder,

d) utbildning, forbittrad sidkerhet pa arbetsplatsen samt forbattrad kvalitet inom hela sektorn,

28.  noterar i synnerhet de sma foretagens viktiga potential for skapande av arbetstillfdllen inom denna
sektor, men betonar dven behovet av minimikvalifikationer for dem som arbetar inom sektorn, och
motsvarande garantier for det arbete och de tjdnster som de tillhandahéller,

29.  uppmuntrar kommissionen att f6lja upp den europeiska byggbranschen, i synnerhet nir det giller
smaskaliga foretag, och att ligga fram forslag for att sidkerstilla och framja industrins konkurrenskraft
samt forstirka konsumenternas rittigheter dér den anser det vara lampligt,

30. uppmanar medlemsstaterna att i enlighet med riktlinjerna for sysselséttningspolitiken minska de
indirekta l6nekostnaderna, framfor allt de som belastar relativt lagkvalificerat arbete,

31. uppmanar arbetsmarknadsparterna att inleda forhandlingar om ett sektoriellt ramavtal om
anstéllning och organisation av arbetet inom byggbranschen; erinrar i detta sammanhang om det ramavtal
som antogs i juli 1997 inom ramen for den sociala dialogen inom jordbrukssektorn,

32.  stddjer idén om att skapa ett ndtverk med lokala utbildningscentrum i syfte att forbéttra utbildning
och vidareutbildning inom byggbranschen; uppmanar kommissionen att 1igga fram konkreta forslag for
att forverkliga denna idé,

33.  uppmanar medlemsstaterna att omedelbart atgirda de brister som kommissionen konstaterat i den
fjortonde arsrapporten om kontroll av tillimpningen av gemenskapsritten vad géller genomférandet av
gemenskapsritten i nationell ritt pd omradena for skydd av hilsa och sikerhet; uppmanar dessutom
medlemsstaterna att sa snart som majligt inféra den lagstiftning och de administrativa bestimmelser som
krévs for att genomfora direktiv 96/71/EG om utstationering av arbetstagare i samband med tillhanda-
héllande av tjanster ('),

34.  vilkomnar kommissionens avsikt att ldgga fram ett forslag till direktiv om byggnadsstillningar;
uppmanar dessutom kommissionen att 1dgga fram ett reviderat forslag till direktiv om skyddsatgérder mot
risker i samband med exponering for fysiska agenser, samt ett forslag om atgérder for att frimja utbyte av
information och spridning av bésta praxis i samarbete med Europeiska byran for sdkerhet och hilsa pa
arbetsplatsen,

35. uppmanar samtliga aktorer inom sektorn att bekdmpa social dumpning och svart arbete inom
byggbranschen; uppmanar siledes medlemsstaterna att noggrant utreda hur gillande bestimmelser f6ljs
och att utnyttja sin ritt att utesluta foretag som bryter mot de arbetsrittsliga sikerhetsbestimmelserna fran
offentlig upphandling; uppmanar arbetsmarknadsparterna inom sektorn att anta en uppférandekodex
enligt modellen for textil- och beklddnadsindustrin i syfte att undvika social dumpning,

36. uppmanar kommissionen att ldgga fram forslag till storre hdnsynstagande av gemenskapliga och
nationella socialpolitiska mél i samband med offentlig upphandling; efterlyser i synnerhet en revidering
av befintliga direktiv rérande offentlig upphandling, med hinsyn till tillimpning av socialpolitiska
kriterier vid beddmning av anbudsgivarna och tilldelning av kontrakt,

37. anser vad betriffar en forbittring av kvaliteten att det dr visentligt med en bred tolkning av
begreppet kvalitet, som omfattar planering och formgivning i lika hog grad som sjédlva byggandet; anser
att forbittrat samarbete mellan olika aktorer under ett projekts hela forlopp kan spela en avgorande roll for
att hoja kvalitetsnivaerna,

() EGTL 18, 21.1.1997, s. 1.
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38.  anser att det finns ett bradskande behov av att forbittra utbudet av utbildning och yrkesutbildning i
denna arbetsintensiva ekonomiska sektor som for nidrvarande kdnnetecknas av for laga investeringar i
utbildning och yrkesutbildning; anser att bade fragor om utbudets kvalitet och kvantitet maste 1sas; anser
dessutom att stérre betoning pa yrkeskunskap i kombination med béttre karridarméjligheter kan fylla en
funktion for att hoja sektorns anseende och didrmed ocksa bidra till rekrytering och bibehéllande av
arbetskraft,

39.  hénvisar till vikten av att hdvda det konstnirliga och kulturella arvet i storstadsomraden och
konstaterar att detta giller bade renoveringsarbeten och nya byggprojekt; betonar att sddana projekt ger
mdjligheter att skapa ekonomisk tillvixt och nya arbetstillfillen,

40.  erinrar i detta sammanhang om att parlamentet i sin resolution av den 30 januari 1997 om den forsta
rapporten om beaktande av kulturella aspekter i gemenskapsatgirder (') har krévt att ett belopp pa mellan
0,5 och 1 % skall avsittas av budgeten tagen fran europeiska medel for att uppfora ett konstverk som skall
pryda de offentliga arbeten som Europeiska unionen samfinansierar; upprepar denna begidran och
understryker samtidigt i synnerhet att den samtida konsten bor uppvirderas,

41. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, rddet och
medlemsstaternas regeringar och parlament.

(") EGT C 55, 24.2.1997, s. 37.

2. Den europeiska informations- och kommunikationsteknik (IKT)-industrins
konkurrenskraft (artikel 52 i arbetsordningen)

A4-0148/98

Resolution om meddelandet fran kommissionen om den europeiska informations- och kommunika-
tionsteknik (IKT)-industrins konkurrenskraft (KOM(97)0152 — C4-0386/97)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution,
— med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(97)0152 — C4-0386/97),

— med beaktande av att utskottet fér ekonomi, valutafragor och industripolitik delegerats beslutande-
ritten, i enlighet med artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frén utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik och
yttrandena fran utskottet for sysselséttning och socialfragor och utskottet for forskning, teknologisk
utveckling och energi (A4-0148/98).

1. Parlamentet vilkomnar kommissionens meddelande, eftersom den europeiska IKT-industrins
konkurrenskraft dr ett centralt omrade for den europeiska ekonomins framtidsutsikter, och uppmanar
kommissionen att fortsitta frimja detta omrade genom att utarbeta en handlingsplan och liknande
atgérder,

2. anser att den offentliga sektorn spelar en viktig roll for att stirka IKT-industrins konkurrenskraft;
anser att den offentliga sektorns rittsliga befogenheter pa utbildningsomradet och den banbrytande roll
myndigheterna kan spela béde nir det giller att inrétta en egen administration och for att stimulera
anvindningen av IKT-produkter i samhillet, och att det darfor dr viktigt att de offentliga tjdnsterna blir
tillgéngliga pa elektronisk vdg sd att myndigheterna far mdjlighet att paverka centrala omraden av
samhiéllet och samtidigt frimja den modernisering av statsforvaltningen som &dr nddvéndig,

3. paminner om att administrativ forenkling dr en avgorande faktor for industrins konkurrenskraft i
allménhet och for etableringen av nya foretag och ekonomins konkurrenskraft som helhet,
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4. rekommenderar att kommissionen tillsammans med medlemsstaterna och arbetsmarknadens parter
utarbetar och offentliggér europeiska riktlinjer for saddana kvalifikationer som &r oundgingliga for
konkurrenskraften och som motsvarar industrins behov, och uppmanar till fortldpande utbildning i
enlighet med dessa riktlinjer for att sékerstilla att ett tillrdckligt antal specialister star till forfogande, som
snabbt kan forverkliga genomf6randet av innovativa tekniker och idéer i industrin, och att utbildningen
anpassas efter forvirvslivets behov,

5. dr sdrskilt bekymrat over att en kostnadsfri tillgang for det europeiska néringslivet till information
och i synnerhet till databaser endast dr mdjlig i mycket begridnsad utstrickning, och att de verkliga
ingdngskostnaderna i samband med utvecklingen av nya tjdnster och produkter som &r beroende av
information som “rdvara” kan verka avskrickande,

6. riktar uppmérksamheten pa nodvéndigheten for Europa att spela en ledande roll nir det giller
formuleringen av principer och normer som kan tillimpas pd internationell nivd for att forhindra
splittringen lédngs de nationella granserna och att utveckla dtgidrder som uppmuntrar foretag att erbjuda
grinsoverskridande tjénster,

7. péminner om att Europas sprakliga méangfald utgér en mojlighet for utveckling av flersprakiga
programvarupaket och for skapande av innovativa produkter, och att forskning pa det hér omradet dérfor
bor uppmuntras, och att spraklig mangfald ocksd kan leda till etablering av nya foretag for att
tillfredsstélla specifika och lokala behov,

8. anser att det ar sirskilt viktigt att det diskuterade samarbetet med linderna i Central- och Osteuropa
inte bara frdmjas utan att kommissionen ocksa inleder konkreta initiativ med hjélp av Europeiska stiftelsen
for yrkesutbildning, och papekar att det hir i forsta hand ror sig om méjligheten till tekniskt samarbete for
att skapa bittre villkor for en stark IKT-industri i de framtida medlemsstaterna och inte bara om att Sppna
en ny avsittningsmarknad,

9.  anser att bristen pa tillgingligt riskkapital &r ett betydande problem som i grund och botten inte kan
1osas av politiska aktorer, till exempel EIB eller Europaparlamentets initiativ infor toppmétet om
sysselsdttning, utan att det bara kan 16sas av de ekonomiska aktorerna, och beklagar ocksd att det
nuvarande stodet till sma och medelstora foretag inte tar tillrdcklig hiansyn till investeringar i IKT,

10.  foreslar att samarbetet mellan nédringslivet och den hogre utbildningen stimuleras i syfte att frimja
innovation och anvéndning av IKT,

11.  uppmanar Europeiska unionen och medlemsstaterna att fora en IKT-politik som inte bara inriktas
pé stora foretag, utan dven pa samarbete mellan foretag av olika storlek samt pad sma och medelstora
foretag, till vilka tillhandahallande av mer teknisk hjdlp genom olika gemenskapsprogram och via
strukturfonderna bor utvidgas; sma och medelstora foretag bor dven ha mer att sédga till om betriffande
utformningen och tillimpningen av FoTU-politiken,

12.  anser att det dr av avgorande betydelse att 6ka de medel som anslagits i 1998 érs budget till tekniska
hjdlpmedel till sma och medelstora foretag, i synnerhet finansieringen av betalningen av avgifter for
garantier fran EIF,

13.  anser att det pa grund av konvergensen dr mycket viktigt att sikerstilla att en sammanhéngande
politik fors i informationssamhallets olika sektorer,

14.  anser att avregleringen av telekommunikationsmarknaden den 1 januari 1998 &r av avgorande
betydelse for den europeiska IKT-industrins konkurrenskraft, dven om mediesektorn absolut maste
betraktas separat eftersom man hir inte bara far ta hinsyn till ekonomiska intressen, och anser att nir det
giller konvergensen inom telekommunikationstekniken, den audiovisuella tekniken och informations-
tekniken bor kommissionen och medlemsstaterna se 6ver den géllande lagstiftningen sé snart som majligt
for att gora det ldttare att gora de nddvéndiga anpassningarna; anser att avregleringen av telekommuni-
kationsmarknaden den 1 januari 1998 ir ett steg i ritt riktning som méste tas helt ut, men betonar &n en
géng med eftertryck att medier och information &r produkter som har en dubbel funktion eftersom de &r
ekonomiska faktorer och tjanstefaktorer, men framfor allt &ven kulturella faktorer, ndgot som man alltid
maste ta sdrskild hinsyn till ndr man vidtar atgarder,

15.  pépekar att det dr nodvindigt att dven ta hénsyn till forsvarsindustrin (IKT-komponenter) i
diskussionerna om att stirka konkurrenskraften i denna sektor, vilket inte uttryckligen behandlas i
meddelandet,
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16.  anser att IKT-relaterad FoTU maste ges dnnu hogre prioritet i femte ramprogrammet, eftersom
tillimpning av denna utgér en allt mer avgérande konkurrensfaktor bade inom industrin och den offentliga
sektorn, och uppmanar medlemsstaterna att forméd sina offentliga sektorer att anvinda IKT och
IKT-tjénster maximalt i arbetet och kommunikationen med allménheten och att skapa villkor for att fa
bittre utdelning pa FoTU-insatser: lokala, regionala, nationella och europeiska myndigheter maste agera
som ledande konsumenter eller padrivande kunder vad giller produkter och tjédnster som resulterat i
FoTU-satsningar; sddana myndigheter kan fa ett avgorande inflytande pa marknadssegment som
hilsovard, dldreomsorg, trafik, transport och utbildning vad giller att stimulera anvdndningen av IKT,

17.  betonar betydelsen av att foretag som anvinder IKT deltar i utvidrderingen av projekt pa det hir
omradet, som &r en del av EU:s femte ramprogram,

18.  betonar IKT-omradets viktiga roll vad giller att frimja mojligheterna till sysselséttning i
landsbygdsomradena i syfte att tillgodose det sirskilda behovet av att bevara och forbittra livskvaliteten
och kvaliteten pa arbetet pa landsbygden i enlighet med deklarationen fran Cork (den 6-7 november 1996),

19.  uppmanar med kraft kommissionen att tillhandahélla en detaljerad bedomning av det antal personer
som r involverade i distansarbete med en fordelning enligt sektorer, utbildningsniva, aldersgrupper och
kon; uppmanar dessutom kommissionen att beakta de praktiska effekterna pa sociallagstiftning, hilsa och
sikerhet samt kraven pa utbildning,

20.  Dbetonar arbetsmarknadsparternas viktiga roll inom denna sektor och uppmanar dem att férhandla
fram avtal pd lamplig nivd, i synnerhet pa sektors- och foretagsnivd, samt att modernisera och anpassa
arbetsorganisationen i syfte att gora foretagen i EU mer konkurrenskraftiga och uppna den balans mellan
flexibilitet och séikerhet som krivs; anser att det i nuléget saknas en social dialog inom IKT-sektorn, anser
att kommissionen saledes bor stodja en sddan dialog och inte minst uppmana arbetsmarknadens parter att
delta i en dialog pa sektorsniva,

21.  betonar arbetsmarknadsparternas viktiga roll vid skapandet av distansarbetstillfdllen och uppmanar
dessa att forhandla fram avtal pa lamplig niva for att skydda de berérda arbetstagarna,

22.  dr bekymrat 6ver att Europa s sent har blivit medvetet om ar 2000-problemet, bade pa foretags-
och myndighetsniva, eftersom EU:s medlemsstater kan lida skada i sina inbordes forhallanden om man
inte effektivt tar itu med ar 2000-problemet i handelsférbindelserna och i leverantors- och kontrakts-
forbindelserna, och pépekar dessutom att euron maste inforas samtidigt i de administrativa systemen;
uppmanar dirfér kommissionen och medlemsstaterna att snarast utarbeta ett handlingsprogram och att
samrdda med foretag i den hir frigan,

23.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet och
medlemsstaternas regeringar och parlament.

3. Tekniska standarder och foreskrifter ***II (artikel 66.7 i arbetsordningen)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om ett informationsforfarande betriffande tekniska standarder och foreskrifter (kodifie-
rad version) (C4-0133/98 — 96/0300(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Den gemensamma standpunkten antogs.

Radet uppmanas att snarast slutgiltigt anta rittsakten, i enlighet med sin gemensamma standpunkt.
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4. Maskiner ***II (artikel 66.7 i arbetsordningen)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om maskiner (C4-0175/98 — 96/
0305(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Den gemensamma standpunkten antogs.

RAadet uppmanas att snarast slutgiltigt anta rittsakten, i enlighet med sin gemensamma standpunkt.

5. Medvetenheten om gemenskapsritten hos jurister ***II (artikel 66.7 i
arbetsordningen)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets beslut
om att inritta ett atgiirdsprogram for att 6ka medvetenheten om gemenskapsritten hos jurister
(Robert SCHUMAN-programmet) (C4-0176/98 — 96/0277(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Den gemensamma stindpunkten antogs.

Radet uppmanas att snarast slutgiltigt anta rittsakten, i enlighet med sin gemensamma standpunkt.

6. Kapitalkrav for vardepappersforetag och kreditinstitut ***II (artikel 66.7 i
arbetsordningen)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om indring av radets direktiv 93/6/EEG om Kkapitalkrav for virdepappersforetag och
kreditinstitut (C4-0179/98 — 97/0124(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Den gemensamma standpunkten antogs.

Radet uppmanas att snarast slutgiltigt anta rittsakten, i enlighet med sin gemensamma standpunkt.
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7. Starta och driva verksamhet i kreditinstitut ***II (artikel 66.7 i arbets-
ordningen)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om dndring av artikel 12 i direktiv 77/780/EEG om riitten att starta och driva verksamhet i
kreditinstitut, artiklarna 2, 5, 6, 7 och 8 och bilagorna II och III till direktiv 89/647/EEG om
kapitaltickningsgrad for kreditinstitut och artiklarna 2 i och bilaga II till direktiv 93/6/EEG om
kapitalkrav for virdepappersforetag och kreditinstitut (C4-0180/98 — 96/0121(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Den gemensamma standpunkten antogs.

RAadet uppmanas att snarast slutgiltigt anta rittsakten, i enlighet med sin gemensamma stadndpunkt.

8. Kapitaltiackningsgrad for kreditinstitut ***II (artikel 66.7 i arbetsordningen)

Gemensam standpunkt antagen av radet infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om findring, som sirskilt giller pantriitt i fast egendom, av radets direktiv 89/647/EEG om
kapitaltickningsgrad for kreditinstitut (C4-0181/98 — 96/0003(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Den gemensamma standpunkten antogs.

Radet uppmanas att snarast slutgiltigt anta rittsakten, i enlighet med sin gemensamma standpunkt.

9. Fredsavtalet om Nordirland

B4-0439, 0440, 0441, 0443, 0444, 0445 och 0446/98

Resolution om fredsavtalet om Nordirland av den 10 april 1998

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av det avtal som regeringarna i Forenade kungariket och Irland och de politiska
partierna i dessa lander undertecknade i Belfast den 10 april 1998.

1. Parlamentet vilkomnar detta avtal som erbjuder en genuin historisk mdjlighet till en ny borjan,

2. vilkomnar det faktum att signatdrerna har forbundit sig att iaktta principerna om partnerskap,
samtycke, jimlikhet och dmsesidig respekt,

3. erkidnner de bidrag som ldmnats av tidigare och nuvarande regeringar i Férenade kungariket och
Irland,

4.  vilkomnar det positiva stod som EU hittills gett at fredsprocessen och uppmanar radet och
kommissionen att omedelbart vervéga hur detta avtal kan stodjas rent praktiskt,
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5. stoder helhjértat det absoluta dtagandet att endast anviinda demokratiska och fredliga metoder for att
16sa politiska meningsskiljaktigheter, och motverka anvindande av véld eller hot om vald i nagot som
helst syfte,

6.  gor gemensam sak med signatirerna av detta avtal och rekommenderar Irlands folk, savil i nord som
i syd, att godkédnna detta avtal,

7. uppdrar it sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen och
regeringarna i Forenade kungariket och Irland.

10. Konvergensen och den gemensamma valutan
A4-0130/98

Resolution om Europeiska monetira institutets konvergensrapport (C4-0201/98) och kommis-

sionens dokument av den 25 mars 1998 ”Euron 1999 — konvergensrapport samt rekommendation

infor overgangen till den tredje etappen av den ekonomiska och monetira unionen”
(KOM(98)1999 — C4-0200/98)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av att tidsplanen f6r inforandet av den gemensamma valutan och férberedelsearbetet
for tredje etappen av ekonomiska och monetéra unionen, lades fram av Europeiska radet i Madrid den
15-16 december 1995,

— med beaktande av Europeiska monetira institutets konvergensrapport (C4-0201/98),

— med beaktande av kommissionens dokument av den 25 mars 1998 “Euron 1999 — konvergensrapport
samt rekommendation infor Gvergéngen till den tredje etappen av den ekonomiska och monetéira
unionen” (KOM(98)1999 — C4-0200/98),

— med beaktande av sin resolution av den 2 april 1998 om demokratisk insyn i den tredje etappen av
EMU ('),

— med beaktande av att kommissionen samtidigt har lagt fram en rekommendation om att inféra den
gemensamma valutan i elva medlemsstater den 1 januari 1999,

— med beaktande av att tvd medlemsstater, naimligen Danmark och Forenade kungariket, har forklarat
att de har for avsikt att utnyttja sin rétt att inte infora den gemensamma valutan pa detta stadium,

— med beaktande av att Grekland under de senaste dren gjort stora framsteg i arbetet med att uppfylla
konvergenskriterierna, men dnnu inte uppfyller stabilitetskriterierna i EU-fordraget, och att den
grekiska regeringen dérfor forklarat att den avser att delta i valutaunionen forst i ett senare skede,

— med beaktande av att Sverige dnnu inte uppfyller alla kriterier for att fa delta i valutaunionen, framst
giller detta brister vad giller centralbankens oberoende; Sveriges regering har forklarat att Sverige
inte kommer att delta i valutaunionen den 1 januari 1999, trots att landet inte har férhandlat fram
nagon undantagsbestimmelse,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik och
yttrandet fran utskottet for sysselsittning och socialfrégor (A4-0130/98),

och av f6ljande skil:

Prisstabilitet

1. I EU-fordraget foreskrivs att endast de linder vars inflationstakt understiger 2,7 % far ingd i
valutaunionen.

2.  Enligt de rapporter som lagts fram uppvisar de elva medlemsstaterna inflationstakter som
understiger 2 %, vilket i allménhet betraktas som prisstabilitet,

(") Protokollet av detta datum, del I1.9.
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Ldnga rantor

3. Nivéerna pé de langa rintorna har nidrmat sig varandra i betydande utstrackning och befinner sig nu
pé historiskt sett ldga nivéer, och de langa rintorna i de elva medlemsstaterna ligger tydligt under
referensvirdet pd 7,8 %. Detta innebdr att marknaderna &r Overtygade om att den nuvarande
stabilitetsutvecklingen &r hallbar.

Deltagande i vixelkursmekanismen

4. Inget av de linder som sedan minst tva ar deltagit i vixelkursmekanismen har under denna period
devalverat sin valuta gentemot nagot av de andra lidnder som deltagit i vixelkursmekanismen. Detsamma
giller de tva lander som den 1 januari 1999 kommer att ha deltagit i vixelkursmekanismen under tva ar.

Uppfyllande av de monetdira kriterierna

5. Deelva medlemsstaterna har gjort stora framsteg vad prisstabiliteten anbelangar. Detta innebér att de
den 1 januari 1999 kommer att uppfylla de monetira kriterier som faststills i EU-fordraget, och ddrmed &r
det sékert att euron kommer att ha ett stabilt penningvirde vid inforandet.

Den finansiella stillningen i den offentliga sektorn

6.  For att sikerstilla att eurons virde forblir stabilt pa lang sikt foreskriver fordraget att de offentliga
finanserna skall vara langsiktigt hallbara.

Budgetunderskott

7. Enligt vad Europeiska kommissionen och Europeiska monetira institutet har konstaterat uppvisar
ingen av de elva medlemsstaterna ett budgetunderskott verstigande 3 %. Diarmed kan det konstateras att
budgetunderskotten minskat kraftigt under de senaste aren och att de elva medlemsstaterna uppfyller detta
kriterium i EU-fordraget.

Total skuldsdttning

8. Det aterstar att bedoma om alla kandidatlénder tillrickligt snabbt kommer att na referensvirdet 60 %,
respektive om en totalbedomning av det ekonomiska ldget och budgetsituationen i det aktuella landet
mojliggor ett positivt beslut.

9.  Kommissionen har i sitt forslag till beslut besvarat denna friga med ja. Vidare har kommissionen
faststillt att det inte i ndgot av kandidatldnderna rader ett alltfor stort underskott.

10.  Enligt EMI:s uppfattning ger emellertid utvecklingen av den totala skuldsdttningen i tva
medlemsstater fortfarande upphov till oro. Dirf6r insisterar Europaparlamentet pa att de berorda
regeringarna gor konkreta utféstelser om att konsolideringsprocessen skall fortsitta.

11.  Dessutom insisterar Europaparlamentet pa att alla de ldnder som skall delta i valutaunionen strikt
skall folja stabilitets- och tillvixtpakten.

12. Man bor dock notera att bada linderna har en hog sparkvot och en nettoutlandsskuld som ér i balans
eller som har en tendens till 6verskott.

13.  For att uppné en mer tillfredsstdllande ekonomisk balans, férutom statsskuldens niva, vore det
ocksa lampligt att gora en samlad bedomning av foretagens och hushallens skuldsittningsgrad.

14.  En sddan politik bor inte bedrivas endast ur bokforingssynpunkt, utan den bor prioritera den
offentliga ekonomins héllbarhet inom ramen for stabilitets- och tillvdxtpakten och genomféra skatte-
atstramningen pé si sitt att alla de reformer som krivs dock skall limna utrymme for utvecklingens
behov, eftersom syftet ér att minska forhallandet mellan skulden (som bor minska) och bruttonationa-
linkomsten (som bor 6ka).

15.  Med hénsyn till utvecklingen under de senaste aren, skuldstrukturerna, sparkvoterna, 1998 ars
budget samt pa grundval av de konvergensprogram pa medelldng sikt som medlemsstaterna lagt fram,
anser Europaparlamentet att resultatet pa det hela taget r tillfredsstéillande.
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Centralbankernas oberoende

16. For att &stadkomma det oberoende for Europeiska centralbankssystemet som foreskrivs i
EU-fordraget dr det nodvéndigt att d&ven medlemsstaternas centralbanker dr oberoende.

17.  Visserligen har de hérfor nodvindiga lagstiftningsforfarandena inletts i alla ldnder, men dessa
forfaranden har @nnu inte avslutats. Enligt fordraget skall dessa lagstiftningsforfaranden vara avslutade
senast den 1 juli 1998.

Allménna ekonomiska indikatorer som omndmns i fordraget

18.  Betriffande integrationen av marknaderna kan det konstateras att det under de gangna aren gjorts
visentliga framsteg. Trots detta foreligger det fortfarande betydande brister. 21 % av de nodvindiga
atgarderna har dnnu inte vidtagits i alla medlemsstater. Den marknaden mdste dérfor pa grundval av
handlingsplanen utvidgas till en verklig europeisk hemmamarknad som i synnerhet kommer de sma och
medelstora foretagen tillgodo.

19. De elva lindernas betalningsbalans uppvisade i genomsnitt ett overskott forra aret. Atta linder
uppvisade ett Gverskott och tre ett mindre underskott. Pa detta omrade forvintas det alltsd inte uppkomma
négra spanningar.

20.  Hittills har en stor andel av utrikeshandeln som procentsats av den varurelaterade bruttonational-
produkten varit utsatt for vixelkursfluktuationer. Genom inférandet av den gemensamma valutan kommer
denna andel att minska avsevirt. Hirigenom Okar sikerheten i planeringen, vilket dr av sirskild betydelse
for de sma och medelstora foretagen.

21.  Aven den nuvarande utvecklingen av priser och kostnadsindex, vid sidan om konsumentprisindex
till exempel dven index Over tillverkningskostnader, producentpriser och i synnerhet 16nekostnad per
tillverkad enhet, &r positiv. Detta &r ytterligare tecken som tyder pa langsiktig prisstabilitet.

Sysselsdttning

22.  Sysselsittning utgor inget formellt kriterium i EU-férdraget, men utgor inte desto mindre den
storsta utmaning som Europa for tillfillet star infor. Sysselsittningsaspekten skall déarfor beaktas vid en
overgripande bedomning av den ekonomiska utvecklingen i medlemsstaterna.

23.  Den hoga arbetslosheten i de flesta av de elva landerna skall aktivt minskas, eftersom den kan hota
sammanhallningen inom Europeiska unionen och férverkligandet av EMU:s huvudsakliga mal.

24.  Valutapolitiken maéste ges stod for att kunna uppfylla sin uppgift att dstadkomma prisstabilitet
genom motsvarande budgetmaissiga atgirder, 16neutveckling och effektiva varumarknader. Dirigenom
kan de monetira forutsdttningarna, inklusive vixelkurserna och de ldnga réntesatserna kanske inverka
gynnsamt pa den ekonomiska tillvéxten, investeringarna och sysselséttningen.

25. Inom ramen for sysselsittningspolitiken &r det av sérskild vikt med avsevirt forbittrad rorlighet
och anpassningsbarhet. Tillvixt baserad pa investeringar med stod av livslang vidareutbildning pa
grundval av ett forstarkt utbildningsvisen, strukturella sysselsittningsatgérder och stodjande skatte-
/bistandssystem for att bidra till att minska arbetslosheten.

26.  For att bidra till att forbéttra rorligheten bor tjdanstepensionssystemen goras flexibla och “flyttbara”,
i synnerhet genom att minska tidsperioden innan en anstéllds rittigheter blir “ovillkorliga” till hogst tva ar.

27.  For att gemenskapens mal i friga om ekonomisk politik och social- och miljopolitik skall kunna
laggas fast pa ett bittre sitt och forverkligas fordras det en europeisk dialog mellan néringsliv och
arbetsmarknadens parter, inom ramen for gemenskapens institutioner och det gemensamma samradsfor-
farandet.

28.  Radet bor konsekvent genomféra de forpliktelser som ingicks vid Europeiska radets extraordinarie
mote i Luxemburg och att frimja insatser och &tgirder som inom en snar framtid kan dra upp riktlinjerna
for en europeisk sysselsittningspolitik.
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29.  Detdr viktigt det ér att fora en blandad politik som frimjar stabilitet och hallbar tillvixt, vilket & ena
sidan forutsétter en sund makroekonomisk politik, som framjar sysselsittningen och en héllbar tillvéxt
som inte dr inflationsskapande, och & andra sidan storre samordning mellan den ekonomiska politiken och
strukturpolitiken for att maximera EU:s tillvixt- och sysselséttningspotential.

30. Medlemsstaterna bor stirka samordningen mellan den ekonomiska politiken och den aktiva
arbetsmarknadspolitiken och att skynda pa genomforandet av de initiativ som man kommit 6verens om
vid Europeiska radets extraordinarie méte om sysselséttningen, i syfte att skapa gynnsamma rambeting-
elser for att forstiirka unionens inre efterfrigan och investeringar.

31.  Det ir viktigt att samma spelregler giller for alla vid resursfordelning och att icke-16nerelaterade
arbetskostnader som skulle kunna kompenseras genom att andra skattereformer minskar, utan att de
sociala formaner som 4r avsedda for den nedre delen av loneskalan inskridnks. Aktiva arbetsmarknads-
atgirder som kombinerar yrkesutbildning &r visentliga, omskolning eller fortbildning med arbetslivs-
erfarenhet eller ldrlingskap och som delvis skulle kunna finansieras genom utnyttjande av arbetsloshets-
understddet samt utveckling av lokala partnerskap har en avgorande betydelse.

Europeisk ekonomisk politik syftande till att framja konvergens

32.  Stabilitets- och tillvixtpakten dr ett virdefullt instrument for att garantera nddvéndig budgetdisci-
plin under den tredje etappen av EMU. Samordningen av medlemsstaternas budgetpolitik maste ges
sdrskild uppmirksamhet inom ramen for politiken f6r multilateral 6vervakning.

33.  Enligt EU-fordraget skall medlemsstaterna betrakta viaxelkurspolitiken som en fraga av gemensamt
intresse. Ett avsteg fran denna grundliggande princip kan fa negativa f6ljder for ekonomierna i andra
medlemsstater.

34. Med en enhetlig penningpolitik som maste ta hinsyn till de olika konjunkturcyklerna i
medlemsstaternas ekonomier och som maste vara beredd pé att ta itu med de asymmetriska chocker, som
kan komma att drabba de olika ekonomierna, blir det dnnu viktigare med ett forstiarkt samarbete inom den
ekonomiska politiken och penningpolitiken. Endast si kan en varaktig konvergens samt ekonomisk och
social samordning uppnds. Dessutom maste forfarandet for samordning av den ekonomiska politiken
forbittras och forstirkas.

35.  Pa det skattepolitiska omradet maste man finna ett jamviktsforhallande mellan medlemsstaternas
suverinitet pa det skatterittsliga omradet och nodvéndigheten av en forstirkt samordning av skattesystem
och skattesatser. Harigenom kan en snedvridning av konkurrensen undvikas.

36.  Forskning, utveckling och innovation #r grundpelarna for ekonomisk utveckling. Atgirder pa
nationell niva och gemenskapsniva for att frimja investeringar i humankapital, ny teknik och infrastruktur
bor darfor forstirkas.

37.  Europaparlamentet har som enda direktvalda EU-institution en formell roll som diskussionspartner
till Europeiska centralbanken. Parlamentet kommer noggrant att folja den penningpolitik som Europeiska
centralbanken bedriver, utan att ifrgasitta dess oberoende.

Slutsatser

Europaparlamentet,

1. vilkomnar de omfattande framsteg Europeiska unionens medlemsstater gjort betrdffande
konvergenskriterierna med tanke pa dvergangen till den tredje etappen av Ekonomiska och monetira
unionen, vilka har lett till 14g inflationstakt, 1dga langa rintor, sma véxelkursfluktuationer och en
mirkbar konsolidering av de offentliga ekonomierna,

II. vilkomnar infoérandet av den gemensamma valutan i de elva medlemsstater som har uppfyllt de
nodvindiga kriterierna, och 6nskar den 1 januari 1999 6nskar inleda den tredje etappen av EMU,
nimligen Belgien, Tyskland, Finland, Frankrike, Irland, Ttalien, Luxemburg, Nederlinderna, Oster-
rike, Portugal och Spanien,
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III. godkdnner kommissionens rekommendation om att den tredje etappen av Ekonomiska och monetira
unionen inleds den 1 januari 1999 med de elva medlemsstater som uppfyller de nodvindiga
kriterierna och kréver att alla forutséttningar skapas for att den oberoende Europeiska centralbanken
sa snart som mojligt kan upprittas och att den kan erhélla valutapolitisk suverinitet fran och med den
1 januari 1999; kriaver ocksé att de réttsliga kriterierna enligt EU-fordraget omsitts vad géller de
nationella centralbankerna,

IV. uppmanar Europeiska radet att uppfylla sina dtaganden och foresla en enda kandidat till posten som
ordforande for Europeiska centralbanken vid sitt nidsta moéte den 2 maj 1998,

V. péminner om att parlamentet skall horas pa nytt om huruvida konvergenskriterierna dr uppfyllda nér
andra medlemsstater i framtiden ansdker om att ansluta sig till den gemensamma valutan,

VI. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till stats- och regeringscheferna i
Europeiska unionen, rédet (ekonomi- och finansministrarna), kommissionen, Europeiska monetira
institutet och medlemsstaternas parlament.

11. Naturgas ***]I
A4-0140/98

Beslut om radets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas (C4-0103/98 — 00/
0385(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av radets gemensamma standpunkt C4-0103/98 — 00/0385(COD),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till Europa-
parlamentet och radet KOM(91)0548 (),

— med beaktande av kommissionens dndrade forslag KOM(93)0643 (3),

— med beaktande av artikel 189b.2 i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 68 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for forskning, teknologisk
utveckling och energi (A4-0140/98).

1. Parlamentet godkdnner den gemensamma standpunkten,

2. uppmanar radet att snarast slutgiltigt anta réttsakten, i enlighet med sin gemensamma stdndpunkt,

3. uppdrar at sin ordf6rande att slutgiltigt underteckna réttsakten med radets ordférande, i enlighet med
artikel 191.1 i EG-fordraget,

4.  uppdrar at sin generalsekreterare att i vederborlig ordning underteckna rittsakten och, i samtycke
med radets generalsekreterare, lata offentliggora denna i Europeiska gemenskapernas officiella tidning,

5. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommmissionen.
(") EGT C 329, 6.12.1993, 5. 182.

() EGT C 65, 14.3.1992, s. 14.
() EGT C 123, 4.5.1994, s. 26.
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12. Framjande av fornybara energikiillor i gemenskapen (Altener II) **II
A4-0143/98

Beslut om radets gemensamma stindpunkt infér antagandet av radets beslut om ett flerarigt
program for frimjande av fornybara energikéllor i gemenskapen (Altener II) (C4-0032/98 —
97/0106(SYN))

(Samarbetsforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av radets gemensamma standpunkt (C4-0032/98 — 97/0106(SYN)),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till radet
(KOM(97)0087) (%),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189c och 130s.1 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for forskning, teknologisk
utveckling och energi (A4-0143/98).

Ju—

Parlamentet dndrar den gemensamma standpunkten pa nedanstéende sitt,

2. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Punkt 11a i ingressen (nytt)

11a. Fornybara energikillor bor sta for en tillricklig
procentandel av den inre marknaden for energi i Europa.

(Andringsforslag 2)
Punkt 18a i ingressen (nytt)

18a. Endast en fri utveckling i stor skala av fornybara
energikéllor kommer att gora det mojligt att fullt utnyttja
deras potential och tillata investerare och stater att dra en
verklig ekonomisk nytta av dem, samtidigt som syssels:itt-
ning av hog kvalitet och i stor skala skapas.

(Andringsforslag 3)
Punkt 18b i ingressen (nytt)

18b. For att uppna en stabilisering av de totala CO,-
utslidppen skulle det, istillet for att infora en ny skatt, vara
dndamalsenligare att utarbeta en berikningsmetod som
verkligen skulle gora det mojligt att uppskatta de olika
indirekta kostnader, som idag inte beaktas (hélso- och
miljokonsekvenser etc.), i siffror och integrera dem i
tarifferna. Detta i syfte att gora de fornybara energik:illor-
na konkurrenskraftigare.

(") EGT C 358, 24.11.1997, s. 30.
() EGT C 192, 24.6.1997, s. 16.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 5)

Punkt 26 i ingressen

26.  Ett finansiellt referensbelopp enligt punkt 2 i Europa-
parlamentets, radet och kommissionens forklaring av den
6 mars 1995 (') infors i detta beslut for programmets hela
varaktighet, utan att detta paverkar budgetmyndighetens befo-
genheter enligt fordraget.

(') EGT C 293, 8.11.1995, s. 4.

Utgar

(Andringsforslag 6)

Artikel 1.1 tredje stycket

Dessa tva sirskilda mal skall bidra till att — som ett komple-
ment till medlemsstaternas mal — uppna foljande mal och
overgripande prioriteringar for gemenskapen: begrinsning av
CO,-utsldpp, okning av de fornybara energikdllornas andel av
energiforbrukningen, minskat beroende av energiimport, tryg-
gad energiforsorjning, frimjande av sysselsittning, ekonomisk
utveckling, ekonomisk och social sammanhallning samt lokal
och regional utveckling, inbegripet stirkande av de ekonomis-
ka mojligheterna i avldgsna omraden och randomréaden.

Dessa tva sirskilda mal skall bidra till att — som ett komple-
ment till medlemsstaternas mal — uppna foljande mal och
overgripande prioriteringar for gemenskapen: begrinsning av
CO»-utsldpp, bidragande till en balanserad energiférbruk-
ning genom att uppna maélet att ersiitta Atminstone 15 % av
efterfragan pa primirenergi i Europeiska unionen ar 2010,
minskat beroende av energiimport, tryggad energiforsorjning,
frimjande av sysselsittning, ekonomisk utveckling, ekonom-
isk och social sammanhéllning samt lokal och regional utveck-
ling, inbegripet stirkande av de ekonomiska mdjligheterna i
avldgsna omrdden och randomraden, motverka en snabb
minskning av energiravaror, skapa nya arbetstillfillen,
framja europeisk industri och teknik samt skydda energi-
resurserna i allméinhet.

(Andringsforslag 7)

Artikel 1.1 tredje stycket a (nytt)

Atgﬁrderna for att uppna gemenskapens mal ir inte endast
begrinsade till att hoja det absoluta antalet ton oljeekviva-
lenter fran fornybara energikillor, utan dessas anvindning
skall verkligen ocksa ersitta de hittills i huvudsak anvinda
energikillorna.

(Andringsforslag 8)

Artikel 1.3

3. Det finansiella referensbeloppet for programmets
genomforande uppgdr till 22 miljoner ecu. De drliga anslagen
skall godkinnas av budgetmyndigheten inom ramen for bud-
getplanen.

3. De disponibla anslagen for programmets genomforande
skall godkédnnas av budgetmyndigheten for varje riken-
skapsar inom ramen for budgetplanen. Storleken pa anslaget
skall faststiillas med utgangspunkt i malsittningen i kom-
missionens vitbok for en gemenskapsstrategi och hand-
lingsplan, ”Energi for framtiden: Fornybara energikillor”,
samt ge ett visentligt bidrag till malséttningen att minska
CO:-utslidppen med 15 % till ar 2010, med utgangspunkt i
nivan ar 1990.



C 152/40

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

18.5.98

Torsdagen den 30 april 1998

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

(Andringsforslag 9)

Artikel 2 e inledningen och forsta till tredje strecksatsen

e) Uppfoljnings- och utvirderingsatgirder:

— Uppfoljning av genomférandet av gemenskapens strategi
och handlingsplan for utveckling av fornybara energi-
killor.

— Stod till initiativ som tas i samband med genomforandet av
handlingsplanen, sarskilt i syfte att frimja en bittre
samordning och storre samverkan mellan atgédrderna,
vilket inbegriper all verksamhet som finansieras av
gemenskapen och av andra finansieringsorgan, till exem-
pel Europeiska investeringsbanken.

— Uppf6ljning av de framsteg som gors av gemenskapen och
overvakning av de framsteg som gors i medlemsstaterna
nér det giller utvecklingen av férnybara energikéllor.

e) Atgirder:

— Uppfoljning av genomférandet av gemenskapens strategi
och handlingsplan for utveckling av fornybara energi-
kéllor.

— Stod till initiativ som tas i samband med genomforandet av
handlingsplanen, sérskilt i syfte att frimja en bittre
samordning och storre samverkan mellan atgirderna,
vilket inbegriper all verksamhet som finansieras av
gemenskapen och av andra finansieringsorgan, till exem-
pel Europeiska investeringsbanken.

— Uppfoljning av de framsteg som gors av gemenskapen och
dess medlemsstater nir det giller utvecklingen av for-
nybara energikéllor, sirskilt vad giller beskattning,
avgifter, underliittande av forsiljning av dessa energi-
former samt tillgang till distributionsniit, forenkling av
de administrativa formaliteterna och andra incitament
eller hinder for dessa energikillors utveckling som
foljer av de normer och den praxis som giller i
medlemsstaterna,

(Andringsforslag 10)

Artikel 5

Kommissionen skall bitrddas av en kommitté som skall besta
av foretridare for medlemsstaterna och ha en foretriadare for
kommissionen som ordférande.

Kommissionens foretradare skall foreligga kommittén ett
forslag till atgirder. Kommittén skall yttra sig over forslaget
inom den tid som ordforanden bestimmer med hénsyn till hur
bradskande fragan dr. Den skall fatta sitt beslut med den
majoritet som enligt artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas
vid beslut som rddet skall fatta pa forslag av kommissionen.
Medlemsstaternas roster skall vigas enligt bestimmelserna i
samma artikel. Ordforanden far inte rosta.

Kommissionens beslut skall ha omedelbar verkan. Om beslutet
inte dr forenligt med kommitténs yttrande skall kommissionen
emellertid genast underritta radet. I sadana fall

a) far kommissionen uppskjuta verkstillandet av de be-
slutade dtgdrderna under en tid som inte dverstiger en
manad fran dagen da radet underrdttats.

b) Rddet far (enligt anvisningarna) fatta ett annat beslut med
kvalificerad majoritet inom den tid som anges i foregden-
de stycke.

Kommissionen skall bitridas av en radgivande kommitté som
skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en
foretriadare for kommissionen som ordférande.

Kommissionens foretrddare skall foreligga kommittén ett
forslag till atgarder. Kommittén skall yttra sig 6ver forslaget
inom en ldmplig frist som ordféranden bestimmer med
hénsyn till hur bradskande fragan é&r, eventuellt genom
omrostning.

Yttrandet skall protokollforas och dessutom har varje med-
lemsstat rétt att begédra att fi sin uppfattning tagen till
protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hiansyn till det yttrande som
kommittén avgett. Den skall underritta kommittén om det
sétt pa vilket dess yttrande har beaktats.
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13. Luftfororening genom avgaser fran motorfordon ***II

A4-0126/98

Beslut om radets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och radets
direktiv om atgirder mot luftfororening genom avgaser fran motorfordon och om indring av
direktiv 70/220/EEG, avseende litta lastfordon (C4-0177/98 — 96/0164B(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av radets gemensamma standpunkt (C4-0177/98 — 96/0164B(COD)),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens dndrade forslag till
Europaparlamentet och radet om atgérder mot luftférorening genom avgaser fran motorfordon och
om dndring av radets direktiv 70/156/EEG och 70/220/EEG (KOM(97)0061) (%),

— med beaktande av artikel 189b.2 i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 72 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for miljo, folkhdlsa och
konsumentskydd (A4-0126/98).

1. Parlamentet dndrar den gemensamma standpunkten pé foljande sitt,

2. uppmanar kommissionen att stélla sig bakom parlamentets dndringar i det yttrande som kommis-
sionen skall avge i enlighet med artikel 189b.2 d i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att godkinna alla parlamentets dndringar, dndra sin gemensamma standpunkt i
overensstimmelse hirmed och slutgiltigt anta réttsakten,

4.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

ARTIKEL 1.2
Artikel 2.2 sista stycket (direktiv 98/.../EG)

I frdga om typ I-prov skall de griansvirden som anges i raderna I frdga om typ I-prov skall de grinsvirden som anges i raderna
A och C i tabellen i avsnitt 5.3.1.4 i bilaga 1 till direktiv under A i tabellen i avsnitt 5.3.1.4 i bilaga 1 till direktiv
70/220/EEG tilldmpas. 70/220/EEG tilldmpas.

(") Protokollet av den 18 februari 1998, del 1.7 c).
(®> EGT C 106, 4.4.1997, s. 6.
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

(Andringsforslag 2)

ARTIKEL 1.2

Artikel 2.3 sista stycket (direktiv 98/ /EG)

I fraga om typ I-prov skall de gransvirden som anges i raderna
A och C i tabellen i avsnitt 5.3.1.4 i bilaga 1 till direktiv
70/220/EEG tilldimpas.

I fraga om typ I-prov skall de gransvirden som anges i raderna
under A i tabellen i avsnitt 5.3.1.4 i bilaga 1 till direktiv
70/220/EEG tilldmpas.

(Andringsforslag 3)

ARTIKEL 1.2

Artikel 2.4a (ny) (direktiv 98/ /EG)

4a. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 6
far medlemsstaterna, fran och med den 1 januari 2005, for
fordon i kategori M enligt bilaga II avsnitt A i direktiv
70/156/EEG — med undantag av fordon vars storsta massa
overstiger 2 500 kg — och for fordon i kategori N; klass I,
samt fran och med den 1 januari 2006 for fordon i kategori
N; Kklass IT och III enligt tabellen i bilaga I avsnitt 5.3.1.4 i
direktiv 70/220/EEG och for fordon i kategori M vars
storsta massa overstiger 2 500 kg, av skil som hiinfor sig till
luftfororening till foljd av fordonsutslapp och vad betrif-
far en ny fordonstyp

— inte lingre bevilja EG-typgodkinnande enligt artikel
4.1 i direktiv 70/156/EEG och

— maste vigra nationellt typgodkinnande,

for en ny fordonstyp, av skél som hiinfor sig luftférorening-
ar genom utslippom fordonen inte uppfyller bestimmel-
serna i direktiv 70/220/EEG, i dess lydelse enligt detta
direktiv,

I fraga om typ I-prov skall de grinsvirden som anges i
raderna under B i tabellen i avsnitt 5.3.1.4 i bilaga 1 till
direktiv 70/220/EEG anviindas.

(Andringsforslag 4)

ARTIKEL 1.2
Artikel 2.4b (ny) (direktiv 98/ /EG)

4b. Fran och med den 1 januari 2006, for fordon i
kategori M — med undantag av fordon vilkas storsta massa
overstiger 2 500 kg — och for fordon i kategori N; Kklass I,
samt fran och med den 1 januari 2007, for fordon i kategori
N; klass II och III enligt tabellen i bilaga 1 avsnitt 5.3.1.4 i
direktiv 70/220/EEG och for fordon i kategori M vilkas
storsta massa overstiger 2 500 kg, skall medlemsstaterna av
skil som hénfor sig till luftfororeningar genom utslipp.
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR

— Dbetrakta de intyg om Overensstimmelse i enlighet med
direktiv 70/156/EEG atféljer nya fordon, som ogiltiga

enligt artikel 7.1 i samma direktiv.

— vigra registrering, forsiljning och ibruktagande av
nya fordon som inte atfoljs av ett intyg om Gverens-
stimmelse i enlighet med bestimmelserna i direktiv

70/156/EEG,

om fordonen inte uppfyller bestimmelserna i direktiv

70/220/EEG, i dess lydelse enligt detta direktiv.

I fraga om typ I-prov skall de grinsvirden som anges i
raderna under B i tabellen i avsnitt 5.2.1.4 i bilaga 1 till

direktiv 70/220/EEG anvéndas.

(Andringsforslag 5)

ARTIKEL IS5 b

Bilaga 1 punkt 13, Avsnitt 5.3.1.4 (direktiv 98/.../EG)

Radets gemensamma standpunkt

Efter forsta stycket skall foljande tabell inforas

Grinsvirden
Kolmonoxid Kviveoxider Kolviten och Partiklar
Fordonskat ) Referensmassa (massa) Kolviiten (massa) (massa) kvéiiveoxider (ma\ssa)
ordonskategori (RW) o) (HC) (NOw (samz;zglzg}:/iomszssa) (éh)/[)
K L, L, Ls L, + L Ly

e (gkm) (gkm) (e/km) (gkm)

Kategori Klass Bensin Diesel Bensin Diesel Bensin Diesel Bensin Diesel Diesel

A (2000) M () - samtliga 2,30 0,64 0,20 - 0,15 0,50 - 0,56 0,050
B (2005) M () - samtliga 1,00 0,50 0,10 - 0,08 0,25 - 0,30 0,025
C (2000) N ® I RW < 1 305 23 0,64 0,20 - 0,15 0,50 - 0,56 0,05
I 1305<RW<1760( 4,17 0,80 0,25 - 0,18 0,65 - 0,72 0,07

I 1 760 < RW 5,22 0,95 0,29 - 0,21 0,78 - 0,86 0,10

D (2005) N, () I RW <1 305 1,00 0,50 0,10 - 0,08 0,25 - 0,30 0,025
I 1305<RW<1760| 1,81 0,63 0,13 - 0,10 0,33 - 0,39 0,04

III 1760 £ RW 2,27 0,74 0,16 - 0,11 0,39 - 0,46 0,06

(") For motorer med kompressionstindning.
(*)  Med undantag av fordon vars storsta massa overstiger 2 500 kg.
()  Samt de fordon i kategori M som avses i fotnot 2.
— Forstaraden i denna tabell som giiller fordon i kategori M skall utga.
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Andringar
Efter forsta stycket skall f6ljande tabell inforas:
Grinsvirden
— Referenass Ky Kolviten s R
o (ehm) e (ehom) (ehm)
Kategori Klass Bensin Diesel Bensin Diesel Bensin Diesel Diesel
A (2000) M (®
N () I RW <1 250 2,30 0,64 0,12 0,07 0,15 0,40 0,04
I 1250 < RW <1700 4,17 0,80 0,20 0,10 0,18 0,65 0,07
I 1700 < RW 5,22 0,95 0,25 0,10 0,21 0,78 0,1
B (2005) ()| M)
N; () I RW <1 250 1,00 0,50 0,10 0,07 0,08 0,25 0,02
1T 1250 <RW <1700 1,81 0,63 0,13 0,08 0,10 0,33 0,03
1T 1700 < RW 2,27 0,74 0,15 0,10 0,11 0,39 0,05

For dieselmotorer.

Med undantag av — fordon som ir avsedda for transport av fler in sex personer, inklusive foraren, terringfordon, fordon vars storsta massa overstiger 2 500 kg.
Samt de fordon i kategori M som avses i fotnot 2.

De viirden som anges for 2005 ér inte riktvirden utan bindande viirden.

14. Gemenskapsgaranti for EIB for att tiicka forluster vid lan till projekt utanfor
gemenskapen * (artikel 99 i arbetsordningen)

A4-0132/98

Forslag till radets beslut om beviljandet av en gemenskapsgaranti for Europeiska investeringsban-

ken for att ticka forluster vid lan till projekt i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och om

dndring av radets beslut 97/256/EG av den 14 april 1997 om beviljande av en gemenskapsgaranti for

Europeiska investeringsbanken for att tiicka forluster vid 1an till projekt utanfor gemenskapen

(linderna i Central- och Osteuropa, Medelhavsomradet, Latinamerika och Asien samt Sydafrika
(KOM(98)0002 — C4-0163/98 — 98/0006(CNS))

Forslaget godkindes.
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets beslut om

beviljandet av en gemenskapsgaranti for Europeiska investeringsbanken for att ticka forluster vid

lan till projekt i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och om #ndring av radets beslut

97/256/EG av den 14 april 1997 om beviljande av en gemenskapsgaranti for Europeiska

investeringsbanken for att tiicka forluster vid 1an till projekt utanfor gemenskapen (linderna i

Central- och Osteuropa, Medelhavsomradet, Latinamerika och Asien samt Sydafrika
(KOM(98)0002 — C4-0163/98 — 98/0006(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet KOM(98)0002 — 98/0006(CNS) (%),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 235 i EG-fordraget (C4-0163/98),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran budgetutskottet och yttrandena fran budgetkontrollutskottet och
utskottet for externa ekonomiska forbindelser (A4-0132/98).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag,

2. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att viasentligt indra kommissionens
forslag,

3. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

(") EGT C 108, 7.4.1998, s. 1.

15. Social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom
gemenskapen * (artikel 99 i arbetsordningen)

A4-0052/98

Forslag till radets forordning om éndring av férordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpning av

systemen for social trygghet nér anstiillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom

gemenskapen, samt av forordning (EEG) nr 574/72 om tillimpning av forordning (EEG) nr 1408/71
(KOM(97)0378 — C4-0450/97 — 97/0201(CNS))

Forslaget godkidndes med foljande éndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Artikel 1.- 1 (ny)
Titeln (forordning (EEG) nr 1408/71)
-1. Titeln pa forordning (EEG) nr 1408/71 skall dindras
pa foljande sitt:

”Forordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpning av
systemen for social trygghet nér personer flyttar inom
gemenskapen.”

(*)  EGT C 290, 24.9.1997, s. 28.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 2)

Artikel 1.— 1a (ny)
Artikel 2 (forordning (EEG) nr 1408/71)

-1a. Artikel 2 skall dndras pa foljande sétt:

”Artikel 2

1. Denna forordning giller anstilllda och egenfore-
tagare samt studerande, som omfattas eller har om-
fattats av lagstiftningen i en eller flera medlemsstater
och som dr medborgare i en medlemsstat eller ar
statslosa eller flyktingar bosatta inom en medlemsstats
territorium, samt deras familjemedlemmar och efterle-
vande.

2. Denna forordning giller dessutom efterlevande
till anstillda och egenforetagare samt studerande, som
har omfattats av lagstiftningen i en eller flera medlems-
stater, oavsett dessa anstilldas eller egenforetagares
eller studerandes medborgarskap, om deras efter-
levande ir medborgare i en medlemsstat eller ér stats-
losa eller flyktingar som ir bosatta inom en medlems-
stats territorium.

3. Denna forordning giller dessutom personer som
inte nimns i punkterna 1 och 2 i denna artikel, pa
villkor att dessa personer omfattas eller har omfattats
av lagstiftningen i en eller flera medlemsstater och att
de dr medborgare i en medlemsstat eller ir statslosa
eller flyktingar inom en medlemsstats territorium.”

(Andringsforslag 3)

Artikel 1.— 1b (ny)

Artikel 20 (forordning (EEG) nr 1408/71)

—-1b.  Artikel 20 skall ersittas med foljande:

”Artikel 20

Grinsarbetare kan éven fa formaner inom den behori-
ga statens territorium. Sadana formaner skall utges av
den behoriga institutionen enligt denna stats lagstift-
ning som om personen vore bosatt i den staten. Hans
familjemedlemmar eller efterlevande kan fa formaner
pa samma villkor.

Om det i den medlemsstat dir han ir bosatt krivs
tidigare yrkesutovning for att fa tillgang till sociala
formaner har den helt arbetslose grinsarbetaren ritt
till sjukforsikring déir under den period han ér arbets-
l6s och fran och med den tidpunkt da han uppnar
aldern for pension, grundad pa yrkesverksamhet i det
land dér han arbetat.”
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(Andringsforslag 4)

Artikel 1.2a (ny)
Artikel 31a (ny) (forordning (EEG) nr 1408/71)

2a. Foljande artikel 31a skall inforas efter artikel 31:

”Artikel 31a

Fore detta grinsarbetare, som har ritt till pension eller
arligt understod enligt lagstiftningen i den medlemsstat
inom vars territorium han arbetat som grinsarbetare,
samt hans familjemedlemmar eller efterlevande, har
likaledes ritt till formaner som utges eller bekostas av
institutionerna i denna medlemsstat som om den fore

detta arbetaren hade varit bosatt dar.”

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets forordning om

dndring av forordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpning av systemen for social trygghet nir

anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen, samt av forordning (EEG)

nr 574/72 om tillimpning av forordning (EEG) nr 1408/71 (KOM(97)0378 — C4-0450/97 —
97/0201(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet KOM(97)0378 — 97/0201(CNS) (1),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 235 i EG-fordraget (C4-0450/97),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betéinkandet fran utskottet for sysselsittning och socialfragor och yttrandet fran
utskottet for rittsliga frigor och medborgarritt (A4-0052/98).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom édndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att @ndra sitt forslag i Gverensstimmelse hdarmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3.  uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika fran den text som
parlamentet har godkint,

4. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vésentligt indra kommissionens
forslag,

5. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

(") EGT C 290, 24.9.1997, s. 28.
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A4-0135/98

Forslag till radets beslut om frimjandet av europeiska banor for varvad utbildning, diribland
ldrlingsutbildning (KOM(97)0572 — C4-0064/98 — 97/0321(SYN))

Forslaget godkdndes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Punkt 3 i ingressen

3. Vid Europeiska radets moéte i Florens betonades betydel-
sen av ldrlingsutbildning for skapandet av sysselsdttning.
Denna betydelse har kommissionen gett uttryck for i sitt
meddelande “Att utveckla larlingsutbildningen i Europa”.

3. Vid Europeiska radets méte i Florens uppmanades kom-
missionen att undersoka sambandet mellan Lirlingsutbild-
ning och anstillbarhet. Detta positiva samband har kom-
missionen gett uttryck for i sitt meddelande “Att utveckla
larlingsutbildningen i Europa”.

(Andringsforslag 2)

Punkt 3a i ingressen (nytt)

3a. Vid Europeiska radets extraordinarie méte om syssel-
sdttning i Luxemburg erkiindes de sma och medelstora
foretagens avgorande roll for att skapa varaktiga arbets-
tillfallen.

(Andringsforslag 3)

Punkt 3b i ingressen (nytt)

3b. Varvad utbildning inom mikroforetagen och hant-
verkssektorn, i synnerhet Lirlingsutbildning, utgor ett
lyckat instrument for att integrera ungdomar pa arbets-
marknaden, i det att den ger ungdomarna en mojlighet att
skaffa sig den kompetens som behovs for att de sjilva skall
kunna etablera foretag av denna typ eller bidra till ett nytt
uppsving for foretagen.

(Andringsforslag 4)

Punkt 5 i ingressen

5. I kommissionens vitbok Ldra och lira ut: pa vig mot
kunskapssamhdillet betonas nodvindigheten av ett samarbete
mellan skola och foretag.

(*) EGT C 67, 3.3.1998, s. 7.

5. I kommissionens vitbok Ldra och lira ut: pa vig mot
kunskapssamhdillet betonas nodvindigheten av ett samarbete
mellan skola och foretag. I de ’riktlinjer for sysselsiittningen
under ar 1998” som ingar som bilaga till radets resolution
av den 15 december 1997 @ uppmanas medlemsstaterna att
forbittra de sysselsidttningsmissiga utsikterna for ungdo-
mar genom att ge dem kvalifikationer som motsvarar
arbetsmarknadens krav. I detta sammanhang uppmanar
radet medlemsstaterna att inritta eller utveckla system for
larlingsutbildning.

(") EGT C 30, 28.1.1998, s. 1.
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(Andringsforslag 5)

Punkt 7 i ingressen

7. For att komplettera det individuella stodet till grinsover-
skridande rorlighet for ungdomar som genomgar varvad
utbildning, déribland ldrlingsutbildning, som kan ges genom
gemenskapens program eller initiativ, bland annat Leonardo,
madste sirskilda medel mobiliseras for att man i samarbete med
medlemsstaterna skall kunna infora ett system for genom-
forande, Omsesidig information och samordning av genomfor-
andet av europeiska banor.

7. For att komplettera det individuella stodet till gransover-
skridande rorlighet for ungdomar som genomgar varvad
utbildning, déribland larlingsutbildning, som kan ges genom
gemenskapens program eller initiativ, bland annat Leonardo,
och med beaktande av de mycket omfattande utvecklings-
massiga skillnaderna mellan de olika nationella systemen
for varvad utbildning, diribland lirlingsutbildning, maste
sirskilda medel mobiliseras for att man i néra samarbete med
medlemsstaterna och arbetsmarknadens parter pa olika
nivaer skall kunna infora ett system for genomforande,
Omsesidig information och samordning av genomférandet av
europeiska banor.

(Andringsforslag 6)

Punkt 7a i ingressen (nytt)

7a. De framtida programmen for allmén utbildning och
yrkesutbildning bor gynna modellen for lirlingsutbildning
inom de olika formerna av yrkesutbildning, i synnerhet
genom att man framjar lirlingarnas rorlighet 6ver griin-
serna.

(Andringsforslag 7)

Punkt 7b i ingressen (nytt)

7b. 1 detta sammanhang skulle systemet EURES kunna
underlitta insamling och spridning av information om
mojligheterna till varvad utbildning i en annan medlems-
stat.

(Andringsforslag 8)

Punkt 8 i ingressen

8. For att sikerstilla en utbildning av kvalitet som motsvarar
behoven hos sévil enskilda personer, stora foretag som sma
och medelstora foretag, som i samhillet allmént sett dr det
viktigt att varvad utbildning, ddribland lérlingsutbildning,
motsvarar gemensamma synsdtt, bland annat av pedagogisk
och organisatorisk natur samt vad giller fillsyn och forhallan-
det mellan utbildningsanstalten och foretaget. Med tanke pa
detta méste medlemsstaterna, om det i deras yrkesutbildnings-
system finns varvad utbildning med en period av rorlighet,
faststilla lampliga atgérder for att de berorda personerna skall
ingd i ett gemensamt system for intygande av att denna
utbildningsperiod fullgjorts.

8. For att i samband med rorlighet 6ver gréinserna siker-
stdlla en utbildning av kvalitet som motsvarar behoven hos
savil enskilda personer, industrin, sma och medelstora fore-
tag, hantverkssektorn som i samhillet allmént sett ar det
viktigt att varvad utbildning, diribland ldrlingsutbildning,
inom ramen for ett partnerskap som faststillts med den
mottagande parten, motsvarar gemensamma forfaranden,
bland annat av pedagogisk och organisatorisk natur samt vad
giller samordning mellan utbildningsanstalten och foretaget.
Med tanke pa detta maste medlemsstaterna, om deras yrkesut-
bildningssystem inom ramen for varvad utbildning méjliggor
en period av rorlighet i en annan medlemsstat, faststilla
lampliga atgérder for att de berdrda personerna skall inga i ett
gemensamt system for intygande av att denna utbildnings-
period fullgjorts.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 9)

Punkt 8a i ingressen (nytt)

8a. Lirlingarna bor pa ett relevant siitt forberedas for en
period av rorlighet, i synnerhet med avseende pa kiinne-
dom om hilso- och sikerhetsrisker, forfaranden pa den
arbetsplats dér de skall fa sin lirlingsutbildning samt med
avseende pa en grundliggande sprakutbildning,
bakgrundskunskaper om virdlandet och hjilp med logi,
utgifter och loner, sa att de far fullt utbyte av den berorda
perioden.

(Andringsforslag 10)

Punkt 8b i ingressen (nytt)

8b. Inom ramen for mikroforetagen och hantverks-
sektorn kan rollen som handledare innehas av hantverks-
mistaren. I detta sammanhang bor sirskilda pedagogiska
metoder tillimpas i syfte att gora det mojligt for hand-
ledare att fullgora sina uppgifter.

(Andringsforslag 11)

Punkt 9 i ingressen

9. Det ir viktigt att sikerstdlla kvaliteten i sddana perioder av
grinsoverskridande rorlighet. Medlemsstaterna har ett sérskilt
ansvar pa detta omrade. Med tanke pad kommissionens med-
delande “Att inforliva jamstdlldheten i gemenskapens hela
politik och samtliga atgidrder” &r det viktigt att frimja lika
mojligheter i deltagandet i europeiska banor och vidta limpliga
atgérder i detta syfte.

9. Det dr viktigt att sdkerstilla kvaliteten i sadana perioder av
grinsdverskridande rorlighet. Medlemsstaterna har ett sérskilt
ansvar pa detta omrade. Med tanke pa kommissionens med-
delande “Att inforliva jamstilldheten i gemenskapens hela
politik och samtliga atgidrder” &dr det viktigt att frimja lika
mojligheter i deltagandet i europeiska banor och vidta laimpliga
atgirder i detta syfte; i detta avseende bor lika mojlighet att
delta gilla oavsett kon, ras, religion eller funktionshinder.

(Andringsforslag 12)

Punkt 10 i ingressen

10. Kommissionens uppgift dr att i samarbete med de organ,
som medlemsstaterna utser i detta syfte, sakerstilla att genom-
forandet av detta beslut motsvarar gemenskapens program och
initiativ inom allmén utbildning och yrkesinriktad utbildning,
och det dr viktigt att det finns en kontinuerlig 6vervakning av
genomforandet.

10. Kommissionens uppgift ér att med stod fran de behori-
ga organen i medlemsstaterna sikerstilla att genomforandet
av detta beslut motsvarar och samverkar med gemenskapens
program och initiativ inom allmén utbildning och yrkesinrik-
tad utbildning, och att i samarbete med medlemsstaterna
och arbetsmarknadens parter sikerstilla kontinuerlig 6ver-
vakning av genomfdrandet.
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(Andringsforslag 13)

Punkt 10a i ingressen (nytt)

10a. Inom tre ar fran ikrafttridandet av detta beslut bor
man ligga fram en utvirdering av dess effekter och en
oversikt over de erfarenheter som gjorts under genomfor-
andet av ”Europeiska banor” i syfte att beakta mojligheten
till korrigerande insatser eller stodatgéirder.

(Andringsforslag 14)

Punkt 11a i ingressen (nytt)

11a. Denna insats utgor en del av den overgripande
ramen for de program som avser Ett kunskapernas
Europa.

(Andringsforslag 15)

Artikel 1.1

1. T detta beslut faststills det gemensamma innehéllet och
de gemensamma principerna for genomforandet av europeiska
banor for varvad utbildning, déribland lérlingsutbildning,
(europeiska banor).

1. T detta beslut faststills det gemensamma innehallet och
de gemensamma principerna for genomforandet av europeiska
banor for varvad utbildning, déribland lérlingsutbildning,
(europeiska banor), liksom ansvaret for de olika aspekterna
av genomforandet.

(Andringsforslag 16)

Artikel 1.2a (ny)

2a. Att delta i ”Europeiska banor” och anvinda detta
intyg ar frivilligt. Intyget skall anvindas inom ramen for
partnerskapen som avses i artikel 3. Detta beslut medfor
inga andra skyldigheter och inga andra rittigheter dn de
som faststills nedan.

(Andringsforslag 17)

Artikel 2.2

2. person som genomgar varvad utbildning: person som
deltar i en yrkesutbildning p4 alla nivder inbegripet hdgskole-
niva och som leder till ett diplom eller en kvalifikation som
erkénns av de behoriga myndigheterna i den berérda medlems-
staten, och som omfattar strukturerade perioder av varvad
utbildning, bade vid utbildningsanstalten och foretaget som
utgdr avskilda utbildningsstillen som kompletterar varandra,
oavsett om denna person har ett anstidllningsavtal, ett larlings-
avtal, eller ar elev eller studerande,

2. person som genomgar varvad utbildning: person, oavsett
alder, som deltar i en yrkesutbildning pa alla nivéer inbegripet
hogskoleniva och som leder till ett diplom eller en kvalifika-
tion som erkdnns av de behoriga myndigheterna i den berdrda
medlemsstaten, och som omfattar strukturerade perioder av
varvad utbildning, bade vid utbildningsanstalten och foretaget
som utgdr avskilda utbildningsstillen som kompletterar
varandra, oavsett om denna person har ett anstillningsavtal, ett
larlingsavtal, eller dr elev eller studerande,
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(Andringsforslag 18)

Artikel 2.3

3. handledare: person inom ett foretag eller en utbildnings-
anstalt, som inom ramen for varvad utbildning har till uppgift
att hjélpa, informera, leda och dvervaka de studerande under
deras vistelse pd foretaget under deras “europeiska bana”,

3. handledare: person inom ett foretag eller en utbildnings-
anstalt, som inom ramen for varvad utbildning har till uppgift
att hjélpa, informera, leda och 6vervaka de studerande under
deras vistelse pd foretaget under deras “europeiska bana”,
handledaren skall i detta syfte arbeta i nira samarbete med
de behoriga yrkesorganisationer som deltar i ”Europeiska
banor”,

(Andringsforslag 19)

Artikel 2.4

4.  Betydande varaktighet: lingden pa den period av den
varvade utbildningen som fullgors i en annan medlemsstat och
som enligt de berorda parterna bidrar till en utbildningsbana av
kvalitet,

4.  Betydande varaktighet: lingden pa den period av utbild-
ningen som fullgors i en annan medlemsstat och som enligt de
berorda parterna bidrar till en utbildningsbana av kvalitet,
denna period far totalt inte understiga tre manader,

(Andringsforslag 20)

Artikel 3.1

1.  Om det i medlemsstaternas system for yrkesinriktad
utbildning finns varvad utbildning som innehdller perioder av
rorlighet i en annan medlemsstat, skall medlemsstaterna vidta
limpliga atgérder for att de berdrda personer som genomgér
yrkesutbildning skall kunna delta i europeiska banor.

1.  Om det i medlemsstaternas system for yrkesinriktad
utbildning inom ramen fér varvad utbildning ingar perioder
av rorlighet i en annan medlemsstat, skall medlemsstaterna
vidta lampliga atgdrder for att de berérda personer som
genomgar yrkesutbildning i en annan medlemsstat skall
kunna delta i europeiska banor i enlighet med de gillande
arbets- och socialrittsliga normerna.

(Andringsforslag 21)

Artikel 3.2

2. De europeiska banorna skall utgéra en integrerad del av
den utbildning som genomgas i den sindande medlemsstaten.

2. De europeiska banorna skall utgéra en integrerad del av
den utbildning som genomgas i den sdndande medlemsstaten,
och skall inte anvindas som ett substitut for arbete i den
sindande medlemsstaten.

(Andringsforslag 22)

Artikel 3.6

6.  De europeiska banorna skall intygas av det organ som
ansvarar for yrkesinriktad utbildning i den sindande medlems-
staten i enlighet med de regler som anges i artikel 4.

6. EUROPASS-intyget skall utfidrdas av det organ som
ansvarar for yrkesinriktad utbildning i den sdindande medlems-
staten i enlighet med de regler som anges i artikel 4.

(Andringsforslag 23)

Artikel 5

Med full hénsyn till forfaranden och medel i samband med
gemenskapens program och initiativ inom utbildning, skall
kommissionen Gvervaka att det finns konsekvens i helheten
mellan genomférandet av detta beslut och dessa program och
initiativ.

Med full hédnsyn till forfaranden och medel i samband med
gemenskapens program och initiativ inom utbildning, skall
kommissionen Gvervaka att det finns konsekvens i helheten
och samverkan mellan genomforandet av detta beslut och
dessa program och initiativ.
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(Andringsforslag 24)

Artikel 6.1

1.  Kommissionen skall sikerstélla en ldmplig produktion,
spridning och tillsyn av EUROPASS-utbildning i nédra samar-
bete med medlemsstaterna. I detta syfte skall varje medlems-
stat utse ett organ som skall sikerstilla samordning och
genomforande pa nationell niva i ndra samarbete med arbets-
marknadens parter samt med organ som foretridder varvad
utbildning.

1. Kommissionen skall samordna atgirderna for att
overvaka och utvirdera ”Europeiska banor” inom ramen
for detta beslut och sikerstilla korrekt genomforande,
spridning och tillsyn av EUROPASS-utbildning i nédra samar-
bete med medlemsstaterna. I detta syfte skall varje medlems-
stat utse ett eller flera organ som skall sikerstélla samordning
och genomforande pa nationell niva i ndra samarbete med
arbetsmarknadens parter samt med organ som foretrider
varvad utbildning.

(Andringsforslag 25)

Artikel 6.2 b

b) frimja lika mojligheter, sirskilt genom att gora handledar-
na uppmirksamma pé den fragan.

b) frimja lika mojligheter, sirskilt genom att géra handledar-
na och utbildningspartner uppmirksamma pa den
fragan, och

ba) framja att handledning ges till Lirlingarna avseende
hiilso- och siikerhetsrisker samt forfaranden pa arbets-
platsen.

(Andringsforslag 26)

Artikel 6.3

3. Kommissionen skall i ndra samarbete med medlems-
staterna infora ett system for 6msesidig information och sam-
ordning.

3. Kommissionen skall i nidra samarbete med medlems-
staterna infora ett system for 6msesidig information och sam-
ordning i syfte att stodja genomforandet av ”Europeiska
banor”. Kommissionen skall i synnerhet underlitta sprid-
ningen av information om mdjligheter till varvad utbild-
ning i unionens medlemsstater, liksom inrittandet av
partnerskap.

(Andringsforslag 29)

Artikel 6.3a (ny)

3a. Kommissionen skall dessutom arligen genomfora en
kvalitativ analys av yrkesutbildningsbehovet for att de
nationella planerna for yrkesutbildning skall kunna
anpassas till de faktiska behoven pa marknaden, och for att
oka ungdomarnas mdjligheter att finna sysselséittning pa
den europeiska arbetsmarknaden med hjilp av de kvalifi-
kationer som efterfragas.

(Andringsforslag 27)

Artikel 6a (ny)

Artikel 6a
Utvirdering

Inom tre ar efter att detta beslut har tritt i kraft skall
kommissionen forelidgga radet och Europaparlamentet
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en rapport om genomforandet av beslutet och utvirdera
dess effekter pa frimjandet av rorlighet inom ramen for
varvad utbildning, déribland lirlingsutbildning, och fore-
sla eventuella kompletterande atgéirder for att gora det
mer effektivt.

(Andringsforslag 28)

Artikel 7
De medel som dr nodvindiga for genomforandet av artikel 6.1 De medel som dr nodvindiga for genomfdrandet av artikel 6.1
och 6.3 skall tas ur Europeiska unionens allmdnna budget och 6.3 skall beviljas av den budgetansvariga myndigheten
inom grénserna for finansieringsramarna. inom ramen for det arliga forfarandet och inom grinserna

for finansieringsramarna.

Gemenskapens bidrag skall utgora en procentuell andel om
minst 50 %.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets beslut om
frimjandet av europeiska banor for varvad utbildning, diribland lirlingsutbildning (KOM(97)0572
— C4-0064/98 — 97/0321(SYN))

(Samarbetsforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(97)0572 — 97/0321(SYN)) (),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189c i EG-fordraget och artikel 127 i EG-férdraget
(C4-0064/98),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for sysselsittning och socialfrigor och yttrandena fran
budgetutskottet, utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik och utskottet for kultur,
ungdomsfragor, utbildning och media (A4-0135/98).

1. Parlamentet godkéinner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hirmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som radet skall
anta i enlighet med artikel 189c a i EG-fordraget,

4. begir att medlingsforfarandet inleds om radet har for avsikt att avvika fran den text som parlamentet
har godkint,

5. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vasentligt andra kommissionens
forslag,

6.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

(") EGT C 67, 3.3.1998, 5. 7.
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17. Europas kulturhuvudstad ***I

A4-0083/98

Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om inrittandet av ett gemenskapsinitiativ till
forman for evenemanget Europas kulturhuvustad (KOM(97)0549 — C4-0580/97 — 97/0290(COD))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Femte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Den analys av resultatet av evenemanget Europas kultur-
huvudstad som genomforts visar att effekterna varit posi-
tiva vad giller uppmirksamhet i medierna, utveckling pa
det kulturella planet och inom turismen, samt att medbor-
garna blivit medvetna om vikten av att deras stad blivit
vald.

(Andringsforslag 2)
Femte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad b (nytt)

De positiva effekterna har emellertid inte alltid bestatt
lidngre tid dn projektet varat. De offentliga beslutsfattarna
med ansvar for kulturhuvudstadsevenemanget bor déirfor
goras uppmérksamma pa att det dr nodvindigt att inte-
grera kulturprojektet i en dynamisk process pa medellang
sikt.

(Andringsforslag 3)
Femte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad c (nytt)

Detta initiativ har ett dubbelt syfte: det skall bade stirka
den lokala identiteten och frimja den europeiska integra-
tionen,

(Andringsforslag 4)
Femte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad d (nytt)

Initiativet kan fa sirskilt stor betydelse for medelstora
stider,

(*)  EGT C 362, 28.11.1997, s. 12.
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(Andringsforslag 5)

Sjdtte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad

For att folja de principer for gemenskapens insatser som anges
i artikel 128 bor man varje ar utse en stad som, eventuellt i
samarbete med andra europeiska stider, skall forverkliga ett
kulturellt projekt med ett tema som dr av europeiskt intresse.

For att folja de principer fér gemenskapens insatser som anges
i artikel 128 bor man varje ar utse en stad som skall forverkliga
ett kulturellt projekt pa ett siitt som effektivt stodjer kultu-
rell Kreativitet, utifran ett tema som utgar fran stadens
egen identitet och egna sirdrag, dess historia och framtid,
ett projekt som stodjer sig pa de egna levande ekonomiska,
sociala och Kkulturella tillgangarna, och som ir inriktat pa
att bidra till den europeiska kulturella utvecklingen i dess
mangfald.

(Andringsforslag 6)

Sjditte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Projektet kan utvecklas i samarbete med andra europeiska
stider, vilket kan innebira fordelar, men det ir den stad
som ldmnar in kandidaturen som for konsekvensens skull
skall vara ansvarig for planeringen gentemot de europeiska
myndigheterna och ovriga deltagande stider.

(Andringsforslag 7)

Attonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Europeiska unionen bor betona vikten av utnimningen
Europas kulturhuvudstad genom att ge ett direkt och
tillrdckligt omfattande ekonomiskt stod till de stider som
utnimnts oberoende av de bidrag dessa kan erhalla fran
annat hall, till exempel fran strukturfonderna.

(Andringsforslag 8)

Artikel 2 forsta strecksatsen

— Tre ar innan evenemanget dger rum skall berdrda med-
lemsstater t6r Europeiska kommissionen ldgga fram kan-
didaturen for den eller de stider som kandiderar for dret
ifraga, pa sdtt som ndrmare beskrivs i artikel 3

— Tre ar innan evenemanget dger rum skall kandidatstiider-
na for Europeiska kommissionen ldgga fram sin kandida-
tur i enlighet med de kriterier som faststills i artikel 3 i
detta beslut.

(Andringsforslag 9)

Artikel 2 andra strecksatsen

— Kommissionen tillsétter en jury som skall yttra sig dver
kandidaturerna mot bakgrund av foreliggande insats syfte
och kénnetecken. Juryn skall bestd av sju framstdende
oberoende personer, varav tva skall utses av Europaparla-
mentet, tva av rddet, tvd av kommissionen och en av
Regionkommittén. Juryn skall limna sitt yttrande till
kommissionen.

— Kommissionen skall varje ar tillséitta en jury som skall
yttra sig 6ver kandidaturerna mot bakgrund av foreliggan-
de insats syfte och kinnetecken. Juryn skall bestd av sju
framstiende oberoende personer som &r experter pa och
verksamma inom Kulturomradet, varav tva skall utses
av Europaparlamentet, tva av radet, tva av kommissionen
och en av Regionkommittén. Medlemsskap i juryn skall
inte vara forenligt med andra offentliga uppdrag
erhallna genom val. Juryn skall utse en ordférande
bland medlemmarna. Juryn skall 1dmna sitt yttrande till
kommissionen, Europaparlamentet och radet.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 10)

Artikel 2 tredje strecksatsen

— Radet utser med kvalificerad majoritet Europas kultur-
huvudstad for dret ifrdga, pd forslag av kommissionen och
efter samrad med Europaparlamentet.

— Kommissionen skall med utgangspunkt fran juryns
yttrande léigga fram ett forslag till Europaparlamentet
och radet. Om detta forslag skiljer sig fran juryns
uppfattning maste kommissionen ge en utforlig motive-
ring. Europaparlamentet och radet utser i enlighet med
det forfarande som anges i artikel 189b i EG-fordraget
Europas kulturhuvudstad for aret ifraga.

(Andringsforslag 11)

Artikel 3

Kandidaturen skall omfatta ett kulturellt projekt med ett tema
som dr av europeiskt intresse och huvudsakligen grundat pa
kulturellt samarbete, i enlighet med de syften och insatser som
anges i artikel 128 i EG-fordraget. Projektet kan forverkligas i
samarbete med andra europeiska stider.

Av kandidaturen skall framga hur den kandiderande staden
inom det tema som valts avser att bl.a.

— framhdva gemensamma europeiska kulturstromningar
som staden gett upphov till eller gett ett betydande bidrag
till,

— frdmja kulturevenemang dar aktiva pa kulturomradet fran
andra stider i unionens medlemsstater deltar och som
leder till att varaktigt kulturellt samarbete upprittas,

— ta emot medborgare fran unionen och sprida de planerade
aktiviteterna via multimedier och genom att satsa pa
mangsprakighet,

— frimja en dialog mellan europeiska kulturer och andra
kulturer i vérlden.

Kandidaturen skall omfatta ett kulturellt projekt med ett tema
som dr av europeiskt intresse och huvudsakligen grundat pa
kulturellt samarbete, i enlighet med de syften och insatser som
anges i artikel 128 i EG-fordraget. Projektet kan forverkligas i
samarbete med andra europeiska stider som skall viljas ut av
den stad som lagt fram forslaget och som skall leda
projektet.

Av kandidaturen skall framga hur den kandiderande staden
inom det tema som valts avser att bl.a.

— framhdva gemensamma europeiska kulturstrémningar
som staden gett upphov till eller gett ett betydande bidrag
till,

— frdmja kulturevenemang dir aktiva pa kulturomréadet fran
andra stdder i unionens medlemsstater deltar och som
leder till att varaktigt kulturellt samarbete upprittas samt
uppmuntra Kulturspridning inom Europeiska unionen.

— stodja och utveckla kreativt arbete som ir en nodvén-
dig del av all kulturpolitik,

— se till att en sa bred allménhet som mojligt engageras
och deltar i projektet som hirigenom far en social
genomslagskraft och betydelse som blir bestaende éiven
sedan evenemanget avslutats,

— frimja besok av medborgare fran unionen och se till att
de planerade aktiviteterna far sa stor spridning som
mojligt genom anvindning av samtliga multimedier,
framfor allt audiovisuella, genom att skapa en web site
pa Internet och genom att satsa pd mangsprakighet, sa att
en sa bred allminhet som mdojligt i staden, och inom
och utanfor unionen, skall kunna delta i Kkultur-
programmen och pa sa sitt bidra till uppkomsten av
varaktiga samarbetsprojekt pa kulturens omrade,

— frimja en dialog mellan europeiska kulturer och andra
kulturer i vérlden och i samma anda betona virdet av
oppenhet och Omsesidig tolerans, vilket dr grund-
liggande kulturella virden,

— Dbetona virdet av det historiska kulturarvet samt este-
tisk stadsplanering och stadens livskvalitet, oskiljakti-
ga delar av stidernas kulturella dimension, och i
synnerhet framhiva sambandet mellan aterutnyttjan-
det av kulturarvet och nutida skapande verksamhet.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 12)
Artikel 4

Detta initiativ dr 6ppet for deltagande av linderna i Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, de associerade linderna i
Central- och Osteuropa, Cypern, samt europeiska stater med
vilka gemenskapen har slutit samarbetsavtal som inbegriper
kulturklausuler.

Detta initiativ dr oppet for deltagande av linderna i Europe-
iska unionen. Kandidatstdderna kan framligga projekt i
samarbete med andra stider inom unionen eller i Europe-
iska ekonomiska samarbetsomradet, de associerade linderna i
Central- och Osteuropa, Cypern, samt europeiska stater med
vilka gemenskapen har slutit samarbetsavtal som inbegriper
kulturklausuler.

I sddana fall ir den stad som inléimnat kandidaturen ensam
ansvarig infor de europeiska myndigheterna for program-
mets utformning, for att reglerna om bidragstilldelning
respekteras och for alla kontakter som féljer av utnim-
ningen till kulturhuvudstad.

(Andringsforslag 13)

Artikel 4a (ny)

Artikel 4a

Gemenskapen skall genomfora ett initiativ med namnet
”Europas kulturmanad”. Detta initiativ skall vara oppet
for linderna i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
de associerade Liinderna i Central- och Osteuropa, Cypern,
samt europeiska stater med vilka gemenskapen har slutit
samarbetsavtal som inbegriper kulturklausuler.

(Sjunde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad bort-

faller.)

(Andringsforslag 14)

Artikel 4b (ny)

Artikel 4b

Europeiska unionen skall, utan att det paverkar budget-
myndigheternas beslut och med hiinsyn till finansierings-
mojligheterna, avsitta ett beriknat belopp pa 2 miljoner
ecu som arligt bidrag till programmet Europas Kkultur-
huvudstad.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslag till Europaparlamentets
och radets beslut om inrittandet av ett gemenskapsinitiativ till forman for evenemanget Europas
kulturhuvustad (KOM(97)0549 — C4-0580/97 — 97/0290(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet KOM(97)0549 —

97/0290(COD) (M),

— med beaktande av artiklarna 189b.2 och 128.5 i EG-fordraget i enlighet med vilka kommissionen har

lagt fram sitt forslag (C4-0580/97),

() EGT C 362, 28.11.1997, s. 12.
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— med beaktande av betinkandet fran utskottet for kultur, ungdomsfrégor, utbildning och media

(A4-0083/98).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att @ndra sitt forslag i Gverensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel

189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma stindpunkt som rédet skall

anta i enlighet med artikel 189b.2 i EG-fordraget,

4. péaminner kommissionen om att den &r skyldig att foreldgga parlamentet varje dndring som den har
for avsikt att gora i det av parlamentet dndrade forslaget,

5.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

18. Tjanster som bygger pa eller utgors av villkorad tillgang ***]

A4-0136/98

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om riittsligt skydd for tjinster som bygger pa
eller utgors av villkorad tillgang (KOM(97)0356 — C4-0475/97 — 97/0198(COD))

Forslaget godkdndes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Andra stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Tillhandahallandet av radio- och TV-tjdnster och av informa-
tionssamhallets tjanster 6ver grinserna kan pa ett betydelsefullt
sdtt bidra till att dessa mal uppnas.

Tillhandahallandet av radio- och TV-tjdnster och av informa-
tionssamhdllets tjdnster Over grinserna kan i individuellt
hénseende bidra till att yttrandefriheten i egenskap av
grundliggande rittighet verkligen utovas och i kollektivt
hiinseende till att de mél som faststillts i fordraget uppnis.

(Andringsforslag 2)

Tredje stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

I fordraget faststills rétten till fri rorlighet for alla tjanster som
utfors mot erséttning. Denna réttighet tillimpad pa radio- och
TV-tjdnster och pa informationssamhillets tjanster #r ocksa
gemenskapslagstiftningens sdrskilda uttryck fér en mer allmén
princip, nidmligen yttrandefriheten s som den definieras i
artikel 10 i den europeiska konventionen om skydd for de
minskliga réttigheterna och de grundlidggande friheterna.

(*)  EGT C 314, 16.10.1997, 5. 7.

I fordraget faststills rétten till fri rorlighet for tjdnster som i
regel utfors mot ersittning. Denna rittighet tillimpad pa radio-
och TV-tjanster och pa informationssamhillets tjénster &r
ocksa gemenskapslagstiftningens sirskilda uttryck for en mer
allmén princip, ndmligen yttrandefriheten sa som den definie-
ras i artikel 10 i den europeiska konventionen om skydd for de
minskliga rattigheterna och de grundliggande friheterna. I
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

denna artikel erkinns uttryckligen medborgarnas ritt att
ta emot och vidarebefordra information dver grinserna,
och begrinsning av denna ritt bor ske forst efter noga
overvigande av andra lagliga intressen som éger ritt till
rittsligt skydd.

(Andringsforslag 3)

Tredje stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

System for villkorad tillgang bor inte anviindas i syfte
endast att neka konsumenter i vissa medlemsstater tillgang
till tjsinster som ir fritt tillgéingliga i andra medlemsstater.

(Andringsforslag 4)

Tredje stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad b (nytt)

Detta direktiv bor ge skydd mot illegal utrustning (piratut-
rustning), dvs. utrustning som utformats eller tekniskt
anpassats endast for att mojliggora obehorig tillgang.

(Andringsforslag 5)

Femte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Den senaste utvecklingen pa teknologins och de audio-
visuella kommunikationsmedlens omraden, samt dess kon-
sekvenser for medborgaren, talar likasa for att det rittsliga
skyddet ocksa utvidgas till att omfatta tjsinster vars till-
handahallande faller inom ramen for en mera allmin
ekonomisk verksamhet, eller tminstone inom ramen for
viss sddan verksamhet.

(Andringsforslag 25)

Femte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad b (nytt)

Kryptering av radio- och tv-utsindningstjinster bor inte
obetéinkt berova den genomsnittliga tittaren dessa tjanster
om de fran boérjan har erbjudits utan ekonomisk ersitt-
ning.

(Andringsforslag 6)

Sjdtte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Digital teknik kan Oka konsumenternas valmgjligheter och
bidra till kulturell mangfald genom att man utvecklar allt fler
tjdnster i den betydelse som avses i artiklarna 59 och 60 i
fordraget. Lonsamheten for dessa tjanster kommer ofta att vara
beroende av att tjdnsteleverantdrens betalning garanteras
genom villkorad tillgang.

Digital teknik kan Oka konsumenternas valmgjligheter och
bidra till kulturell mangfald genom att man utvecklar allt fler
tjdnster i den betydelse som avses i artiklarna 59 och 60 i
fordraget. Lonsamheten for dessa tjanster kommer ofta att vara
beroende av att tjinsteleverantdrens betalning garanteras
genom villkorad tillgdng. For att siikerstilla tjdnsternas
ekonomiska livskraft verkar det foljaktligen nodvindigt
med ett rittsligt skydd for tjinsteleverantorerna mot
illegal utrustning som ger avgiftsfri tillgang till dessa
tjénster.
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(Andringsforslag 7)

Attonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Direktivet paverkar inte tillimpningen av de gemenskaps-
bestimmelser eller nationella bestimmelser som avser att
sikerstilla att en rad radio- och TV-sidndningstjanster som
anses vara av allméint intresse inte bygger pa villkorad
tillgang.

(Andringsforslag 8)

Attonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad b (nytt)

Direktivet paverkar inte de kulturella aspekterna i even-
tuella ytterligare gemenskapsatgirder rorande nya tjin-
ster.

(Andringsforslag 9)

Tionde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Det ricker inte med att tillimpa fordraget for att undanréja
dessa hinder for den inre marknaden. Dessa hinder bor darfor
undanrdjas genom att man inréttar ett enhetligt skydd i alla
medlemsstater. Detta innebir tillndirmning av de nationella
reglerna om affarsverksamhet som omfattar illegal utrustning.

Det ricker inte med att tillimpa fordraget for att undanréja
dessa hinder for den inre marknaden. Dessa hinder bor dérfor
undanrdjas genom att man inréttar ett enhetligt skydd i alla
medlemsstater. Detta innebir tillndrmning av de nationella
reglerna om affdrsverksamhet och annan verksamhet
vanligtvis av ekonomisk karaktir som omfattar illegal
utrustning.

(Andringsforslag 10)

Tionde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Det verkar nodvindigt att sikerstilla att medlemsstaterna
tillhandahaller lampligt rittsligt skydd mot enskilda per-
soner eller grupper som anvinder illegal utrustning i syfte
att gora en direkt eller indirekt ekonomisk vinst, antingen
avsiktligt eller med rimlig grund, som till exempel att de
Kinner till att de pa detta vis mojliggor eller underlittar
obehorigt kringgiende av effektiva tekniska atgirder
avsedda att sikra betalning for legalt tillhandahallna
tjinster.

(Andringsforslag 11)

Elfte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Denna affirsverksamhet ér till skada for konsumenterna som
vilseleds vad giller ursprunget for illegal utrustning. Det
behovs en hog konsumentskyddsniva for att bekdmpa denna
typ av konsumentbedrigerier. I artikel 129a.1 i fordraget anges
att gemenskapen skall bidra till att en hog konsumentskydds-
niva uppnds genom atgirder som beslutas enligt artikel 100a.

Dessa verksamheter &r till skada for konsumenterna som
vilseleds vad giller ursprunget for illegal utrustning. Det
behovs en hog konsumentskyddsniva for att bekdmpa denna
typ av konsumentbedrigerier. I artikel 129a.1 i fordraget anges
att gemenskapen skall bidra till att en hog konsumentskydds-
niva uppnds genom atgirder som beslutas enligt artikel 100a.
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(Andringsforslag 12)

Trettonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Sanktionerna och mdjligheterna till rittelse i detta direktiv
paverkar inte andra sanktioner eller mojligheter till rittel-
se som medlemsstaterna kan fastligga i sin nationella
lagstiftning, sisom forebyggande atgirder i allménhet eller
beslagtagning av illegal utrustning.

(Andringsforslag 13)

Fjortonde stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Medlemsstaterna skall i enlighet med artikel 5 i fordraget
vidta alla nodvindiga atgirder for att sdkerstilla att
gemenskapslagstiftningen tillimpas och genomfors, i syn-
nerhet genom att se till att de sanktioner som viljs ir
verkningsfulla, star i rimlig proportion till féljderna och
har avskrickande effekt.

(Andringsforslag 14)

Fjortonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad b (nytt)

Vid inforandet av de bestimmelser som fastliggs i detta
direktiv bor medlemsstaterna handla i 6verensstimmelse
med kommissionens meddelande till radet och Europa-
parlamentet i fraga om den roll sanktioner skall spela vid
genomforandet av gemenskapslagstiftningen rorande den
inre marknaden, vilket siger att bara en konsekvent och
gemensam ansats i fraga om sanktioner inom ramen for
den inre marknaden [kan] sdkerstélla savil lojal konkur-
rens pa rittvisa villkor som ett skydd av de allminna
intressen som anges i de gemensamma reglerna.

(Andringsforslag 15)

Femtonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Detta direktiv bor inte pdverka tillimpningen av nationella
regler som forbjuder innehav av illegal utrustning for privat
bruk. Direktivet bor inte paverka tillimpningen av gemen-
skapens konkurrensregler och inte heller tillimpningen av
gemenskapens regler om immateriella rittigheter.

Detta direktiv utgor inget hinder for ett eventuellt initiativ
fran medlemsstaterna i syfte att genom nationella regler
forbjuda innehav av illegal utrustning for privat bruk. Direk-
tivet bor inte paverka tillimpningen av gemenskapens konkur-
rensregler och inte heller tillimpningen av gemenskapens
regler om immateriella rittigheter.

(Andringsforslag 16)

Femtonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Direktivet paverkar inte TV-tittarnas ritt till tillgang till
icke avgiftsbelagda kanaler inom en tjinsteutbud som
bygger pa villkorad tillging utan att krivas pa andra
avgifter in den normala avgiften for tillgang till utbudet.



18.5. 98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 152/63

KOMMISSIONENS FORSLAG

Torsdagen den 30 april 1998

ANDRINGAR

(Andringsforslag 17)

Sextonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

En balans maste séikerstillas mellan a ena sidan tjinste-
leverantorernas och upphovsrittsinnehavarnas intresse av
att fa betalt for sina tjinster (genom kryptering) och a
andra sidan allmiinhetens intresse av att inte i allt storre
utstrickning utestiingas fran information och kulturella
héndelser.

(Andringsforslag 18)

Artikel 1 a

a) skyddad tjanst: alla de tjénster som ndmns nedan och som
tillhandahélls pa grundval av villkorad tillgang:

— TV-sidndning enligt definitionen i artikel 1a i direktiv
89/552/EEG,

— radiosédndning i betydelsen all 6verforing av radiopro-
gram riktade till allménheten, via kabel eller via etern,
vilket dven omfattar satellitsindningar,

— informationssamhillets tjénster i den betydelse som
avses i artikel 1.2 i radets direktiv 83/189/EEG, senast
dndrat genom direktiv.../...,(%)

och tillhandahallandet av villkorad tillgang f6r ovan-
nidmnda tjdnster som en tjénst i sig,

() EGTL..

a) skyddad tjanst: alla de tjénster som ndmns nedan och som
tillhandahélls pa grundval av villkorad tillgang:

— TV-sindning enligt definitionen i artikel 1a i direktiv
89/552/EEG, i kombination med artikel 2a i samma
direktiv, sasom dndrat genom direktiv 97/36/EG(?),

— radiosédndning i betydelsen all 6verforing av radiopro-
gram riktade till allmédnheten, via kabel eller via etern,
vilket dven omfattar satellitsindningar,

— informationssamhillets tjénster i den betydelse som
avses i artikel 1.2 i radets direktiv 83/189/EEG, senast
dndrat genom direktiv.. /...,(%)

och tillhandahéllandet av villkorad tillgéng fo6r ovan-
nidmnda tjdnster, som betraktas som en tjdnst i sig,

() EGT L 202, 30.7.1997, s. 60.
(®)  Se forslaget till direktiv KOM(96) 0392, EGT C 307, 16.10.1996, s. 11.

(Andringsforslag 20)

Artikel 1 b

b) villkorad tillgéng: alla tekniska atgérder och/eller arrange-
mang som gor att man kan fa tillgdng till en tjdnst i
tolkningsbar form forst sedan man blivit godkidnd som
behorig, vilket har till syfte att garantera betalningen for
tjdansten.

b) villkorad tillgdng: alla tekniska atgirder och/eller arrange-
mang som gor att man kan fa tillgdng till en tjénst i
tolkningsbar form forst sedan man blivit godkind som
behorig, vilket har till syfte att skydda det ekonomiska
virdet av tjinsten.

(Andringsforslag 21)

Artikel 1 ¢

¢) utrustning for villkorad tillgdng: all utrustning eller pro-
gramvara som utformats eller anpassats for att gora en
skyddad tjdnst atkomlig i tolkningsbar form,

¢) utrustning for villkorad tillgédng: all utrustning eller pro-
gramvara som utformats, monterats eller anpassats for att
gora en skyddad tjanst atkomlig i tolkningsbar form,

(Andringsforslag 22)

Artikel 1 e

e) illegal utrustning: all utrustning eller programvara som
utformats eller anpassats for att ge obehorig tillgang till en
skyddad tjénst.

e) illegal utrustning: all utrustning eller programvara som
utformats, monterats eller anpassats for att ge obehorig
tillgéng till en skyddad tjénst.
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(Andringsforslag 23)
Artikel 3 aa (ny), b och ¢

aa) All form av tillhandahéallande illegal utrustning som
sker for direkt eller indirekt ekonomisk vinnings skull.

b) Installation, underhéll och utbyte av illegal utrustning i b) Installation, underhéll och utbyte av illegal utrustning i
kommersiellt syfte. kommersiellt syfte eller for direkt eller indirekt eko-

nomisk vinnings skull.

¢) Marknadsforing av illegal utrustning genom kommersiella ¢) Marknadsféring av illegal utrustning genom kommersiella
meddelanden. meddelande, som till exempel annonsering, direkt-

reklam, sponsring, siljfrimjande atgirder och PR-
atgirder.

ca) Reklam om tillverkning, import, forséljning eller,
mer allmiint, upplatande av illegal utrustning.

cb) Reklam om verksamhet och aktiviteter som underlét-
tar obehorig tillgang.

(Andringsforslag 24)

Artikel 4.2
2. Varje medlemsstat skall vidta de dtgérder som &r nodvén- 2. Varje medlemsstat skall vidta de atgédrder som &r nodvén-
diga for att se till att tjénsteleverantrer, vars intressen diga och forenliga med dess nationella lagstiftning, for att se
péverkas av forbjuden verksamhet som férekommer pd med- till att tjansteleverantorer, vars intressen paverkas av forbjuden
lemsstatens territorium, kan vicka skadestdndstalan, ansoka verksamhet som forekommer pa medlemsstatens territorium,
om forbudsforeldggande och i forekommande fall att illegal kan vicka skadestandstalan, ansoka om forbudsforeliggande
utrustning beslagtas. och i forekommande fall att illegal utrustning beslagtas.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslag till Europaparlamentets
och radets direktiv om rittsligt skydd for tjinster som bygger pa eller utgors av villkorad tillgang

(KOM(97)0356 — C4-0475/97 — 97/0198(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

1.
2.

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(97)0356 —
97/0198(COD) ("),

med beaktande av artikel 189b.2 i EG-fordraget och artiklarna 57.2, 66 och 100a i EG-fordraget, i
enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag (C4-0475/97),

med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet fran utskottet for rittsliga frigor och medborgarritt och yttrandena
fran utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik och frén utskottet fér kultur, ungdoms-
fragor, utbildning och media (A4-0136/98).

Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom édndrat av parlamentet,

uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel

189a.2 i EG-fordraget,

Q)

EGT C 314, 16.10.1997, s. 7.
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3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som radet skall

anta i enlighet med artikel 189b.2 i EG-fordraget,

4. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika fran den text som
parlamentet har godkint och begér da att medlingsforfarandet skall inledas,

5. paminner kommissionen om att den &r skyldig att foreldgga parlamentet varje dndring som den har
for avsikt att gora i det av parlamentet dndrade forslaget,

6.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

19. Pensionsrittigheter for anstiillda och egenforetagare som flyttar inom Euro-

peiska unionen *

A4-0134/98

Forslag till radets direktiv om bibehallandet av kompletterande pensionsrittigheter for anstillda
och egenforetagare som flyttar inom Europeiska unionen (KOM(97)0486 — C4-0661/97 —
97/0265(CNS))

Forslaget godkédndes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Tredje stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Den lagstiftning som radet redan har antagit for att skydda
socialforsakringsrittigheterna for de arbetstagare och deras
familjemedlemmar som flyttar inom gemenskapen, sirskilt
forordningarna (EEG) nr 1408/71 och 574/72, avser endast
lagstadgade pensionssystem.

Den lagstiftning som radet redan har antagit for att skydda
socialforsdkringsrittigheterna for de arbetstagare och deras
familjemedlemmar som flyttar inom gemenskapen, sirskilt
forordningarna (EEG) nr 1408/71 och 574/72, avser forst och
framst lagstadgade pensionssystem.

(Andringsforslag 2)

Femte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Arbetstagarnas fria rorlighet ir inte bara nodvéndig for
att den inre marknaden skall fungera vil utan ocksa en
forutsiattning for en vilfungerande ekonomisk och monetir
union.

(Andringsforslag 3)

Sjunde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

(*) EGT C5,9.1.1998, s. 4.

De allt vanligare tillfilliga anstillningarna och deltidsan-
stillningarna maste i storre utstrickning garanteras lamp-
liga pensionsrittigheter. Déirfor uppmanas kommissionen
att dven beakta sadana anstillningsformer nir pensions-
systemen utarbetas.
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(Andringsforslag 4)

Tolfte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Detta direktiv idr bara det forsta steget pa vig mot en
reglering av kompletterande pensionsrittigheter i syfte att
undanrdja hinder for arbetstagarnas fria rorlighet. Radet
kommer att om det behovs i framtiden anta ytterligare
rittsakter om intjinandeperioder och om allméin och
grinsoverskridande overforbarhet for intjinade pensions-
rittigheter.

(Andringsforslag 5)

Trettonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Eftersom detta direktiv omfattar endast utsidnda arbetstagare,
skall det inte inverka negativt pd behovet att finna en ldmplig
16sning till det storre problemet med beskattning av komplet-
terande pensioner inom gemenskapen.

Eftersom detta direktiv omfattar endast utsinda arbetstagare,
skall det inte inverka negativt pd behovet att finna en lamplig
16sning pa gemenskapsniva till det stérre problemet med
beskattning av kompletterande pensioner inom gemenskapen, i
synnerhet avseende skatteavdragsritt for premier for
kompletterande pension och beskattning av de slutliga
formanerna.

(Andringsforslag 18)

Trettonde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Medlemsstaterna maste alltid utfora en forhandsgransk-
ning av varje fordndring av de nationella bestimmelserna
om kompletterande pensioner, nir sidana forekommer,
for att bedoma deras foljder dver grinserna vad giller
social trygghet och beskattning.

(Andringsférslag 6)

Artikel 1

Syftet med detta direktiv dr att pd ett ldmpligt sitt skydda de
rdttigheter som intjinats eller som haller pa att intjdnas av
personer som omfattas av kompletterande pensionssystem och
som flyttar fran en medlemsstat till en annan. Detta skydd
beror sdrskilt bibehdllandet av pensionsrittigheter enligt savél
frivilliga som obligatoriska kompletterande pensionssystem
med undantag av de system som redan omfattas av forordning
(EEG) nr 1408/71.

Syftet med detta direktiv dr att frimja fri rorlighet for
anstillda och egenforetagare inom Europeiska unionen
genom att sikerstilla att pensionsrittigheter for personer
som ér berittigade till kompletterande pension och som
flyttar fran en medlemsstat till en annan skyddas pa ett
lampligt sétt. Detta skydd berdr pensionsrittigheter enligt
savil frivilliga som obligatoriska kompletterande pensions-
system med undantag av de system som omfattas av forord-
ning (EEG) nr 1408/71.

(Andringsforslag 7)

Artikel 2

Detta direktiv skall tillimpas pa personer som omfattas av
kompletterande pensionssystem och som har intjdnat eller
héller pa att intjdna réttigheter i en eller flera medlemsstater
samt pd deras familjemedlemmar och efterlevande.

Detta direktiv skall tillimpas pa personer som dr pensions-
berittigade enligt ett kompletterande pensionssystem och pa
ovriga berittigade personer inom ramen for dessa system,
som har intjdnat eller haller pa att intjéna rittigheter i en eller
flera medlemsstater.
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(Andringsforslag 8)

Artikel 3 a

a) kompletterande pension: invaliditets-, alders- och efter-
levandeforméaner som skall komplettera eller ersitta de
forméner som de lagstadgade socialforsikringssystemen
tillhandahéller f6r samma forsikringsfall,

a) kompletterande pension: invaliditets-, dlders- och efter-
levandeforméaner som skall komplettera eller ersitta de
forméaner som de system som omfattas av forordning
(EEG) nr 1408/71 tillhandahaller f6r samma forsakrings-
fall,

(Andringsforslag 9)

Artikel 3 d

d) pensionsrittigheter: alla formdner som en forsakringstaga-
re dr berittigad till enligt ett kompletterande pensions-
system,

d) pensionsrittigheter: alla invaliditets-, alders- och efter-
levandeformaner som en forsikringstagare dr berittigad
till enligt ett kompletterande pensionssystem,

(Andringsforslag 10)

Artikel 3 f

f) arbetstagare: en anstilld eller en egenforetagare,

f) arbetstagare: en rittighetsinnehavare eller en formans-
berittigad eller en forvirvsarbetande anstilld,

(Andringsforslag 11)

Artikel 1 g

g) utsind arbetstagare: en arbetstagare, som i syfte att arbeta
dr utsand till en annan medlemsstat och som enligt
villkoren i avdelning II i forordning (EG) 1408/71 fort-
sdtter att omfattas av den ursprungliga medlemsstatens
lagstiftning; utsindande skall tolkas p&d samma stt,

g) utsidnd arbetstagare: en arbetstagare, som under en
begrinsad tidsperiod utfor sitt arbete pa en annan
medlemsstats territorium in dir han vanligtvis arbe-
tar, och vars arbetsforhallanden- och villkor regleras
enligt direktiv 96/71/EGY och som nir artikel 14 i
forordning (EEG) 1408/71 tillampas analogt fortsétter att
omfattas av den ursprungliga medlemsstatens lagstiftning;
utsindande skall tolkas pa samma siitt,

() EGTL,21.1.1997,s. 1.

(Andringsforslag 12)

Artikel 3 h

h) ursprunglig medlemsstat: den medlemsstat dér en arbets-
tagare har arbetat omedelbart fore utsindandet och dér det
kompletterande pensionssystem som han tillhor &r inréttat,

h) ursprunglig medlemsstat: den medlemsstat dir en arbets-

tagare vanligtvis har arbetat fore utsdndandet och dir det
kompletterande pensionssystem som han tillhor &r inrittat,

(Andringsforslag 13)

Artikel 4

Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som behovs for att
sikerstilla att de intjdnade pensionsrittigheter, som personer
som omfattas av ett kompletterande pensionssystem har, bi-

Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som behovs for att

sikerstilla att de intjdnade pensionsrittigheter, som personer
som omfattas av ett kompletterande pensionssystem har, bi-
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behalls nir de flyttar frin en medlemsstat till en annan. I detta
syfte skall medlemsstaterna sikerstlla att fullt bibehallande av
intjanade pensionsrittigheter garanteras forsikringstagare for
vilka avgifter inte ldngre betalas till ett kompletterande pen-
sionssystem till f61jd av att de har flyttat frdn en medlemsstat
till en annan, drminstone i samma utstrackning som for de
forsdkringstagare for vilka avgifter inte lingre betalas men
som bor kvar i medlemsstaten i fraga. Denna artikel skall ocksa
vara tillaimplig pa deras familjemedlemmar och efterlevande.

behalls nir de flyttar frdn en medlemsstat till en annan. I detta
syfte skall medlemsstaterna séikerstélla att fullt bibehéllande av
intjinade pensionsrittigheter garanteras forsidkringstagare
dven om avgifter inte lingre betalas till ett kompletterande
pensionssystem till foljd av att de har flyttat frain en medlems-
stat till en annan, i samma utstrackning som for de forsikrings-
tagare for vilka avgifter inte ldngre betalas men som bor kvar i
medlemsstaten i fraga. Denna artikel skall ocksa vara tillimp-
lig pa ovriga berittigade inom ramen for dessa system.

(Andringsforslag 14)

Artikel 5

Medlemsstaterna skall sikerstélla att de kompletterande pen-
sionssystemen i andra medlemsstater till fullo betalar ut alla
forméaner som utfaller enligt dessa system till forsékringstagare
som tillhoér kompletterande pensionssystem samt till deras
familjemedlemmar och efterlevande.

Medlemsstaterna skall sikerstélla att de kompletterande pen-
sionssystemen i andra medlemsstater till fullo betalar ut alla
formaner som utfaller enligt dessa system till forsékringstagare
som tillhér kompletterande pensionssystem samt Gvriga
berittigade inom ramen for dessa system.

(Andringsforslag 15)

Artikel 6.2

2. Om avgifter enligt punkt 1 fortsétter att betalas in till ett
kompletterande pensionssystem i den ursprungliga medlems-
staten, skall virdmedlemsstaten erkdnna dessa som likstillda
med avgifter till ett kompletterande pensionssystem i virdmed-
lemsstaten.

2. Om avgifter, som leder till jimforbara rittigheter,
enligt punkt 1 fortsdtter att betalas in till ett kompletterande
pensionssystem i den ursprungliga medlemsstaten, skall vird-
medlemsstaten erkdnna dessa som likstédllda med avgifter till
ett kompletterande pensionssystem i virdmedlemsstaten.

(Andringsforslag 16)

Artikel 7

Om avgifter enligt artikel 6.1 fortsitter att betalas in till ett
godkint kompletterande pensionssystem, skall en viardmed-
lemsstat, i den utstrickning som den har beskattningsritt,
behandla sadana avgifter pa samma sitt som den skulle
behandla avgifter som betalas till ett jamforbart godként
kompletterande pensionssystem i virdmedlemsstaten.

Om avgifter enligt artikel 6.1 fortsitter att betalas in till ett
godkint kompletterande pensionssystem, skall en virdmed-
lemsstat, i den utstrickning som den har beskattningsritt, pa
samma gang som Yytterligare och samtidig beskattning
(dubbelbeskattning) undviks, behandla siddana avgifter pa
samma sitt som den skulle behandla avgifter som betalas till
ett jaimforbart godkédnt kompletterande pensionssystem i vérd-
medlemsstaten.

(Andringsforslag 17)

Artikel 12.3 forsta stycket

3. Pa grundval av de upplysningar medlemsstaterna har
lamnat skall kommissionen utarbeta en rapport som skall
limnas till Europaparlamentet, radet samt Ekonomiska och
sociala kommittén inom sex ar efter det att i detta direktiv har
trétt i kraft.

3. Pa grundval av de upplysningar medlemsstaterna har
lamnat skall kommissionen utarbeta en rapport som skall
ldmnas till Europaparlamentet, radet samt Ekonomiska och
sociala kommittén inom fyra ar efter det att i detta direktiv har
trétt i kraft.
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets direktiv om
bibehallandet av kompletterande pensionsrittigheter for anstillda och egenforetagare som flyttar
inom Europeiska unionen (KOM(97)0486 — C4-0661/97 — 97/0265(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till raidet (KOM(97)0486 — 97/0265(CNS)) (*),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 235 i EG-fordraget (C4-0661/97),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for sysselsittning och socialfragor och yttrandena fran
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik, utskottet for rittsliga frigor och medborgar-
ritt, och utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter och inrikesfragor (A4-0134/98).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika fran den text som
parlamentet har godként,

4.  begir att medlingsforfarandet inleds om radet har for avsikt att avvika fran den text som parlamentet
har godkint,

5. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att visentligt indra kommissionens
forslag,

6.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

() EGT C5,9.1.1998, s. 4.

20. Beslut i dktenskapsirenden *

A4-0131/98

Utkast till konvention om domstols behorighet och om erkinnande och verkstillighet av domar i
dktenskapsmal (13245/97 — C4-0063/98 — 97/0918(CNS)

Utkastet godkéndes med foljande dndringar:

RADETS TEXT ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)
Ny beaktandesats

— med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt artikel K 3.2 ¢ och artikel 220 i EG-fordraget,
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(Andringsforslag 2)
Fosta stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad (nytt)

Respekt for principen om icke-diskriminering pa grund av
nationalitet bor garanteras inom tillimpningsomradet for
denna konvention och det ankommer pa EG-domstolen att
sikerstilla kontroll av denna princip.

(Andringsforslag 3)
Forsta stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad a (nyit)

Det ir viktigt att skydda barns grundliggande intressen
sédrskilt i enlighet med Haagkonventionen av den 25 okto-
ber 1980 om de civila aspekterna pa internationella bort-
foranden av barn, och att dirvid ta héinsyn till det arbete
som utforts av den av Europaparlamentets ordforande
utsedda ombudsmannen for internationellt bortférda barn
pa omradet.

(Andringsforslag 4)
Artikel 1a (ny)
la. Mal som ror fysiska personers stilllning och ritts-
kapacitet, reglering av makars egendomsférhallanden
samt mal som ror ekonomiska skyldigheter mellan makar

eller mellan makar och deras gemensamma barn ingar inte
i denna konventions tillimpningsomrade.

(Andringsforslag 5)

Artikel 2.1 inledningen

1. Behorighet att avgora frdgor om dktenskapsskillnad, 1.  Med forbehall for bestimmelserna i denna konven-
makars hemskillnad och upphivande av édktenskap tillkommer tion och enligt de begrinsningar som denna artikel fast-
domstolarna i den medlemsstat stiller tillkommer behorighet att avgora fragor om #kten-

skapsskillnad, makars hemskillnad och upphédvande av dkten-
skap, oberoende av makarnas nationalitet, domstolarna i
den medlemsstat

(Andringsforslag 6)
Artikel 3.1 forsta stycket a och b (nya)

Med forbehall for de nationella bestimmelser som é&r
tilliimpliga i enlighet med denna konvention skall forildra-
ansvaret inbegripa vardnadsritten och umgingesritten i
enlighet med artikel 3a i Haagkonventionen av den 19 ok-
tober 1996.

Med forbehall for de nationella bestimmelser som &r
tillimpliga i enlighet med denna konvention skall forildra-
ansvaret omfatta utovande, och helt eller delvis upphévan-
de av foridldraansvaret, samt eventuella atgirder som
vidtas av de offentliga myndigheterna i forhallande till
barnen.
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(Andringsforslag 7)

Artikel 152 b

b) om domen i strid med grundliggande rittegangsregler i
den medlemsstat dir den gors géllande har meddelats utan
att barnet har fatt mojlighet att yttra sig, sdvida det inte &ar
fraga om ett bradskande fall,

b) om domen i strid med grundliggande rittegéngsregler i
den medlemsstat dir den gors géllande har meddelats utan
att man har tagit hiinsyn till barnets bista och utan att
barnet har fatt maojlighet att yttra sig, savida det inte ar
friga om ett bradskande fall,

(Andringsforslag 8)

Artikel 15b (ny)

Artikel 15b

Nir en medlemsstat skall erkinna iktenskapsskillnad
genom att tillimpa bestimmelserna i denna konvention,
kan staten i fraga inte forbjuda maka eller make att inga
nytt dktenskap genom att hinvisa till att den nationella
lagstiftningen i en icke-medlemsstat dir dessa makar ar
medborgare inte erkinner nimnda iktenskapsskillnad.

(Andringsforslag 9)

Avdelning Va (ny)

AVDELNING Va
SPRAKREGLER
Artikel 38a

1.  De rittsliga instanserna skall vara flexibla nir det
gilller oversittning av handlingar i malet som forfattats pa
sprak som &r begripliga for de rittsliga instanserna och
parterna.

2.  Den rittsliga instansen skall avge sitt domslut pa det
sprak som ir foreskrivet i den medlemsstat dér den har sitt
site. For att undvika att en domstol felaktigt forklarar sig
behorig i en annan medlemsstat, samt for att forenkla
erkiinnande och verkstéllighet i andra medlemsstater, skall
den rittsliga instansen utfirda vidimerade forklaringar
om faststillandet av behorigheten eller domen.

(Andringsforslag 10)

Artikel 41a

1. Denna konvention skall gélla utan hinder av det interna-
tionella fordraget (konkordatet) mellan Heliga stolen och
Republiken Portugal, vilket undertecknades i Vatikanen den
7 maj 1940.

2. Alla domar om ogiltigférklaring av &dktenskap, vilka
regleras genom det internationella fordrag som avses i foregé-
ende punkt, skall erkdnnas i medlemsstaterna enligt villkoren i
avdelning IIT i denna konvention.

1.  Denna konvention skall gélla utan hinder av de interna-
tionella fordragen (konkordaten) mellan Heliga stolen och
EU:s medlemsstater.

2. Alla domar om ogiltigforklaring av idktenskap, vilka
regleras genom de internationella fordrag som avses i forega-
ende punkt, skall erkdnnas i medlemsstaterna enligt villkoren i
avdelning IIT i denna konvention.
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over radets utkast till konvention om
domstols behorighet och om erkiinnande och verkstillighet av domar i dktenskapsmal (13245/97 —
C4-0063/98 — 97/0918(CNS)

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet godkinner detta utkast
— med beaktande av radets forslag (13245/97 — 97/0918(CNS)),

— efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel K 6 andra stycket i fordraget om Europeiska unionen
(C4-0063/98),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for rittsliga frigor och medborgarritt och yttrandet fran
utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter och inrikesfragor (A4-0131/98).

1. Parlamentet godkénner radets utkast sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frdn den text som
parlamentet har godkint,

3. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

Zl.Arlig ekonomisk rapport 1998
A4-0133/98

Resolution om kommissionens meddelande till radet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala

kommittén och Regionkommittén om tillvixt och sysselsiittning i ett stabilitetsinriktat EMU:

Ekonomisk-politiska dverviganden infor de allminna riktlinjerna for 1998 (KOM(98)0103 —
C4-0135/98) (Arlig ekonomisk rapport)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(98)0103 — C4-0135/98),

— med beaktande av radets forordning (EG) nr 1466/97 av den 7 juli 1997 om f6rstirkning av
overvakningen av de offentliga finanserna samt 6vervakningen och samordningen av den ekonomiska
politiken (1),

— med beaktande av radets forordning (EG) nr 1467/97 av den 7 juli 1997 om péaskyndande och
fortydligande av tillimpningen av forfarandet vid alltfor stora underskott (%),

— med beaktande av Europeiska ridets resolution om stabilitets- och tillvixtpakten som antogs i
Amsterdam den 17 juni 1997 (%),

— med beaktande av Europeiska radets resolution om tillvdxt och sysselsittning som antogs i
Amsterdam den 16 juni 1997 (4),

— med beaktande av slutsatserna fran radets ordforandeskap frén det extraordinarie toppmotet i
Luxemburg den 20-21 november 1997,

— med beaktande av Europeiska radets resolution av den 13 december 1997 om samordningen av den
ekonomiska politiken under tredje etappen av EMU och med beaktande av artiklarna 109 och 109b i
fordraget (°),

() EGT L 209, 2.8.1997, s.
(® EGTL 209, 2.8.1997, s.
() EGT C 236, 2.8.1997, s.
() EGT C 236, 2.8.1997, s.
() EGT C 35,2.2.1998, s. 1.
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— med beaktande av betinkandet frin utskottet for ekonomi, valutafrigor och industripolitik och
yttrandena fran utskottet for sysselsittning och socialfragor och utskottet for regionalpolitik
(A4-0133/98) och av foljande skal:

A. Kommissionens érliga ekonomiska rapport kan betraktas som kommissionens forberedande arbete
infor de allménna riktlinjer for 1998 for medlemsstaternas och gemenskapens ekonomiska politik som
skall utarbetas i enlighet med artikel 103 i EG-fordraget.

B. Tkommissionens arliga ekonomiska rapport for 1998 hiavdas att en langsiktig ekonomisk uppgang har
inletts, mot bakgrund av den kraftiga exportkningen och den 6kade konkurrenskraften tack vare en
gynnsam vixelkurs mot dollarn, en mattlig l16neutveckling och fortgdende produktivitetsokningar.

C. I kommissionens arliga ekonomiska rapport for 1998 forutspds den betydande Okningen av
investeringarna, till f6ljd av 1dga langa rintor och allmént gynnsamma penningpolitiska forutsitt-
ningar, med stod av en forvintad 6kning i den inhemska efterfradgan och den privata konsumtionen, bli
drivkraften for att férvandla den nuvarande ekonomiska aterhdmtningen till en sjilvgaende langsiktig
ekonomisk uppgéng.

D. Ett stort antal medlemsstater har lyckats sénka inflationstakten och ridntenivderna samt minska
budgetunderskottet for att astadkomma penningpolitisk stabilitet. Det har dven skett en betydande
konvergens i arbetet med att uppfylla de villkor for inférande av den gemensamma valutan som lades
fast i Fordraget om Europeiska unionen.

E. Arbetet med att inféra den gemensamma valutan 16per enligt planerna, och den tredje etappen av
EMU kommer att inledas den 1 januari 1999.

F. Den storsta utmaning och svarighet som Europeiska unionen stir infor &r den alarmerande hoga
arbetslosheten.

G. Europeiska radet beslutade att det till foljd av att Amsterdamfordragets kapitel om sysselséttning
trader i kraft i fortid dr nodvandigt att sakra effektiv samordning och dvervakning av ekonomisk
politik och sysselsittningspolitik.

1. Parlamentet vilkomnar, med tanke pa de sidrskilda ekonomiska omsténdigheterna under 1998, det
vill sdga genomforandet av EMU, beslutet om ett nytt format for den arliga ekonomiska rapporten, men
pépekar att det fordras en mer detaljerad analys av de dominerande aspekterna av det ekonomiska laget
om de medelfristiga m&jligheterna (5 ér) skall kunna studeras till fullo,

2. foreslar att det i framtiden gors analyser av olika scenarier i den arliga ekonomiska rapporten sa att
risker och ldmpliga motatgirder kan belysas bittre i den hindelse huvudprognosen inte skulle sla in,

3. konstaterar att det inte &r riskfritt att utveckla huvudprognosen pa det sitt som beskrivs i den arliga
ekonomiska rapporten; konstaterar att framtida fordndringar i vixelkursen gentemot US-dollarn, indirekta
effekter pa den europeiska ekonomin till f6ljd av Asienkrisen och eventuella kriser pa aktiemarknaden
utgor alla potentiella riskfaktorer som maste studeras,

4.  instimmer i kommissionens uppfattning att en stabilitetsorienterad politik som syftar till att skapa
nya sysselsittningstillfdllen genom ekonomisk tillviixt och bittre fungerande arbetsmarknader dr av
avgorande betydelse och att EMU-ramen ér vil lampad for att uppna detta mal,

5. understryker vikten av ndra och konsekvent samordning mellan makroekonomisk politik och
strukturdtgirder vad giller sysselsittning och ber medlemsstaterna att béttre inrikta sin politik pa att dra
fordelar av den stabila ekonomiska miljon, genom att den inhemska efterfragan hojs tack vare en lamplig
icke-inflatorisk politik och atgérder som leder till en minskad ersittning av arbete med kapital, i syfte att
Oka de nuvarande sysselsittningsnivaerna och att dessutom vidta atgérder for att skapa nya arbetstillfillen
i enlighet med vad som asyftas genom det europeiska sysselsittningsinitiativet,

6. instimmer i kommissionens bedomning av vilka faktorer som kommer att vara gynnsamma f6r den
ekonomiska expansionen: sunda ekonomiska fundament, historiskt sett laga langa réntor, en hog
lonsamhet for investeringar, produktivitetsvinster och 1ag inflation,
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7. anser att en ekonomisk tillvixttakt som bygger pa offentliga och privata investeringar, och som
overstiger produktivitetsokningen, pa ett effektivt sitt kan bidra till att skapa nya arbetstillfdllen och
bekidmpa fattigdomen,

8. stdder kommissionens uppfattning att en investeringsledd tillvixt som betydligt Overstiger
produktivitetsokningen, med stod av strukturdtgidrder pa varu- och arbetsmarknaderna, kommer att vara
avgorande for att skapa tillrickligt ménga nya arbetstillfallen och bekdmpa den tilltagande fattigdomen,

9.  betonar den sérskilda vikt som det fister vid att riktlinjerna for sysselséttning omgéende omsiitts i
nationella atgérdsplaner, och att strategisk prioritet ges at forebyggande atgérder som sérskilt inriktar sig
pa att forbittra badde de arbetslosas och de arbetandes anstillningsbarhet; uppmanar kommittén for
sysselsittning och arbetsmarknad (ELMC) att snabbast mdjligt utveckla ldmpliga kriterier for Gvervak-
ning av arbetsmarknadsreformen,

10.  anser att ndgra av de huvudsakliga hindren for en héllbar ekonomisk tillvixt och for okad
sysselsdttning dr

1) otillricklig investeringsniva,
2) en dnnu ganska 1dg niva pa den inhemska efterfragan och den privata konsumtionen,
3) alltfér hoga 16nebikostnader,

4) bristande anpassningsforméga pa omradet for ménskliga resurser och utbildning for allt snabbare
tekniska fordndringar, och

5) alltfor kraftiga regleringar som medfor hoga administrativa kostnader for foretag och inte stimulerar
utan istdllet avskricker fran inrdttande av nya och innovativa foretag och inte frimjar entreprendrs-
andan i medlemsstaterna,

6) otillrickliga anslag till och bristfillig organisation av den europeiska forskningen,

11.  uppmanar till 6kade anstrangningar for att bekdmpa arbetslosheten pa gemenskapsniva, i syfte att
komplettera de atgirder som medlemsstaterna vidtar, med stod av och genom att forverkliga slutsatserna
fran toppmétet om sysselsittning i Luxemburg,

12.  anser att den blandpolitik pd EU-niva som forespréikats i alla tidigare allménna riktlinjer, det vill
sdga budgetkonsolidering, en stram penningpolitik och fortsatt aterhdllsamma 16nedkningar, i viss man
behover anpassas for att den skall leda till en tillrdcklig tillvdxt som Overstiger produktivitetsdkningen i
hela EU,

13.  understryker att en tillricklig Okning av sysselsittningen endast kan kombineras med den
nddvindiga fortsatta budgetkonsolideringen i ett relativt slutet EU om penningpolitiken samtidigt inte &dr
alltfor stram och loneutvecklingen inte alltfor aterhallsam,

14.  betonar att det dr absolut nddvindigt med en ndrmare overvakning frin gemenskapens sida av
kombinationen av penning- och finanspolitik under EMU och en betydligt stérre samordning av den
ekonomiska politiken i enlighet med den ovannidmnda resolutionen fran Europeiska radet i Luxemburg,
uppmanar kommissionen att utarbeta forslag till hur EU:s och medlemsstaternas ekonomiska politik kan
samordnas enligt de nya villkor som EMU medfor, s att resultatet inte blir en kapplopning om att séinka
skatter och kostnader, utan ett europeiskt mervérde for sysselsittningen,

15.  stoder inrdttandet av EMU, samt Europeiska centralbanken som skall ata sig att bibehalla
prisstabilitet som forsta prioritet, och ddrigenom arbeta for 1aga réntor, for att mojliggéra sparande och
investeringar som leder till en héllbar ekonomisk tillvixt och 6kad sysselsittning,

16.  anser att minskningen i det genomsnittliga underskottet fran 6,1 % av BNP 1993 till 2,6 % 1997 var
en bedrift och anser att en fortsatt budgetkonsolidering i forsta hand skall uppnds genom riktade
nedskdrningar av de statliga utgifterna snarare dn genom allménna skattehdjningar,

17.  konstaterar och beklagar att den snabba minskningen av underskotten i manga lander har uppnatts
genom minskade utgifter pA omraden dér de varit enklare att genomfora som utgifter for investeringar,
forskning och utveckling och utbildning; anser dérfoér att det kommer att finnas ett behov av att
ombalansera budgetarna for att frimja dessa utgifter for fysiskt kapital och humankapital pa dessa
omraden samtidigt som det sker en fortsatt nedskédrning under andra budgetposter,
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18.  anser, trots att en fortsatt minskning av skuldnivderna dr ett limpligt och nédvindigt mél pa
medellang sikt, darfor att en extremt restriktiv budgetpolitik i dagsldget skulle kunna riskera att leda till
oonskade effekter for den ekonomiska politiken och att budgetdisciplin inte alls automatiskt leder till
siddana “goda cirkel”-effekter som utmélas i kommissionens arliga ekonomiska rapport och att
budgetdisciplinen dirfor méste dvervakas noggrant,

19.  understryker nodvindigheten av att infora benchmarking for investeringar och sysselséttning pa
EU-niva och att framhélla bade privata och offentliga investeringars betydelse for sysselsittningen, och att
dirvid ta hinsyn till att offentliga investeringar kan utgora ett incitament for privata investeringar, framfor
allt nir det giller investeringar i infrastruktur,

20.  anser att den offentliga och privata investeringsnivan i EU ir helt otillrdcklig for att forbéttra EU:s
formaga till nyskapande och anpassningar infor framtiden,

21.  betonar att sdvil privata som offentliga investeringar krdavs for att gemenskapens ekonomi skall
kunna uppné en ldmplig tillvaxtniva; kraver en kombination av olika ekonomiska och politiska instrument
som underldttar forverkligandet av detta mal; betonar att offentliga investeringar pad grund av de
kostnadssidnkningar som &r férenade med dem stimulerar till privata investeringar; kréver 6kade offentliga
investeringar som uppvisar en ldmplig social och ekonomisk rintabilitet,

22.  uppmanar medlemsstaterna att f6lja Europeiska radets resolutioner om skattekonkurrens mellan
medlemsstaterna,

23.  understryker nodvindigheten av att minska skattebordan for arbetsfaktorn och att pd EU-niva
komma Gverens om en miniminiva for beskattning av foretag och kapitalrorelser,

24.  godtar slutsatsen i den arliga ekonomiska rapporten att nominella 16nedkningar maste ga hand i
hand med prisstabilitet, och att behovet av att bibehalla investeringarnas lonsamhet skall beaktas i
samband med reallonedkningar samt att dessa skall stodja kopkraften hos lonearbetare utan att den
overgripande 16nsamheten hotas; betonar dven det ansvar som vilar pa arbetsmarknadens parter i detta
sammanhang. Saknar initiativ som stimulerar efterfragan pa den inre marknaden som &r nédvéndig for att
pé ett hallbart sitt bidra till tillvdxt och sysselsittning; uppmanar dérfér kommissionen och medlems-
staterna att dndra sin ekonomiska politik i enlighet hirmed och att omvandla det ekonomiska uppsvinget
som inletts till en 1angsiktig tillvixt baserad pa investeringar som kan leda till att antalet forvirvsarbetande
okar; understryker nodvindigheten av en samordnad ekonomisk politik som ur sysselsittningssynpunkt
pé ett optimalt sétt kombinerar utbud och efterfrigan och ddrmed kan stodja en samordnad insats fran
staten, arbetsgivare och arbetstagare i en europeisk pakt for arbete,

25.  riktar uppmirksamheten pa mojligheterna att skapa nya arbetstillfdllen i hushéllet, framfor allt for
att frimja tjanster sdsom barntillsyn och vérd av personer i beroendestéllning; 16nerna for dessa arbeten far
dock inte vara diskriminerande och skall f6lja principen om lika 16n f6r kvinnor och mén samt sékerstilla
en driglig levnadsstandard,

26.  dr inte positiv till sysselsittningsskapande atgidrder som grundar sig pé drastiskt sidnkta 16ner for
lagutbildad arbetskraft, eftersom sadana 16nesénkningar pa nytt skulle leda till fattigdom, hota den sociala
sammanhaéllningen i unionen och endast skapa sysselsittning som inte skulle méjliggora en anstidndig
inkomst; anser att den makroekonomiska politiken for tillvidxt inte rdcker till for att eliminera
arbetslosheten, och att den dirfor maéste kompletteras med en rad strukturella atgérder rorande
bestimmelserna pa arbetsmarknaden, utbildning av arbetskraften och arbetskraftskostnadernas samman-
sdttning,

27.  anser dock att det krivs en minskning av arbetskraftskostnaden for de ldgst utbildade arbetstagarna
for att stimulera till anstdllning och utbildning,

28.  upprepar sitt stod for en minskning av arbetsgivaravgifterna, vilken skulle kunna kompenseras med
andra skattereformer utan att forsimra den sociala tryggheten, riktad mot speciella arbetsgrupper i
lagloneyrken, kombinerad med aktiva arbetsmarknadsatgirder i yrkesutbildning, omskolning, utbildning
och ldrlingsprogram, som delvis skulle kunna finansieras med arbetsloshetserséttning och genom att
framja lokala partnerskap,

29.  vilkomnar i princip kommissionens forslag om att séinka momsen pa arbetskraftsintensiva tjanster
sasom en verkningsfull atgidrd inom gemenskapen for att stimulera foretagsverksamhet och minska
arbetslosheten, och beklagar forseningarna i forverkligandet av dessa forslag,
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30.  betonar vikten av en politik som dr inriktad pa de omraden som kan forviéntas fa en tydlig effekt pa
ekonomisk tillvéxt och sysselsittning; betonar sérskilt stodet till sma och medelstora foretag, starkt stod
till forskning och utveckling och utveckling av transeuropeiska nit for att frimja battre kommunikationer
for foretagandeinitiativ i Europa,

31. insisterar pa behovet av okade europeiska anslag och nationella anslag till forskning och framjande
av spjutspetsteknologi; onskar att kommissionen skall ldgga fram en sérskild rapport for att bestimma
vilka offentliga och privata resurser som skall mobiliseras for att paskynda skapandet av arbetstillfillen pa
dessa nya omraden,

32.  kriver ytterligare initiativ fran EU:s och medlemsstaternas sida for att 6ka nybildandet och
forekomsten av egna foretag och forbittra tillgdngen pé riskkapital, i synnerhet som de smé och
medelstora foretagen &r de storsta arbetsgivarna i EU,

33.  uppmanar radet och medlemsstaterna att frimja atgérder till formén f6r sma och medelstora foretag
i syfte att minska den administrativa bordan, forenkla tillgdngen pa riskkapital och deras tillgédnglighet och
for att frimja skapandet av innovativa sméd och medelstora foretag med stark sysselsittningspotential;
begir i denna fraga att det utvecklas ldmpliga kriterier for att utvirdera den sysselsittningsskapande
effekten av de investeringar som foretag gor pa sektorsniva och regional niva,

34.  betonar att eventuella asymmetriska chocker som kan uppsta fran tid till annan troligen kommer att
drabba sidrskilda regioner, en faktor som skulle kunna tillta i betydelse om de olikheter som kédnnetecknar
de europeiska ekonomierna skulle komma att minska i framtiden, och att det bista séttet att undvika
sddana asymmetriska chocker dr en 6kad harmonisering av den ekonomiska politiken,

35.  Dbegir att det skall ske en noggrann 6vervakning av hur tillverkningsindustrins koncentration till
olika sektorer och geografiska omraden paverkas av reala konkurrenskraftsfaktorer som orsakas av den
gemensamma valutan och den inre marknaden,

36. instimmer dérfor med kraft i kommissionens uppfattning att det finns ett utokat behov av
strukturell anpassning, med hjilp av en aktiv och utvidgad anvéndning av de europeiska strukturfonderna,
efter att EMU genomforts; anser att regionerna maste ges bittre mojligheter att hantera asymmetriska
chocker via aktiva regionala utbildningsprogram, efter att mojligheterna till vixelkursjusteringar inte
langre &r tillgéngliga till f6ljd av inforandet av euron,

37.  uppmanar arbetsmarknadens parter att ndra undersoka konsekvenserna av dkad insyn i 16ner och
kostnader i de olika medlemsstaterna som en foljd av den gemensamma valutan i EMU:s tredje etapp;
anmodar kommissionen att genomféra en undersokning av lonestruktur och lonebikostnader i alla
medlemsstater i syfte att analysera vilka effekter genomforandet av EMU kan komma att fa ndr det géller
I6ner och sysselsittning,

38.  erkdnner att en storre prisflexibilitet, modernisering av bestimmelser, frimjande av entreprenor-
skap, genomforande av den inre marknaden, underlittat marknadstilltride och avreglering av statliga och
privata monopol — utan att man for den skull fornekar de stora foretagens betydelse och behovet av viss
koncentration — kan forbittra konkurrensen pa varu- och tjanstemarknaderna och att detta kommer att
vara positivt for sysselséttningen,

39.  erkédnner behovet av att stirka rorligheten pa arbetsmarknaden mellan olika yrken och sektorer
samt frimja lika behandling av kvinnor och min,

40.  stiller sig inte positivt till en obligatorisk sdnkning av arbetstiden i hela EU, eftersom en sadan
skulle sta i strid med subsidiaritetsprincipen,

41.  stiller sig emellertid positivt till en sdnkning av arbetstiden nér en sddan minskning &r lamplig, och
om denna beslutas pd nationell eller mikroekonomisk nivd, samt till anvidndning av frivilliga
deltidslosningar, i enlighet med vad kommissionen efterfragar i sin arliga ekonomiska rapport,

42. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen och
medlemsstaternas parlament.




18.5.98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 152/77

Torsdagen den 30 april 1998

22. Textil- och bekladnadsindustrins konkurrenskraft

B4-0438/98

Resolution om textil- och beklddnadsindustrins konkurrenskraft

Europaparlamentet utfirdar denna resolution av foljande skil:

A. Textil- och beklddnadsindustrin dr en av de viktigaste industrisektorerna i Europeiska unionen med
2,25 miljoner arbetstillfdllen, framst for kvinnliga arbetstagare, och en omséttning pa néstan 200
miljarder ecu fran mer &n 120 000 foretag.

B. Produktionen inom denna sektor i EU sjonk med mer 4n 4 procent 1996, vilket ledde till att 100 000
arbetstillfallen gick forlorade samma ar. Mellan 1990 och 1996 gick sammanlagt 600 000
arbetstillféllen forlorade.

C. Sektorn befinner sig i en svar situation (liberaliseringen av virldsmarknaden, nya produktions-
omraden, férandringar av konsumenternas smak och varor), vilket innebir stindiga anpassningar (nya
produkter och ny teknik samt forbéttrad kvalitet och snabba svar pa forindrade situationer) och
forlorade arbetstillfillen — i synnerhet for lagutbildade arbetstagare — samt en forsdmrad ekonomisk
och social situation inom de traditionella textil- och bekldidnadsregionerna.

D. Moderniseringen av textil- och bekliddnadsindustrin i Europa maste omfatta frimjande av regional
mangfald, omstrukturering av produktionskapacitet, utbildning av anstillda och miljovénliga
produkter och produktionsmetoder.

E. Nationella certifikat behdver samordnas med hénsyn till ursprungsregler samt sociala och miljo-
maéssiga produktionsvillkor.

F. Kommissionens handlingsplan ir inte konkret och behandlar varken sammanhéllningsfragor eller
specifika dtaganden bade med avseende pa finansiering och tidsschema for genomforandet.

1. Parlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram forbattringar till sin handlingsplan — sa att
sektorn ur globalt perspektiv betraktas som en produktionskedja — i syfte att géra planen mer konkret, mer
sammanhallen och specifik vad giller finansiella instrument och tidsscheman; detta bor ske med
beaktande av arbetsmarknadsparternas rekommendationer sa att sérskild vikt fésts vid:

a) att frimja innovation och anvindning av ny teknik inom sektorn, inklusive bl.a. informationsteknik
och elektronisk handel,

b) att stirka vixelverkan mellan samtliga produktionskedjor i industrin fran rdmaterialproducenter till
maskintillverkare och fran textil- och beklddnadsproducenter till detaljhandeln,

c) att frimja specifika utbildningsprogram for sektorn, savil tekniska program som féretagsledar-
program, med tyngdpunkt pd sma och medelstora foretag och kvinnliga arbetstagare samt regioner
med en mycket koncentrerad textil- och beklddnadsindustri.

2. betonar att handlingsplanen maste forsvara den ekonomiska samhéllsstrukturen for industrin och
frimja en effektiv tillgang till marknaden i tredje linder, i synnerhet for smd och medelstora foretag, i
enlighet med Virldshandelsorganisationens regler, samt stirka atgérder for att bekdmpa bedrégerier och
forfalskning; erkdnner att det finns behov av forenklade forfaranden mot anti-dumpning och andra
atgdarder dér det dr ldmpligt, men insisterar pa att dessa forfaranden skall Gverensstimma med
internationella avtal och tillhandahdlla de forutsittningar som krivs for ytterligare forbittring av
marknadstillgdngen och vixelverkan, ndgot som #r visentligt for en hallbar och konkurrenskraftig
europeisk textil- och beklddnadsindustri, med hinsyn till foljderna av globaliseringsprocessen,

3. understryker att manga EU-regioner &r beroende av textil- och beklddnadsindustrin och att ménga av
dessa regioner dr mindre utvecklade eller regioner med industriell tillbakagéng; framhaller, med hidnsyn
till sin strdvan efter ekonomisk och social sammanhéllning och trots de ytterligare begrinsningar av
strukturfondernas
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finansiella instrument som kommissionen féreslar i Agenda 2000 (i synnerhet avslutningen av
Retex-programmet) behovet av att bevara och forstirka de finansiella ramar som star till forfogande for att
starka konkurrenskraften i dessa regioner och textil- och beklddnadssektorn,

4.  begir att 6kade anstringningar gors for att uppmuntra innovativa foretag i textil- och bekladnads-
branschen, inom ramen for det forestdende femte ramprogrammet for forskning och utveckling, och att
Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden tillhandahaller stod; anser att man i
synnerhet bor undersoka mojligheter att forbéttra tillgdngen till finansiering, speciellt for mindre foretag i
sektorn, eftersom denna tillgdng hdmmas av den i stor utstrackning negativa image som sektorn som
helhet har; dtgédrder som framjande av regionala initiativ for bra I6sningar, i vilka industrin, lokala banker
och offentliga myndigheter deltar, bér undersdkas och uppmuntras i detta avseende liksom utvecklingen
av ett sektorspecifikt lanegarantisystem av Europeiska investeringsbanken,

5.  péapekar att, inom ramen for kampen mot arbetslosheten sérskild uppmérksamhet bor fistas vid
arbetsintensiv verksamhet i produktionskedjan; vilkomnar dérfor den uppforandekodex som arbetsmark-
nadens parter kommit Overens om och anser att andra samhillsnormer kunde infbras antingen i
uppforandekodexen eller i bilaterala och multilaterala handelsavtal i syfte att hindra social dumpning,

6. betonar att det dr nodvéndigt att bekidmpa illegalt arbete inom beklddnadssektorn, som har tagit
oroande proportioner i vissa europeiska stidder, och att vidta atgérder for att forbittra situationen for
hemarbetande inom denna sektor,

7.  uppmanar med kraft kommissionen att ldgga fram forslag till fortsatt verksamhet vid Europeiska
overvakningscentrumet for textil och beklddnad, eftersom malinriktade atgdrder till formén for industrin
inte kan genomféras utan kvalitativ statistik och ekonomisk information,

8.  efterlyser en omfattande benchmarking som bor utféras inom industrin for varje delsektor, med
sirskild hénsyn till sysselsittning, sméa och medelstora foretag och den regionala dimensionen, i syfte att
uppna detaljerad kunskap om industrins konkurrensstéllning med dess specifika starka och svaga sidor;
detta borde utgdra grunden for att utarbeta en forbéttrad handlingsplan,

9.  begir att forfarandet f6r undersdkning av och samrad i frigor som ror anti-dumpning skall forstirkas
och att Europaparlamentet i storre omfattning skall goras delaktigt i detta arbete, inte minst genom att
undersdkningen av gemenskapens intressen i storre utstrackning utfors i enlighet med foreskrifterna,

10. anmodar kommissionen att gora parlamentet delaktigt i hela forfarandet som ror antagandet och
genomforandet av handlingsplanen for sektorn,

11.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, medlems-
staternas regeringar och arbetsmarknadens parter.

23. Miljo-, folkhélso- och konsumentskyddsaspekter pa virldshandeln
A4-0125/98
Resolution om miljo-, folkhélso- och konsumentskyddsaspekter pa virldshandeln

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artikel 90.5 i arbetsordningen,
— med beaktande av sina resolutioner av den 22 januari 1993 om handel och milj6 (') och den 24 mars

1994, med Europaparlamentets rekommendation till kommissionen om GATT-forhandlingarna om
ett avtal om handel och miljo (?),

(") EGT C 42, 15.2.1993, s. 246.
(>) EGT C 114, 25.4.1994, s. 35.
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— med beaktande av sin resolution av den 14 november 1996 (') om, handel och miljo,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for miljo, folkhélsa och konsumentskydd (A4-0125/98)
och av foljande skil:

A. Vid WTO:s ministerkonferens i Singapore i december 1996 lyckades man inte gora nagra visentliga
politiska framsteg for att fullfélja det uppdrag som gavs at kommittén for handel och miljo i
Marrakech i april.

B. Mot bakgrund av olika beslut i WTO:s organ for tvistlosning, sirskilt de som ror bensin, hormoner
och ett vintat beslut om rikor/skoldpaddor, samt de som ror fragor vilka dnnu inte natt
tvistlosningsstadiet (till exempel férordningen om saxfillor) har en rad rittsliga och politiska fragor
kring WTO vickts som ér i bradskande behov av en politisk 16sning.

C. Kommittén for handel och miljé har i brist pa politiska instruktioner fran hogre ort visat sig
oférmbgen att nd samforstindslosningar till dessa rittsliga och politiska problem.

D. Forenta staternas regering har accepterat idén om att bilda en grupp av sirskilt hogt uppsatta personer,
direkt understilld WTO:s generaldirektor, for att undersoka olika 16sningar till dessa problem.

E. WTO:s ministerkonferens som skall héllas i Genéve i maj utgor det sista tillféllet till att pa tillrackligt
hog politisk niva ge nodvindig drivkraft till att hitta en 16sning pa dessa problem fore sekelskiftet.

F. Om man skjuter upp sokandet efter sddana l6sningar till en eventuell ”artusenderunda” 16per WTO en
allvarlig risk att skadas politiskt, inte minst skulle dess allmédnna anseende kunna paverkas innan en
sddan runda inleds.

G. Losningar pé allvarliga globala miljoproblem som klimatforandringar, skogsskovling, forsamring av
den marina miljon och hilsofaror orsakade av amnen som ger upphov till endokrina rubbningar kan
inte heller viénta tills WTO 16st sina interna problem. Under tiden skulle man riskera att framkalla
spanningar mellan handelspolitik och miljé- och folkhilsoskydd.

H. Tillampningen och utvecklingen av gemenskapens lagstiftning inom omrddena miljo, folkhilsa,
konsumentskydd och djurskydd berdrs negativt pa grund av bade de befintliga och de forvintade
tolkningarna av WTO:s bestimmelser.

1. Parlamentet upprepar och bekriftar ater sin stdndpunkt om handel och miljé uttryckt i varje
resolution som det antagit sedan januari 1993,

2. Kkonstaterar dndé att WTO:s rittspraxis, inte minst i beslutet om hormoner, har klargjort ett antal
réttsliga fragor som ror miljon, men bekriftar for Gvrigt tolkningen att de texter som tillimpas beféster det
foretride man ger handelsfriheten framfér mélsittningarna om en ekologiskt och socialt héllbar
utveckling,

3. kridver dérfor ater att arbetet inom kommittén f6r handel och miljo paskyndas, inte minst det som ror
multilaterala miljoavtal, eko-mérkning, process- och produktionsmetoder som inte avser produkten,
Oppenhet, inhemska forbud mot varor samt att arbetet om miljoaspekter pa handelsrelaterade aspekter pa
immateriella rittigheter inleds pa allvar sa att kommittén kan fullf6lja sina uppdrag fran Marrakech fore
sekelskiftet,

4.  krdver en uttrycklig bekriftelse av att forsiktighetsprincipen utgér grunden for beslut som fér
konsekvenser for folkhilsan och konsumentskyddet,

(") EGT C 362, 2.12.1996, s. 245.
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5. uppmanar kommissionen att vid WTO:s ministerkonferens i Genéve i maj fororda att WTO utarbetar
ett uttalande eller en 6verenskommelse om tillimpningen av principen om "likartade produkter” som gor
det mojligt att gora atskillnad mellan annars identiska produkter ddr bakomliggande process- eller
produktionsmetoder har olika konsekvenser for miljon: detta uttalande eller denna 6verenskommelse bor
nidmna detaljer ur panelens resonemang i fallet med Forenta staternas beskattning av bilar som drar
mycket bensin (de sa kallade "Gas Guzzlers- fallet”),

6.  betonar pa nytt sitt krav att kommittén for handel och miljo och/eller en sdrskilt inréttad grupp av
hogt uppsatta personer undersoker losningar for hur WTO:s system till fullo kan integrera de
grundldggande principerna om icke-ekonomiska politiska mal, frimst de som géller miljoskydd,
folkhélsa, kulturell och etisk mangfald och dito vérderingar, inbegripet djurskydd,

7. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att som ett forsta steg i denna riktning vid
ministermoétet i Geneve soka en dverenskommelse med sina WTO-parter om en bindande forklaring eller
ett bindande beslut for att ge processen politisk slagkraft,

8. varnar for att det, ifall ministrarna inte lyckas gora nagra framsteg i detta avseende, kommer att
tvingas omprdva sin instéllning till WTO, framfor allt vad géller férhandlingsmandat inom WTO:s dvriga
omréaden och i synnerhet vad giller en eventuell inledning av en “artusenderunda”,

9. uppmanar Forenta staternas regering att sa snart som mojligt ldgga fram en ny forfrigan om ett
specifikt ”snabbsparsmandat” for miljon s att dessa forhandlingar kan komma till stand sa snabbt som
mojligt,

10.  efterlyser inréttandet av en ram for att samordna sekretariaten for de multilaterala miljoavtalen,
béade sinsemellan och med det ovriga multilaterala systemet, framfor allt UNCTAD, UNDP, UNEP och
WTO; denna ram bor ocksé ge mojlighet att bedoma vilket forum som dr lampligast for att 16sa tvister,

11.  fornyar sin begdran att man, vid en eventuell framtida omorganisering av WTO, skall 6vervéga att
inom WTO:s organisation inritta ett "rad for miljo och héllbar utveckling”, antingen parallellt med det
allménna radet, eller som ett specialméte med detta,

12.  ger sin ordférande i uppdrag att inleda en dialog med WTO:s generaldirektor och med
kommissionen for att utarbeta formella Gverenskommelser om hur parlamentet skall underrittas och
informeras om WTO:s pagéende arbete inom alla dess verksamhetsomraden,

13.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet, den
amerikanska kongressens talman och Forenta staternas vice president samt WTO:s generaldirektor, med
en begiran om att den skall goras tillgéinglig for alla stater utanfér EU som dr medlemmar i WTO.
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Foljande skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Aglietta, Ahlqvist, Ainardi, Alavanos, Aldo, Amadeo, Anastassopoulos,
d’Ancona, Andersson, André-Léonard, Andrews, Angelilli, Afioveros Trias de Bes, Antony, Anttila,
Aparicio Sanchez, Apolinario, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Arroni, Augias, Avgerinos,
Azzolini, Baggioni, Baldarelli, Baldi, Balfe, Bardong, Barén Crespo, Barthet-Mayer, Barzanti, Bébéar,
Bennasar Tous, Berend, Berés, Berger, Bernard-Reymond, Bernardini, Bertens, Berthu, Bertinotti,
Bianco, Billingham, van Bladel, Bloch von Blottnitz, Blokland, Blot, Boge, Bosch, Boniperti, Bontempi,
Boogerd-Quaak, Botz, Bourlanges, Bowe, Brinkhorst, Brok, Buffetaut, Burenstam Linder, Burtone,
Cabezén Alonso, Cabrol, Caccavale, Camisén Asensio, Campos, Campoy Zueco, Capucho, Cardona,
Carlotti, Carlsson, Carnero Gonzalez, Carniti, Carrére d’Encausse, Cars, Casini Pier Ferdinando, Cassidy,
Castagnede, Castagnetti, Castellina, Castricum, Caudron, Cederschitld, Cellai, Chanterie, Chesa,
Chichester, Christodoulou, Coates, Colajanni, Colino Salamanca, Colli, Collins Gerard, Collins Kenneth
D., Colombo Svevo, Colom i Naval, Corbett, Correia, Corrie, Costa Neves, Cot, Cottigny, Cox, Crampton,
Crawley, Crowley, Cunha, Cunningham, Cushnahan, van Dam, D’Andrea, Danesin, Dankert, Darras,
Daskalaki, De Clercq, De Coene, Decourriere, De Esteban Martin, De Giovanni, Dell’ Alba, De Luca, De
Melo, Deprez, Desama, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen, Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly Alan
John, Donnelly Brendan Patrick, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dybkjer, Eisma, Elchlepp, Elles, Elliott,
Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Estevan Bolea, Evans, Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer,
Fantuzzi, Farassino, Fassa, Fayot, Ferber, Féret, Ferndndez-Albor, Ferniandez Martin, Ferrer, Ferri,
Filippi, Fitzsimons, Flemming, Florenz, Fontaine, Ford, Formentini, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich,
Frischenschlager, Frutos Gama, Funk, Gahrton, Galeote Quecedo, Gallagher, Garcia Arias,
Garcia-Margallo y Marfil, Garosci, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt,
Ghilardotti, Giansily, Gillis, Gil-Robles Gil-Delgado, Girdo Pereira, Glante, Glase, Goepel, Goerens,
Gérlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzalez Alvarez, Gonzélez Trivifio, Graenitz, Graziani, Green, Groner,
Grosch, Grossetéte, Giinther, Gutiérrez Diaz, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hinsch, Hager,
Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman,
Hernandez Mollar, Herzog, Hindley, Hoff, Holm, Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume,
Hyland, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzembowski,
Jensen Kirsten M., Jons, Jové Peres, Junker, Karamanou, Katiforis, Kellett-Bowman, Kerr,
Kestelijn-Sierens, Killilea, Kindermann, Kinnock, Kittelmann, KlaB, Klironomos, Koch, Kofoed,
Kokkola, Konrad, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne,
Lalumiere, Lambraki, Lambrias, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Larive, Lataillade, Lehne,
Lenz, Leopardi, Le Pen, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Lienemann, Ligabue, Lindeperg, Lindholm,
Lindqvist, Linkohr, Linser, L66w, Lomas, Lucas Pires, Liittge, Lulling, Macartney, McCarthy, McCartin,
McGowan, McIntosh, McMahon, McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Malone,
Manisco, Mann Thomas, Manzella, Marin, Marinho, Marinucci, Martens, Martin David W., Martin
Philippe-Armand, Martinez, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Medina Ortega, Mégret, Mendiluce
Pereiro, Mendonga, Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de Lage, Mohamed Alj,
Mombaur, Monfils, Moniz, Moorhouse, Moran Lopez, Moreau, Morgan, Morris, Mosiek-Urbahn,
Mouskouri, Mulder, Murphy, Muscardini, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens, Newman,
Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nordmann, Novo, Novo Belenguer, Oddy, Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Otila, Paasilinna, Paasio, Pack, Pailler, Paisley, Palacio Vallelersundi, Papakyriazis,
Papayannakis, Pasty, Peijs, Perry, Peter, Pettinari, Pex, Piecyk, Piha, Pimenta, Pinel, Pirker, des Places,
Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta, Poettering, Poggiolini, Poisson, Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou, Pons
Grau, Porto, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, Puerta, van Putten, Querbes, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Rauti, Read, Reding, Redondo Jiménez, Rehder, Ribeiro,
Riis-Jgrgensen, Rinsche, Ripa di Meana, Rocard, Rosado Fernandes, de Rose, Roth, Roth-Behrendt,
Rothe, Roubatis, Rovsing, Riibig, Ryynénen, Sainjon, Sakellariou, Salafranca Sdnchez-Neyra, Samland,
Sandbzk, Sarlis, Sauquillo Pérez del Arco, Scapagnini, Scarbonchi, Schifer, Schiedermeier, Schierhuber,
Schlechter, Schleicher, Schliiter, Schmid, Schmidbauer, Schnellhardt, Schérling, Schréder, Schulz,
Schwaiger, Seal, Secchi, Seppinen, Sierra Gonzélez, Simpson, Sindal, Sisé Cruellas, Sjostedt, Skinner,
Smith, Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak, Speciale, Spencer,
Spiers, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stirbois, Stockmann, Striby, Sturdy, Swoboda, Tamino, Tannert,
Tappin, Tatarella, Telkdmper, Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thomas, Thors, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Titley, Todini, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis, Truscott,
Ullmann, Véyrynen, Valdivielso de Cué, Vallvé, Valverde Lopez, Vanhecke, Van Lancker, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i Aldea, Verwaerde,
Vinci, Viola, Virgin, Virrankoski, Voggenhuber, Waddington, Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weber,
Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wiersma, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von
Wogau, Wynn, Zimmermann
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Betidnkande von Wogau A4-0130/98
dndring 10

+)

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Sandba&k, Souchet,
Striby

NI: Amadeo, Angelilli, Hager, Linser, Lukas, Raschhofer, Tatarella

PPE: Cassidy, Chichester, Corrie, Jackson, Kellett-Bowman, Mather, Moorhouse, Provan, Schroder,
Sturdy

UPE: Carrére d’Encausse

=)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Dell’Alba, Ewing, Gonzalez Trivifio, Lalumiére, Leperre-Verrier,
Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Lindqvist, Monfils,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak,
Teverson, Thors, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzailez, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala,
Papayannakis, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppinen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa
Martinez, Theonas, Vinci

NI: Antony, Farassino

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Costa Neves, Cushnahan, D’Andrea,
Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk,
Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Hernandez Mollar, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Kittelmann, Klal, Koch, Konrad,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin,
Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila,
Pack, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt,
Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger,
Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van
Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sinchez, Apolinario, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bosch, Bontempi, Botz, Bowe,
Cabez6n Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert,
Darras, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop,
Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison,
Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, L66w, Liittge, McCarthy,
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McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Metten,
Miller, Miranda de Lage, Moran Lopez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens,
Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del
Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith,
Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Marques,
Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts,
Wemheuer, White, Wibe, Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cabrol,
Caccavale, Cardona, Chesa, Colli, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons,
Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hyland, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba,
Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou, Rosado Fernandes, Scapagnini

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye,
Lindholm, Ripa di Meana, Roth, Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

©
ELDR: Anttila, Viyrynen
NI: Blot, Dillen, Féret, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois, Vanhecke
PPE: Donnelly Brendan Patrick, Elles
PSE: Lomas
UPE: Martin Philippe-Armand
V: Schorling

2. Betinkande von Wogau A4-0130/98
punkt 11, forsta delen

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagneéde, Dell’Alba, Ewing, Gonzilez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Pettinari

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose,
Souchet, Striby

NI: Amadeo, Angelilli, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy,
Castagnetti, Cederschi6ld, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Costa Neves,
Cushnahan, D’ Andrea, Decourri¢re, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan Patrick, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferniandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi,
Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von
Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt,
Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla$, Koch, Konrad,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin,
Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker,
Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding,
Redondo Jiménez, Rinsche, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber,
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Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer,
Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de
Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola,
Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sinchez, Apolinario, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Bar6n Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bésch, Bontempi, Botz,
Bowe, Cabezon Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, L&6w, Liittge,
McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina
Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lopez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano,
Needle, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis,
Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer,
Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Thomas, Titley,
Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx,
Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cabrol,
Caccavale, Carrere d’Encausse, Chesa, Colli, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Fitzsimons,
Gallagher, Garosci, Giansily, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba,
Marin, Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou, Scapagnini

V: Soltwedel-Schifer

=)
ARE: Macartney
ELDR: Lindqvist

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzalez Alvarez,
Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Papayannakis,
Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci

NI: Antony, Blot, Dillen, Hager, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Lukas, Martinez, Raschhofer,
Stirbois, Vanhecke

PPE: Gomolka, Rovsing

PSE: Smith, Wibe

UPE: Rosado Fernandes

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler,

Lannoye, Lindholm, Ripa di Meana, Roth, Schorling, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
©O

ELDR: Anttila, Vidyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Carnero Gonzilez, Ojala

I-EDN: Sandbzk

PPE: Goepel, Provan, Schroder

PSE: Falconer, Lomas, Theorin

UPE: Cardona, Daskalaki, Girdo Pereira

V: Tamino
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3. Betinkande von Wogau A4-0130/98

punkt 11, andra delen

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Ewing, Gonzilez Triviflo, Hory, Lalumicre, Leperre-Verrier,
Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca,
Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Monfils,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak,
Teverson, Thors, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ojala, Pettinari
I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson, des Places, Striby
NI: Amadeo, Angelilli, Farassino, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy,
Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Costa Neves,
D’Andrea, Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan
Patrick, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming,
Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estévez, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gillis, Glase, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Gilinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Mclntosh,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrém, Mayer, Mendonga,
Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack,
Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W.
G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Bardn Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bésch, Bontempi, Botz, Bowe, Cabezén
Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth
D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras,
De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Duhamel, Elchlepp, Elliott,
Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach,
Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick,
Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen
Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn,
Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Loow, Liittge, McCarthy, McGowan,
McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Metten, Miller,
Miranda de Lage, Moran Loépez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens,
Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou,
Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Sindal, Skinner, Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue,
Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn,
Zimmermann

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cabrol,
Caccavale, Carrere d’Encausse, Chesa, Colli, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Fitzsimons,
Gallagher, Garosci, Giansily, Hyland, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba, Marin, Martin
Philippe-Armand, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou, Scapagnini

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Kerr, Lannoye, Roth, Tamino, Telkdmper, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf
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=)
ARE: Dell’ Alba
ELDR: Lindqvist

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzdlez Alvarez,
Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Papayannakis,
Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppinen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Sandbazk

NI: Antony, Blot, Dillen, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois, Vanhecke
PPE: Goepel, Schroder

PSE: Ahlqvist, Theorin

V: Kreissl-Dorfler, Soltwedel-Schifer

©
ELDR: Viyrynen, Virrankoski
GUE/NGL: Carnero Gonzilez
I-EDN: Berthu, Buffetaut, Pinel, de Rose, Souchet
PPE: Provan
PSE: Falconer, Lomas, Megahy, Smith, Wibe
UPE: Cardona, Daskalaki, Girdo Pereira, Kaklamanis, Rosado Fernandes

V: Gahrton, Holm, Lindholm, Schoérling

4. Betinkande von Wogau A4-0130/98
punkt 12

(C)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnéde, Ewing, Gonzalez Trivifilo, Hory, Lalumiére, Leperre-Verrier,
Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca,
Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Monfils,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak,
Teverson, Thors, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Pettinari
I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson
NI: Amadeo, Angelilli, Farassino, Féret, Hager, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy,
Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Costa Neves,
Cushnahan, D’ Andrea, Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan Patrick, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferniandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi,
Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, KlaB,
Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling,
McCartin, Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker,
Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier,
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Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld,
Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Barén Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bosch, Botz, Bowe, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom
i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De Coene,
De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp,
Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hédnsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek,
Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn,
Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, L66w, Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon,
McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Miller, Miranda de Lage,
Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis,
Pérez Royo, Peter, Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin,
Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx,
Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cabrol,
Caccavale, Carrere d’Encausse, Chesa, Colli, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay,
Gallagher, Garosci, Giansily, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba,
Marin, Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou, Scapagnini

V: Soltwedel-Schifer

=)
ELDR: Lindqvist

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzilez Alvarez,
Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Puerta, Querbes,
Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, Pinel, des Places, de Rose, Sandbak, Souchet, Striby
NI: Antony, Blot, Dillen, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois, Vanhecke
PSE: Ahlqgvist, Lienemann, Newens, Smith, Theorin, Van Lancker, Wibe
V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye,
Lindholm, Roth, Schérling, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
©
ARE: Dell’Alba
ELDR: Viyrynen, Virrankoski
GUE/NGL: Carnero Gonzalez, Ojala, Papayannakis
PSE: Falconer, Lomas, Megahy, Metten, Mordn Lépez

UPE: Cardona, Girdo Pereira, Rosado Fernandes

5. Betinkande von Wogau A4-0130/98
punkt 16

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Dell’Alba, Ewing, Gonzédlez Triviflo, Hory, Leperre-Verrier,
Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

GUE/NGL: Seppinen
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I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson

NI: Antony, Blot, Dillen, Farassino, Féret, Hager, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Lukas, Martinez,
Raschhofer, Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Areitio Toledo, Cassidy, Cederschiold, Chichester, Corrie, Estevan Bolea, Ferber, von Habsburg,
Jackson, Kellett-Bowman, Langen, Lehne, Lulling, McIntosh, Martens, Mather, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Piha, Pomés Ruiz, Provan, Redondo Jiménez,
Schroder, Spencer, Stenmarck, Stevens, Sturdy, Virgin

UPE: van Bladel, Caccavale, Cardona, Carrére d’Encausse, Girdo Pereira, Malerba, Rosado Fernandes

=)

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzalez, Coates, Elmalan, Ephremidis, Gonzalez
Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Pettinari,
Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Fabre-Aubrespy

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bébéar, Bennasar Tous,
Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco,
Capucho, Casini Pier Ferdinando, Castagnetti, Christodoulou, Colombo Svevo, Cushnahan, D’ Andrea,
Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Fabra Vallés, Fernandez-Albor,
Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Funk, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Kittelmann,
Koch, Kristoffersen, Lambrias, Lucas Pires, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Mayer,
Mendonga, Menrad, Moorhouse, Mouskouri, Pex, Pimenta, Plumb, Poettering, Poggiolini, Porto, Posselt,
Pronk, Reding, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schliiter, Schwaiger, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier,
Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Vaz da Silva, van Velzen W. G., von
Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sénchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Bar6n Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bésch, Bontempi, Botz,
Bowe, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam, Happart,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann,
Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr,
Loow, Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W.,
Medina Ortega, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle,
Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack,
van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal,
Simpson, Sindal, Skinner, Speciale, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wynn,
Zimmermann

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Ripa di
Meana, Roth, Soltwedel-Schifer, Tamino, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

©)
ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca,
Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist,
Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen,
Spaak, Teverson, Thors, Vdyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek
GUE/NGL: Eriksson, Ojala, Papayannakis, Sjostedt
I-EDN: Berthu, Buffetaut, Pinel, des Places, de Rose, Sandbzk, Souchet, Striby

NI: Amadeo, Angelilli
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PPE: Bardong, Burenstam Linder, Carlsson, Costa Neves, Donnelly Brendan Patrick, Elles, Fourgans,
Friedrich, Giinther, Habsburg-Lothringen, Hoppenstedt, Klal, Konrad, Langenhagen, Lenz, Liese,
Matikainen-Kallstrom, Mombaur, Mosiek-Urbahn, Pirker, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Rinsche, Rovsing,
Riibig, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Secchi, Stenzel, Theato, Verwaerde, Viola

PSE: Lomas, Megahy, Metten, Smith, Spiers

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Boniperti, Chesa, Colli, Collins
Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Giansily, Hyland,
Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Marin, Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Pasty,
Podesta, Pompidou, Scapagnini

V: Gahrton, Holm, Lindholm, Schoérling, Telkdmper

6. Betinkande von Wogau A4-0130/98

dndring 3

(+)
ELDR: Nordmann, Virrankoski

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzalez, Ojala, Papayannakis, Pettinari, Sierra Gonzalez, Sornosa
Martinez

I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson
NI: Amadeo, Angelilli, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bébéar,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder, Burtone,
Camis6n Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cunha, Cushnahan, D’Andrea, Decourriére, De Esteban
Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von
Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt,
Tlaskivi, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Kittelmann, Klaf}, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias,
Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur,
Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Pex,
Piha, Pimenta, Pirker, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolinrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Barén Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bosch, Bontempi, Botz, Bowe, Cabezén
Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth
D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras,
De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop,
Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Héansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison,
Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn,
Kuhne, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, L66w, Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally,
Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez,
Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio,
Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco,
Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Speciale, Spiers,
Stockmann, Tannert, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann
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UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Caccavale,
Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Gallagher, Garosci,
Giansily, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba, Marin, Mezzaroma,
Pasty, Podesta, Pompidou, Scapagnini

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, Ripa di Meana, Roth, Schorling, Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

(=)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Dell’Alba, Ewing, Gonzdlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist,
Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak,
Teverson, Thors, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Fabre-Aubrespy, Sandbak

NI: Antony, Blot, Dillen, Farassino, Gollnisch, Hager, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Lukas,
Martinez, Raschhofer, Stirbois, Vanhecke

PPE: Bardong, Cassidy, Chichester, Corrie, Fourcans, Jackson, Kellett-Bowman, Lulling, McIntosh,
Mather, Moorhouse, Perry, Plumb, Provan, Spencer, Stevens, Sturdy

PSE: Ahlqvist, Falconer, Jensen Kirsten M., Smith, Theorin, Wibe

UPE: Cardona, Girdo Pereira, Rosado Fernandes

)
ELDR: Anttila, Viyrynen

GUE/NGL: Ainardi, Bertinotti, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez
Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro,
Seppénen, Sjostedt, Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Pinel, des Places, de Rose, Souchet, Striby
PPE: Donnelly Brendan Patrick, Elles

PSE: Lienemann, Lomas, Megahy, Metten

UPE: Martin Philippe-Armand

V: Lindholm

7. Betinkande von Wogau A4-0130/98

dndring 15

(C))
ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Eriksson, Seppénen, Sjostedt

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose,
Sandbak, Souchet

NI: Hager, Linser, Lukas, Raschhofer
PSE: Bernardini

UPE: Aldo, Andrews, van Bladel, Carrére d’Encausse, Chesa, Daskalaki, Donnay, Giansily, Kaklamanis,
Lataillade, Leopardi, Martin Philippe-Armand, Pasty, Pompidou

V: Gahrton, Holm, Lindholm, Schérling
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)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnéde, Dell’Alba, Ewing, Gonzdlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyndnen, Spaak, Teverson,
Thors, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Carnero Gonzalez, Coates, Ephremidis, Gutiérrez Diaz, Moreau, Ojala, Pailler, Pettinari
NI: Amadeo, Angelilli, Farassino, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy,
Castagnetti, Cederschi6ld, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Cushnahan,
D’Andrea, Decourrieére, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan
Patrick, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming,
Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Mclntosh,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Mendon¢a, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering,
Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo
Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber,
Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier,
Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Loépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sinchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Barén Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Bosch, Bontempi, Botz, Bowe,
Cabez6n Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert,
Darras, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop,
Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, L66w, Lomas,
Liittge, McCarthy, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega,
Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini,
Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo,
Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal,
Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley,
Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx,
Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Boniperti, Caccavale, Cardona, Collins Gerard,
Crowley, Danesin, Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Girdo Pereira, Hyland, Killilea, Ligabue, Malerba,
Marin, Mezzaroma, Podesta, Scapagnini
V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Roth,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

0
ELDR: Anttila, Vdyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Gonzalez Alvarez, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed
Ali, Novo, Papayannakis, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci
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I-EDN: Striby
NI: Antony, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois, Vanhecke
PSE: Megahy

UPE: Rosado Fernandes

8. Betinkande von Wogau A4-0130/98

dndring 16

+)
ELDR: Bertens, Lindqvist, Virrankoski
GUE/NGL: Eriksson, Seppénen, Sjostedt
I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Sandbak, Souchet

NI: Dillen, Gollnisch, Hager, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Lukas, Martinez, Raschhofer, Stirbois,
Vanhecke

PPE: Bennasar Tous, Provan

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Baggioni, van Bladel, Carrére d’Encausse, Chesa, Donnay, Giansily,
Kaklamanis, Lataillade, Martin Philippe-Armand, Pasty, Pompidou

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, Lindholm, Roth, Schorling, Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber,
Wolf

=)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Dell’Alba, Ewing, Gonzilez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Watson, Wiebenga

GUE/NGL: Carnero Gonzélez, Coates, Gutiérrez Diaz, Papayannakis, Pettinari
NI: Amadeo, Angelilli, Blot, Farassino, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder, Burtone,
Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Cushnahan, D’Andrea,
Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Elles,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernindez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz,
Fontaine, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen,
Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad,
Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig,
Salafranca Sénchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens,
Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau
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PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sinchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Bar6n Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bésch, Bontempi, Botz,
Bowe, Cabez6n Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam, Happart,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni,
Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann,
Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr,
Loow, Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W.,
Medina Ortega, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano,
Needle, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Roubatis, Ruffolo,
Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tongue,
Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wynn,
Zimmermann

UPE: Arroni, Azzolini, Baldi, Boniperti, Caccavale, Cardona, Collins Gerard, Crowley, Danesin,
Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Girdo Pereira, Hyland, Killilea, Leopardi, Ligabue, Malerba, Marin,
Mezzaroma, Podesta, Scapagnini

©)
ELDR: Anttila, Ryynédnen, Viyrynen

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Elmalan, Ephremidis, Gonzélez Alvarez, Jové Peres, Manisco,
Miranda, Mohamed Ali, Novo, Ojala, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzilez, Sornosa
Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Striby

NI: Antony

PSE: Lomas

UPE: Daskalaki, Rosado Fernandes
V: Ripa di Meana

9. Betinkande von Wogau A4-0130/98
punkt 41

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Dell’Alba, Ewing, Gonzdlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Vallvé, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ojala, Papayannakis, Pettinari
NI: Amadeo, Angelilli, Farassino, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bianco, Boge, Bourlanges, Burenstam Linder, Burtone, Camison
Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cunha, Cushnahan, D’Andrea, Decourriére, De Esteban
Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote
Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch,
Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez
Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Kittelmann, KlaB, Koch, Konrad,



C 152/94

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

18.5.98

Torsdagen den 30 april 1998

Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Menrad,
Mombaur, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi,
Peijs, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Bardn Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bésch, Bontempi, Botz, Bowe, Cabezén
Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth
D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De
Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel,
Elchlepp, Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug,
Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, L66w, Liittge, McCarthy, McGowan,
McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Medina Ortega, Metten, Miller, Miranda de Lage,
Moréan Lépez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio,
Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco,
Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Speciale, Stockmann,
Tannert, Tappin, Thomas, Titley, Tongue, Torres Marques, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde
i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma,
Willockx, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Aldo, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Boniperti, Caccavale, Carrére d’Encausse,
Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Gallagher, Garosci, Giansily, Hyland, Killilea,
Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba, Marin, Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Pasty, Podesta,
Pompidou, Scapagnini

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Roth,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
=)
ELDR: Lindqvist
GUE/NGL: Eriksson, Moreau, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Theonas
I-EDN: Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Sandb&xk, Souchet

NI: Antony, Dillen, Gollnisch, Hager, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Lukas, Martinez, Raschhofer,
Stirbois, Vanhecke

PPE: Bernard-Reymond, Cassidy, Jackson, McIntosh, Mather, Moorhouse, Perry, Stevens, Sturdy
PSE: Falconer, Megahy, Smith, Spiers, Truscott, Wibe
UPE: van Bladel, Fitzsimons

©)
ELDR: Anttila, Viyrynen

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Carnero Gonzilez, Coates, Elmalan, Ephremidis, Gonzilez Alvarez,
Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Miranda, Mohamed Ali, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sornosa
Martinez, Vinci

I-EDN: Striby

PPE: Corrie, Donnelly Brendan Patrick, Elles, Kellett-Bowman, McMillan-Scott, Provan, Schroder,
Spencer

PSE: Ahlqgvist, Lienemann, Lomas, Newens, Theorin
UPE: Cardona, Girdo Pereira, Rosado Fernandes

V: Gahrton, Holm, Lindholm, Ripa di Meana, Schoérling
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10. Betinkande von Wogau A4-0130/98

dndring 7

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnéde, Dell’Alba, Ewing, Gonzdlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Luca, Eisma, Fassa,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson,
Thors, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Carnero Gonzélez, Ojala, Papayannakis, Pettinari, Sornosa Martinez
I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson, Sandbzk
NI: Amadeo, Angelilli, Farassino, Féret, Hager, Linser, Lukas, Raschhofer, Tatarella

PPE: Afoveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong, Bébéar, Bennasar
Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder, Burtone, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Cunha, Cushnahan, D’Andrea,
Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Elles,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San
Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen,
Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, MclIntosh,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Mendonca, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering,
Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo
Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber,
Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier,
Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe, Barén
Crespo, Barzanti, Berger, Billingham, Bosch, Bontempi, Botz, Bowe, Cabezén Alonso, Campos, Carniti,
Castricum, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cottigny,
Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza,
Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot,
Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner,
Hiénsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt,
Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Katiforis,
Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Linkohr, L6ow,
Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W.,
Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle,
Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack,
van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Ruffolo, Sakellariou, Samland,
Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Skinner,
Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques,
Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Wiersma, Willockx, Wynn, Zimmermann

UPE: Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Boniperti, Caccavale, Danesin, Daskalaki, Gallagher,
Garosci, Hyland, Leopardi, Ligabue, Malerba, Mezzaroma, Podesta, Scapagnini

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Roth,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(=)
GUE/NGL: Ainardi, Bertinotti, Elmalan, Eriksson, Manisco, Pailler, Seppénen, Sjostedt, Vinci
I-EDN: Fabre-Aubrespy
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NI: Blot, Dillen, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Vanhecke
PSE: Lindeperg, Smith
UPE: d’Aboville, Aldo, Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Donnay, Fitzsimons, Girdo Pereira,
Lataillade, Marin, Martin Philippe-Armand, Pasty, Pompidou, Rosado Fernandes
0)
ELDR: Anttila, Ryynédnen, Vdyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Alavanos, Coates, Ephremidis, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Miranda,
Mohamed Ali, Moreau, Novo, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Theonas

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Pinel, des Places, de Rose, Striby
PPE: Fourcans

PSE: Ahlqvist, Baldarelli, Beres, Carlotti, Caudron, Darras, Garot, Lienemann, Lomas, Sindal, Theorin,
Waddington, Wibe

UPE: van Bladel, Cardona, Crowley, Giansily, Kaklamanis, Killilea
V: Gahrton, Holm, Lindholm, Ripa di Meana, Schorling

11. Betinkande von Wogau A4-0130/98
punkt 43

(+)
ARE: Ewing, Leperre-Verrier, Novo Belenguer, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Larive, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Watson,
Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson
NI: Farassino

PPE: Cassidy, Chichester, Corrie, Ferber, Flemming, Glase, Gomolka, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Jackson, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla8, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz,
Liese, Lulling, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott, Malangré, Mann Thomas, Mather, Otila, Pack,
Palacio Vallelersundi, Perry, Piha, Pirker, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Provan, Rack, Riibig,
Schiedermeier, Schierhuber, Sonneveld, Spencer, Stenzel, Stevens, Sturdy, Tillich

PSE: Oddy
UPE: Crowley, Hyland, Leopardi

=)
ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Hory, Pradier, Sainjon, Scarbonchi
ELDR: Lindqvist, Nordmann, Ryynénen, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzailez, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala,
Pailler, Papayannakis, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppédnen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa
Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, Pinel, des Places, de Rose, Sandbak, Souchet

NI: Amadeo, Angelilli, Antony, Blot, Dillen, Féret, Gollnisch, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Martinez,
Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Christodoulou, Colombo Svevo, Cunha, Cushnahan, D’Andrea, Decourriére, De Esteban Martin, De
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Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferndndez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi,
Fontaine, Fraga Estévez, Funk, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Gillis, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Kristoffersen, Lambrias,
Lucas Pires, Maij-Weggen, Martens, Matikainen-Kallstrém, Menrad, Mouskouri, Oostlander, Peijs, Pex,
Pimenta, Plumb, Pronk, Reding, Redondo Jiménez, Rovsing, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schliiter,
Secchi, Sis6é Cruellas, Soulier, Stenmarck, Theato, Thyssen, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin,
von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sinchez, Apolinirio, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Barén Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Bosch, Bontempi, Botz, Bowe,
Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert,
Darras, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Duhamel, Elchlepp,
Elliott, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug,
Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Loow, Liittge, McCarthy,
McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy,
Metten, Miller, Miranda de Lage, Moran Lépez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini,
Newens, Newman, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou,
Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Sindal, Skinner, Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson,
Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wynn,
Zimmermann

UPE: d’ Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Boniperti, Cardona, Chesa, Collins Gerard,
Danesin, Daskalaki, Donnay, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Kaklamanis, Lataillade, Ligabue, Malerba,
Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou, Rosado Fernandes, Scapagnini

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, Lindholm, Ripa di Meana, Roth, Schérling, Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf
0)
ARE: Gonzalez Trivifio
ELDR: Anttila, Kofoed, Olsson, Viyrynen
I-EDN: Striby
NI: Hager, Linser, Lukas, Raschhofer

PPE: Boge, Donnelly Brendan Patrick, Elles, Fourgans, Friedrich, Goepel, Giinther, Hoppenstedt,
Jarzembowski, Koch, Konrad, Mayer, Mendon¢a, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn,
Oomen-Ruijten, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rinsche, Schnellhardt, Schroder

PSE: Linkohr, Lomas, Smith

UPE: Aldo, van Bladel, Caccavale, Carrére d’Encausse, Fitzsimons, Gallagher, Killilea, Marin

12. Betinkande von Wogau A4-0130/98

resolution

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnéde, Dell’Alba, Ewing, Gonzédlez Trivifio, Hory, Lalumiére,
Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, Eisma,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors,
Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek
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GUE/NGL: Carnero Gonzalez, Ojala, Papayannakis, Pettinari
NI: Amadeo, Angelilli, Farassino, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea, Decourriére, De
Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich,
Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka,
Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch,
Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jarzembowski, Kittelmann, Kla8,
Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling,
McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga,
Menrad, Mombaur, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio
Vallelersundi, Peijs, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto,
Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig,
Salafranca Séanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt,
Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stenmarck, Stenzel, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde L6pez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van
Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Bar6n Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Bosch, Bontempi, Botz, Bowe, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom
i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, De Coene,
De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp,
Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hénsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek,
Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, L66w, Liittge, McCarthy, McGowan,
McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Metten, Miller,
Miranda de Lage, Moran Lopez, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland,
Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Speciale,
Stockmann, Tannert, Tappin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, White,
Whitehead, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, Boniperti, Caccavale, Carrere
d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Gallagher, Garosci, Giansily, Hyland,
Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba, Marin, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou,
Scapagnini

V: Aglietta, Soltwedel-Schéfer, Tamino

=)
ELDR: Lindqvist, Védyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Gonzilez Alvarez,
Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppdnen,
Sierra Gonzélez, Sjostedt, Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Nicholson, Pinel, des Places,
de Rose, Sandbak, Souchet

NI: Antony, Blot, Dillen, Gollnisch, Hager, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Martinez, Raschhofer,
Stirbois, Vanhecke

PPE: Chichester
PSE: Ahlqvist, Falconer, Lienemann, Lomas, Megahy, Smith, Spiers, Theorin, Wibe
UPE: van Bladel

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye,
Lindholm, Ripa di Meana, Roth, Schorling, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf



18.5.98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 152/99

Torsdagen den 30 april 1998

©
ELDR: Anttila, Ryynénen
GUE/NGL: Gutiérrez Diaz, Sornosa Martinez
I-EDN: Striby

PPE: Cassidy, Corrie, Donnelly Brendan Patrick, Elles, Jackson, Kellett-Bowman, Mclntosh,
McMillan-Scott, Mather, Moorhouse, Perry, Provan, Schroder, Spencer, Stevens, Sturdy

PSE: Newens

UPE: Cardona, Daskalaki, Girdo Pereira, Kaklamanis, Rosado Fernandes

13. Andrabehandlingsrekommendation Desama A4-0140/98

dndring 3

(C)

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, Dybkj&r, Eisma, Frischenschlager, Goerens,
Kestelijn-Sierens, Larive, Lindqvist, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Viyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

I-EDN: Sandbzk
NI: Farassino, Hager, Linser, Lukas, Raschhofer
UPE: Caccavale

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye,
Lindholm, Roth, Schérling, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)

ARE: Barthet-Mayer, Castagneéde, Dell’Alba, Ewing, Hory, Lalumiere, Leperre-Verrier, Macartney,
Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Scarbonchi, Weber

ELDR: André-Léonard, De Clercq, De Luca, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzalez, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala,
Pailler, Papayannakis, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa
Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose,
Souchet, Striby

NI: Amadeo, Antony, Blot, Dillen, Féret, Gollnisch, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois,
Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy,
Castagnetti, Cederschidld, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Cunha,
Cushnahan, D’ Andrea, Decourri¢re, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan Patrick, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming,
Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garriga Polledo, Gillis,
Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen,
Hatzidakis, Heinisch, Herman, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Kittelmann, Kla3, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires,
Lulling, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb,
Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding,
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Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig, Salafranca Séinchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier,
Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier,
Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G,
Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sinchez, Apolinirio, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Balfe, Bar6n Crespo, Barzanti, Berées, Berger, Bernardini, Billingham, Bésch, Bontempi, Botz,
Bowe, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricuam, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca,
Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham,
Dankert, Darras, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock,
Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, L66w,
Lomas, Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David
W., Medina Ortega, Megahy, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morris, Murphy, Myller, Napoletano,
Needle, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk,
Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis,
Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer,
Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas,
Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i
Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma,
Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Cardona,
Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher,
Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba,
Marin, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou, Rosado Fernandes, Scapagnini

©)
ELDR: Kofoed, Monfils
PPE: Schierhuber

PSE: Graenitz

14. Andrabehandlingsrekommendation Desama A4-0140/98

dndring 2

+)
ARE: Dell’ Alba, Ewing, Macartney, Novo Belenguer, Weber

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Luca, Dybkjer, Eisma, Frischenschlager,
Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Viyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Eriksson, Ojala, Sjostedt

I-EDN: Blokland, van Dam, Sandbxk

NI: Farassino, Hager, Linser, Lukas, Raschhofer

PPE: Flemming, Ilaskivi, Matikainen-Kallstrom, Otila, Piha, Rack, Schierhuber, Stenzel

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Balfe, Bardn Crespo, Barzanti, Berger, Billingham, Bosch,
Botz, Bowe, Campos, Castricum, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Correia, Cottigny, Crampton,
Crawley, Dankert, De Coene, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Elchlepp, Falconer, Ford,
Gebhardt, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Harrison, Haug, Hawlicek, Hindley, Hoff,
Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuhn,
Lange, Linkohr, Lo6w, Lomas, Liittge, McCarthy, McGowan, McMahon, McNally, Malone, Manzella,
Marinho, Martin David W., Megahy, Metten, Miller, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle,
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Nencini, Newens, Newman, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Peter, Piecyk, Pollack, van Putten, Rapkay,
Read, Rothe, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Schifer, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Stockmann, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley,
Tomlinson, Tongue, Truscott, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Wemheuer, White, Whitehead,
Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Aglietta, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Gahrton, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lannoye,
Lindholm, Roth, Schérling, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)
ARE: Hory
ELDR: André-Léonard, De Clercq, Monfils, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzélez, Coates, Elmalan, Ephremidis, Gonzélez
Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Papayannakis, Pettinari,
Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppinen, Sierra Gonzélez, Sornosa Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Pinel, des Places, de Rose, Souchet, Striby
NI: Amadeo, Féret, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder, Burtone, Camisén
Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Cunha, Cushnahan, D’Andrea,
Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Elles,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Florenz, Fontaine, Fourgans,
Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis,
Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Hatzidakis, Heinisch,
Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Kittelmann, Kla}, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires,
Lulling, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Mayer, Mendonca, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini,
Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche,
Rovsing, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stevens, Sturdy, Theato,
Thyssen, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna,
Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Berés, Bernardini, Bontempi,
Cabez6n Alonso, Carlotti, Carniti, Caudron, Colajanni, Colom i Naval, Cot, Cunningham, Darras, De
Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Duhamel, Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Frutos Gama, Garcia
Arias, Garot, Ghilardotti, Happart, Hardstaff, Hendrick, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Kuckelkorn, Lambraki, Lienemann, Lindeperg, Medina Ortega, Miranda de Lage, Pérez Royo, Pons Grau,
Randzio-Plath, Rocard, Roubatis, Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i
Aldea, Weiler

UPE: d’Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Caccavale,
Cardona, Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons,
Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue,
Malerba, Marin, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Pompidou, Rosado Fernandes, Scapagnini

O
ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Lalumiere, Leperre-Verrier, Pradier, Sainjon, Scarbonchi
ELDR: Lindqvist
I-EDN: Nicholson
NI: Dillen, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Vanhecke
PPE: Habsburg-Lothringen

PSE: Hinsch, Karamanou, Katiforis, Kokkola, Kuhne, Roth-Behrendt, Torres Marques, Van Lancker
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15. Andrabehandlingsrekommendation Desama A4-0140/98

dndring 4

+
ARE: Dell’ Alba, Ewing, Macartney, Novo Belenguer, Weber

ELDR: Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, De Luca, Dybkjer, Eisma, Frischenschlager,
Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Vidyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

I-EDN: Sandbak

NI: Farassino, Hager, Linser, Lukas, Raschhofer
PPE: Ilaskivi

PSE: Graenitz, Lange, Rothe, Sakellariou

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Holm, Kerr, Kreissl-Dérfler, Lindholm, Roth, Schérling,
Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

(=)
ARE: Hory
ELDR: André-Léonard, De Clercq, Nordmann

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzalez, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Ojala,
Pailler, Papayannakis, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa
Martinez, Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose,
Souchet, Striby

NI: Amadeo, Angelilli, Blot, Dillen, Féret, Gollnisch, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois,
Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bébéar,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Burenstam Linder, Burtone,
Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Cunha, Cushnahan,
D’Andrea, Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan
Patrick, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming,
Florenz, Fontaine, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Matfil, Garriga Polledo,
Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Imaz San Miguel,
Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Mclntosh, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga,
Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack,
Palacio Vallelersundi, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz,
Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Rovsing, Riibig,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi,
Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van
Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolinario, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Baré6n Crespo, Barzanti, Beres, Berger, Bernardini, Billingham, Bosch, Bontempi, Botz, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom
i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert, Darras, De Coene, De
Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp,
Elliott, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Glante, Gorlach, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek,
Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,



18.5.98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 152/103

Torsdagen den 30 april 1998

Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Loow, Liittge, McCarthy,
McGowan, McMahon, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten,
Miller, Miranda de Lage, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Nencini, Newens, Newman,
Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roubatis, Ruffolo, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter,
Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Stockmann,
Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker,
Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wembheuer,
White, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’ Aboville, Aldo, Andrews, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Caccavale, Cardona,
Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher,
Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba,
Marin, Pasty, Podesta, Pompidou, Rosado Fernandes, Scapagnini

V: Gahrton, Lannoye

©
ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Lalumiere, Leperre-Verrier, Pradier, Sainjon, Scarbonchi
ELDR: Monfils
PPE: Schierhuber
PSE: Ahlqvist, McNally, Roth-Behrendt

16. Betinkande Anastassopoulos A4-0136/98

resolution

)
ARE: Ewing, Hory, Lalumié¢re, Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cox, Dybkjer, Eisma,
Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak,
Teverson, Thors, Virrankoski, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ainardi, Alavanos, Bertinotti, Coates, Elmalan, Ephremidis, Gonzélez Alvarez, Jové Peres,
Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Ojala, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Sornosa Martinez,
Theonas, Vinci

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Fabre-Aubrespy, Nicholson, des Places, Souchet
NI: Amadeo, Angelilli, Féret, Hager, Linser, Lukas, Muscardini, Raschhofer, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Chichester, Christodoulou, Colombo Svevo, Corrie, Cunha, D’Andrea,
Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Elles,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis,
Glase, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez
Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Kellett-Bowman, Kittelmann, Klaf}, Koch, Lambrias,
Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, Mclntosh, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrém, Mayer, Mendong¢a, Menrad,
Mombaur, Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi,
Peijs, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk,
Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Sturdy, Theato, Thyssen, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W.
G., Virgin
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PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sinchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos,
Baldarelli, Barén Crespo, Barzanti, Billingham, Botz, Cabezén Alonso, Carlotti, Carniti, Castricum,
Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Cot, Cottigny, Crawley,
Cunningham, Dankert, De Coene, De Giovanni, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison,
Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne,
Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Lo6w, Lomas, Liittge, McCarthy, McGowan,
McMahon, McNally, Malone, Manzella, Marinho, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Metten,
Miller, Miranda de Lage, Morris, Murphy, Myller, Napoletano, Needle, Newens, Newman, Oddy,
Paasilinna, Paasio, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Spiers, Stockmann, Tannert, Theorin, Thomas,
Titley, Tongue, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, Vecchi, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich,
Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Aldo, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Boniperti, Caccavale, Carrére d’Encausse,
Chesa, Danesin, Daskalaki, Donnay, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Lataillade, Leopardi, Ligabue,
Malerba, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Rosado Fernandes

V: Aelvoet, Aglietta, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Ripa di Meana,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf
=)
GUE/NGL: Eriksson, Seppénen, Sjostedt
NI: Antony, Blot, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez, Stirbois

0)
I-EDN: Pinel, Striby
PSE: Berger
UPE: Marin
V: Gahrton, Holm, Lindholm, Schoérling
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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET DEN 2 MAJ 1998
(98/C 152/03)

DEL I

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande

(Sammantrddet oppnades kl. 10.05.)

1. Aterupptagande av sessionen

Ordforanden forklarade Europaparlamentets session aterupp-
tagen efter avbrottet den 30 april 1998.

2. Justering av protokoll

Flemming meddelade att hon hade haft for avsikt att rosta nej
till dndringsforslag 10 till betinkandet von Wogau A4-0130/98
(del 1.16).

Talare: Hardstaff meddelade att hon hade haft for avsikt att
rosta ja och inte nej till andringsforslag 2 till andrabehandlings-
rekommendationen Desama A4-0140/98 (del 1.17).

Protokollet fran foregdende sammantriade justerades.

3. Mottagna dokument
Ordforanden hade mottagit fran radet:

— Radets rekommendation av den 1 maj 1998 i enlighet med
artikel 109j.2 i fordraget (7884/1/98 REV1 — C4-0250/98 —
98/0812(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: EKON

Rittslig grund: artikel 109j i EG-férdraget

4. Parlamentets sammansittning

Ordféranden informerade parlamentet om att Dury hade
utnédmnts till Bryssels guvernor fran och med den 1 maj 1998.

Han gratulerade henne till denna utndmnelse.

I enlighet med artikel 12.2 andra stycket i rittsakten om
allmidnna direkta val av foretridare i Europaparlamentet
konstaterade parlamentet denna vakans.

Ordféranden informerade parlamentet att de behoriga belgiska
myndigheterna meddelat att Claude Delcroix utsetts till leda-
mot av parlamentet, istillet for Dury, fran och med den 1 maj
1998. Han hilsade denna nya kollega vilkommen och paminde
om bestdmmelserna i artikel 7.4 i arbetsordningen.

5. Gemensam valuta (debatt och omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var en debatt om radets
rekommendation om medlemsstater som uppfyller de nodvin-
diga villkoren for inférande av en gemensam valuta (artikel
109j.2 och 109j.4 i EG-fordraget) (7884/1/98 REV1 — C4-
0250/98 — 98/0812(CNS)), och forslag till yttrande fran
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik i enlig-
het med artikel 79a i arbetsordningen.

Ordforanden vilkomnade & parlamentets vignar ett antal olika
personligheter som tagit plats pd &horarldktaren samt dven
representanter for pressen som sikerstillde mediatickning av
hindelsen.

Han gjorde direfter ett kort uttalande.

Talare: Fabre-Aubrespy for I-EDN-gruppen stillde vid in-
ledandet av debatten den fraga som avses i artikel 128.1 i
arbetsordningen

Parlamentet forkastade forslaget.

Talare: Brown, agerande ordf6rande i radet, Santer, ordférande
i kommissionen, von Wogagu, ordférande for utskottet for
ekonomi, valutafragor och industripolitik, den senare framlade
utskottets yttrande, Green for PSE-gruppen, Martens for
PPE-gruppen, Azzolini fér UPE-gruppen, De Vries for ELDR-
gruppen, Puerta for GUE/NGL-gruppen, Roth for V-gruppen,
Lalumiere for ARE-gruppen, Blokland for I-EDN-gruppen,
Muscardini, grupplds, Randzio-Plath, Christodoulou, Pasty,
Van Dijk, Berthu, Le Pen, Alan John Donnelly, Hoppenstedt,
Lukas, Medina Ortega, Herman, Moretti, Colajanni, Peijs,
Fourgans, Avgerinos, Areitio Toledo, Marinho, Beres, Castag-
netti, Metten, Porto, Loow, Stenzel, Swoboda, Ilaskivi,
Willockx, McCartin, Sindal, Reding, Myller, Fayot, Malone,
David och Brown, ordférande i underutskottet for menetira
fragor.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.
Omrostning
RADETS REKOMMENDATION 7884/1/98 REV1 — C4-

0250/98 — 98/0812(CNS)

Ordforanden meddelade att omrostningen baserade sig pa
foljande:

— rekommendationen fran radet (ekonomiska och finansiella
fragor) av den 1 maj 1998 om medlemsstater som uppfyller
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de nodvéndiga villkoren for inférande av en gemensam valuta
(artikel 109j,2 och 109j.4 i EG-fordraget) (C4-0250/98),

— horande av radet i enlighet med artikel 109j.2 och 109j.4 i
EG-fordraget,

— artikel 79a i arbetsordningen,

— det muntligen framlagda forslaget fran utskottet for eko-
nomi, valutafrdgor och industripolitik.

Talare: Gollnisch om inlédgget fran radets agerande ordférande
(ordforanden frantog honom ordet da debatten hade avslutats).

Parlamentet godkinde genom ONU rekommendationen och
gav ddrmed sitt yttrande om den

antal rostdeltagande: 556

ja 468

nej: 64

nedlagda roster: 24
(del II).

Ordféranden meddelade att han skulle vidarebefordra parla-
mentets yttrande till ridet i dess sammansittning pa stats- och
regeringschefsniva och till kommissionen och gick vidare till
undertecknandet av brevet med vidarebefordran av yttrandet i
ndrvaro av Brown, agerande ordforande i radet, Santer,
ordférande i kommissionen, von Wogau, ordférande for
utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik och
foredragande, och Randzio-Plath, ordférande foér underut-
skottet for monetéra fragor.

ORDFORANDESKAP: FONTAINE

Vice ordforande

Rostforklaringar:

— muntliga: Garosci for UPE-gruppen, Hautala for
V-gruppen, Bonde for I-EDN-gruppen, Van Bladel, Ripa di

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Meana, Farassino, Nordmann, Sjostedt, Eriksson, Fassa, Ojala,
Seillier, Ephremidis, Dell’ Alba och Ribeiro.

— skriftliga: Megahy; Wolf; Lulling; Kreissl-Dorfler; Marin;
Girdo Pereira, Cardona, Rosado Fernandes; Miiller; Voggen-
huber; Souchet; Ullmann; Ferrer; des Places; Eriksson, Lind-
holm, Holm, Schérling, Gahrton, Lindqvist, Sjostedt; Caudron;
Buffetaut; Cassidy; Pinel; Chichester; Gutiérrez Diaz; Berthu;
Lienemann; Diez de Rivera Icaza; Sornosa Martinez; Carnero
Gonzalez; Newens; Lucas Pires; Reding; Marset Campos;
Hindley; Spiers; Imaz San Miguel; Delcroix; Olsson; Virran-
koski, Véayrynen; Daskalaki; Pailler; Seppénen; Orlando; Ant-
tila, Ryynénen; Theonas; Ahlqvist, Theorin; Van Dam; Cush-
nahan; Papayannakis; de Rose; Kaklamanis; Fabre-Aubrespy;
Striby; Amadeo; Crowley; Apolinério, Barros Moura, Campos,
Candal, Correia, Lage, Marinho, Moniz, Torres Couto, Torres
Marques; Hyland; Banotti; Burenstam Linder, Carlsson,
Cederschiold, Stenmarck, Virgin; Nicholson; Moreau; Gallag-
her

6. Vidarebefordran av texter antagna under
innevarande sammantriadesperiod

Ordforanden paminde om att protokollet fran innevarande
sammantride i enlighet med artikel 133.2 i arbetsordningen
skulle justeras av parlamentet vid inledningen av nésta sam-
mantréde.

7. Tidsplan for nista sammantriade

Ordforanden erinrade om att nésta sammantridesperiod kom-
mer att dga rum den 11-15 maj 1998.

8. Avbrytande av sessionen

Ordforanden forklarade Europaparlamentets session avbruten.

(Sammantridet avbrots kl. 13.10.)

José Maria GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande
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DEL II

Texter antagna av parlamentet

Gemensam valuta

Radets rekommendation om medlemsstater som uppfyller de nédviindiga villkoren for inférande av
en gemensam valuta (artikel 109j.2 och 109j.4 i EG-fordraget) (7884/1/98 REV1 — C4-0250/98 —

98/0812(CNS))

Europaparlamentet utfirdar detta yttrande

1.

2.

med beaktande av rekommendationen fran radet (ekonomiska och finansiella frigor) om medlems-
stater som uppfyller de nodvindiga villkoren for inférande av en gemensam valuta (artikel 109j.2 och
109j.4 i EG-fordraget (C4-0250/98) (1),

efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 109j.2 och 109j.4 i EG-fordraget,
med beaktande av artikel 79a i arbetsordningen,
med beaktande av det muntligen framlagda forslaget fran utskottet for ekonomi, valutafragor och
industripolitik.
Parlamentet godkdnner radets rekommendation,

uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet som sammantréder pa stats- och

regeringschefsniva och till kommissionen.

Q)

EGT L 139, 11.5.1998, s. 21.
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NARVAROLISTA
2 maj 1998
Foljande skrev under:

d’Aboville, Adam, Aelvoet, Aglietta, Ahlqvist, Aldo, Amadeo, Anastassopoulos, d’Ancona, Andersson,
André-Léonard, Andrews, Angelilli, Afioveros Trias de Bes, Antony, Anttila, Aparicio Sanchez,
Apolinério, Areitio Toledo, Arias Cafiete, Arroni, Augias, Avgerinos, Azzolini, Baldarelli, Baldi, Baldini,
Balfe, Banotti, Bardong, Barén Crespo, Barros Moura, Barthet-Mayer, Barton, Barzanti, Bazin, Bébéar,
Bennasar Tous, Berend, Berés, Berger, Bernard-Reymond, Bernardini, Bertens, Berthu, Bianco,
Billingham, van Bladel, Blak, Blokland, Blot, Boge, Bosch, Bonde, Boniperti, Bontempi, Boogerd-Quaak,
Bourlanges, Bowe, Brinkhorst, Brok, Buffetaut, Burenstam Linder, Burtone, Cabez6n Alonso, Caccavale,
Caligaris, Camisén Asensio, Campos, Campoy Zueco, Capucho, Cardona, Carlotti, Carlsson, Carnero
Gonzalez, Carniti, Carrére d’Encausse, Cars, Casini Carlo, Casini Pier Ferdinando, Cassidy, Castagnéde,
Castagnetti, Castellina, Castricum, Caudron, Cederschi6ld, Cellai, Chanterie, Chesa, Chichester,
Christodoulou, Cohn-Bendit, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Gerard, Collins Kenneth D., Colombo
Svevo, Colom i Naval, Corbett, Cornelissen, Correia, Corrie, Cot, Cottigny, Cox, Crawley, Crowley,
Cunha, Cunningham, Cushnahan, van Dam, D’ Andrea, Danesin, Dankert, Daskalaki, David, De Clercq,
De Coene, Decourriére, De Esteban Martin, De Giovanni, Delcroix Claude, Dell’ Alba, De Luca, De Melo,
Deprez, Desama, de Vries, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen, Dimitrakopoulos, Donnay, Donnelly
Alan John, Donnelly Brendan Patrick, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dupuis, Dybkjer, Ebner, Eisma,
Elchlepp, Elles, Elliott, Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Escudero, Estevan Bolea, Ettl, Evans, Fabra
Vallés, Fabre-Aubrespy, Fantuzzi, Fassa, Fayot, Ferber, Féret, Fernandez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi,
Fitzsimons, Flemming, Florenz, Florio, Fontaine, Ford, Formentini, Four¢ans, Fraga Estévez, Friedrich,
Frischenschlager, Frutos Gama, Funk, Gahrton, Galeote Quecedo, Gallagher, Garcia Arias,
Garcia-Margallo y Marfil, Garosci, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt,
Ghilardotti, Gillis, Gil-Robles Gil-Delgado, Girdo Pereira, Glante, Glase, Goepel, Goerens, Gorlach,
Gollnisch, Gomolka, Gonzalez Trivifio, Graefe zu Baringdorf, Graenitz, Graziani, Green, Groner, Grosch,
Grossetéte, Giinther, Gutiérrez Diaz, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hinsch, Hager, Hallam,
Happart, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman,
Hermange, Hernandez Mollar, Herzog, Hindley, Hoff, Holm, Hoppenstedt, Hory, Howitt, Hughes, Hume,
Hyland, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Janssen van Raay,
Jarzembowski, Jean-Pierre, Jensen Kirsten M., Jons, Jové Peres, Junker, Kaklamanis, Karamanou,
Karoutchi, Katiforis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Kestelijn-Sierens, Killilea, Kinnock,
Kittelmann, Kjer Hansen, Kla3, Koch, Kokkola, Konrad, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen,
Kronberger, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lalumiere, La Malfa, Lambraki, Lambrias, Lang, Lange,
Langen, Langenhagen, Lannoye, Larive, de Lassus Saint Genies, Lataillade, Le Gallou, Lehne, Lenz,
Leopardi, Le Pen, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Lienemann, Liese, Ligabue, Lindeperg, Lindholm,
Lindqvist, Linkohr, Lo6éw, Lucas Pires, Liittge, Lukas, Lulling, Macartney, McCarthy, McCartin,
McGowan, Mclntosh, McMahon, McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malangré, Malerba, Malone,
Manisco, Mann Erika, Manzella, Marin, Marinho, Marinucci, Marset Campos, Martens, Martin David W.,
Martin Philippe-Armand, Martinez, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Medina Ortega, Megahy,
Mégret, Méndez de Vigo, Mendonga, Menrad, Metten, Mezzaroma, Miller, Miranda, Miranda de Lage,
Mohamed Ali, Mombaur, Monfils, Moniz, Moreau, Moretti, Morgan, Morris, Mosiek-Urbahn,
Mouskouri, Miiller, Mulder, Murphy, Muscardini, Musumeci, Mutin, Myller, Napoletano, Nassauer,
Nencini, Newens, Newman, Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, Nordmann, Novo, Novo Belenguer, Oddy,
Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten, Oostlander, Orlando, Otila, Paasilinna, Paasio, Pack, Pailler, Palacio
Vallelersundi, Papakyriazis, Papayannakis, Parigi, Pasty, Pérez Royo, Perry, Peter, Pettinari, Pex, Piecyk,
Piha, Pimenta, Pinel, Pirker, des Places, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta, Poettering, Poggiolini,
Poisson, Pollack, Pomés Ruiz, Pompidou, Pons Grau, Porto, Posselt, Pradier, Pronk, Provan, Puerta, van
Putten, Querbes, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Read, Reding, Redondo
Jiménez, Rehder, Ribeiro, Riis-Jgrgensen, Rinsche, Ripa di Meana, Rocard, Rosado Fernandes, Roth,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Riibig, Ruffolo, Ryyninen, Sainjon, Saint-Pierre, Sakellariou,
Salafranca Sanchez-Neyra, Samland, Sandbak, Santini, Sanz Fernandez, Sarlis, Sauquillo Pérez del Arco,
Scapagnini, Scarbonchi, Schifer, Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schleicher,
Schliiter, Schmid, Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schroder, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Seal,
Secchi, Seillier, Seppénen, Sierra Gonzalez, Simpson, Sindal, Sis6 Cruellas, Sjostedt, Skinner, Sonneveld,
Sornosa Martinez, Souchet, Spaak, Speciale, Spiers, Stenmarck, Stenzel, Stewart-Clark, Stockmann,
Striby, Sturdy, Swoboda, Tajani, Tamino, Tannert, Tappin, Tatarella, Telkdmper, Terron i Cusi, Teverson,
Theato, Theonas, Theorin, Thomas, Thors, Thyssen, Tillich, Tindemans, Titley, Tomlinson, Tongue,
Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis, Trizza, Truscott, Tsatsos, Ullmann, Vdyrynen, Valdivielso de
Cué, Vallvé, Valverde Lopez, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van Lancker, Vaz da Silva, Vecchi, van
Velzen W.G., van Velzen Wim, Verwaerde, Viceconte, Vinci, Viola, Virgin, Virrankoski, Waddington,
Waidelich, Walter, Watson, Watts, Weber, Wemheuer, White, Wiebenga, Wieland, Wiersma, Wijsenbeek,
Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn, Zimmermann
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Radets rekommendation — EURO

(C))

ARE: Barthet-Mayer, Castagneéde, Dell’ Alba, Dupuis, Gonzédlez Trivifio, Hory, Lalumicre, de Lassus
Saint Genies, Leperre-Verrier, Macartney, Novo Belenguer, Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Scarbonchi,
Vandemeulebroucke, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq, De Luca,
de Vries, Dybkjer, Eisma, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Kestelijn-Sierens, Kjer
Hansen, La Malfa, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Thors, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Carnero Gonzilez, Castellina, Gutiérrez Diaz, Herzog, Ojala, Papayannakis, Pettinari,
Sornosa Martinez

NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Farassino, Féret, Muscardini, Musumeci, Parigi, Tatarella, Trizza

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Arias Cafiete, Banotti, Bardong, Bébéar,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder, Burtone,
Camisén Asensio, Campoy Zueco, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Casini Pier Ferdinando, Castagnetti,
Cederschiold, Chanterie, Christodoulou, Colombo Svevo, Cornelissen, Cunha, Cushnahan, D’ Andrea,
Decourriere, De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Ebner, Escudero, Estevan Bolea,
Fabra Vallés, Ferber, Ferndndez-Albor, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans,
Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis,
Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen,
Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel,
Jarzembowski, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Kla3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen,
Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Maij-Weggen, Malangré, Mann
Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Méndez de Vigo, Mendon¢a, Menrad, Mombaur,
Mosiek-Urbahn, Mouskouri, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi,
Peijs, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca
Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schwaiger,
Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Soulier, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Theato, Thyssen, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde L6pez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van
Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Baldarelli, Balfe,
Barén Crespo, Barros Moura, Barton, Barzanti, Berés, Berger, Bernardini, Billingham, Blak, Bosch,
Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino
Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crawley, Cunningham,
Dankert, David, De Coene, De Giovanni, Delcroix, Desama, Diez de Rivera Icaza, Donnelly Alan John,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia
Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart,
Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hume, Imbeni, Iversen, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kinnock, Kokkola,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lambraki, Lange, Lindeperg, Linkohr, Lo6w, Liittge, McCarthy,
McGowan, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinho, Marinucci, Martin David W.,
Medina Ortega, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Morgan, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano,
Needle, Nencini, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack,
Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roubatis, Ruffolo, Sakellariou, Samland, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Speciale, Stockmann, Swoboda, Tannert, Tappin,
Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White,
Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann
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UPE: d’ Aboville, Aldo, Andrews, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, Boniperti, Caccavale, Cardona, Carréere
d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Florio, Gallagher,
Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Hermange, Hyland, Karoutchi, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue,
Malerba, Marin, Mezzaroma, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Scapagnini,
Schaffner, Tajani, Todini, Viceconte

V: Aelvoet, Aglietta, Cohn-Bendit, van Dijk, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, Miiller, Orlando, Roth, Schroedter, Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

=)
ELDR: Anttila, Lindqvist, Ryyninen, Véyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Elmalan, Ephremidis, Eriksson, Miranda, Moreau, Novo, Pailler, Querbes, Ribeiro,
Seppénen, Sjostedt, Theonas, Wurtz

I-EDN: Berthu, Blokland, Bonde, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Nicholson, Pinel, des
Places, de Rose, Sandbzk, Seillier, Souchet

NI: Antony, Blot, Dillen, Formentini, Gollnisch, Hager, Kronberger, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le
Rachinel, Lukas, Martinez, Mégret, Moretti, Raschhofer, Vanhecke

PPE: Chichester, Provan, Sturdy

PSE: Ahlqvist, Hindley, Megahy, Theorin

UPE: Baldini, van Bladel, Janssen van Raay

V: Gahrton, Holm, Lindholm, Ripa di Meana, Schorling

©
GUE/NGL: Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Mohamed Ali, Puerta, Vinci
I-EDN: Jean-Pierre, Striby

PPE: Cassidy, Corrie, Donnelly Brendan Patrick, Elles, Kellett-Bowman, MclIntosh, McMillan-Scott,
Mather, Perry, Schroder

PSE: Lienemann, Morris, Newens, Spiers
UPE: Kaklamanis, Martin Philippe-Armand
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